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tudeni je 2020. Priblizavamo se kraju jedne od najne-
S izvjesnijih godina u proteklom desetlje¢u. Zapocela
je uistinu dobro, ogromni projekti, ukidanjem kriterija
razvijenosti otvorila su nam se vrata europskih fondova,
visoko smo digli jedro, zaplovili. A onda, veliko ,Zatva-
ranje” ili kako to ve¢ mudri jezikoslovci, Stovatelji hrvat-
skog jezika i pisma lijepo znaju reéi ,,Lockdown".
Kriza se prelila u nas Grad, nevidljivi neprijatelj postao
je na$ svakodnevni izazov. Pokazali smo mu da znamo
pravovremeno reagirati. Docekali smo prvi udar, suprot-
stavili se i nizom brzo donesenih odluka i mjera nastavili
ploviti pretvarajuci nasa obeéanja u stvarnost. Da unato¢
krizi i pandemiji korona virusa Grad Bakar zna i moze
graditi i stvarati zorno pokazuju brojna gradilista. Poka-
zuju to zavrSeni objekti i sredstva privucena iz Europ-
skih fondova ili iz Drzavnog proracuna.
Znali smo da sjediti, pricati, kritizirati ili kukati nicemu
ne vodi. Zasukali smo rukave, pokrenuli mehanizam do-
nosSenja odluka i uhvatili se posla u novim okolnostima.
Rezultati su tu, opipljivi, okom vidljivi i §to je najvaznije
na korist su nasim gradanima.
U kriznih 10 mjeseci ove godine obnovljeni su kilometri
nerazvrstanih cesta, zavrSena je izgradnja Vatrogasnog
doma Skrljevo, u izgradnji su vodovodi za Zlobinsko
brdo i Dragu kao i transportni cjevovod prema Zlobi-
nu. ZavrSena je prva faza ceste Zamisc¢ici, nikli su novi
djecji parkovi i igraliSta. ZavrSeni su radovi na Djeéjem
vrtiéu Skrljevo, tu je i groblje Kukuljanovo, pa groblje
Krasica, parkiraliste i djecji park. Radovi i na Hroljevu,
novo parkiraliste na Hreljinu, radovi na kruznom toku
Meja, parkiraliste i okoli§ doma na Praputnjaku, krenula
je iizgradnja prometnice od Meje prema Ostrovici gdje
Grad sudjeluje u investiciji s izgradnjom vodovoda, in-
frastrukture i prometnom kraku za buducu poslovnu
zonu Lunga. U izgradnji su brojni novi poslovni objekti,
privukli smo veliki broj novih investitora, za njih pripre-
mamo 300 tisu¢a kvadrata novog zemljista, u pripremi je
gradnja kompletne nove javne rasvjete... Ovako bi mogli
nizati jos dugo, no to je samo ono Sto se vidi. Puno je veci
posao odraden unutar zidova nase Upravne zgrade koji
se ocituje u pripremi projekata, donosenju odluka, pri-
vlacenju i osiguravanju sredstava za nas Grad.
Brojni djelatnici Gradske Uprave i nasih tvrtki zajedno
s nama odraduju onaj nevidljivi birokratski dio posla.
Svakodnevno smo u kontaktu s ministarstvima, drzav-
nim institucijama, investitorima... Privuéeno je preko
20 milijuna kuna bespovratnih sredstava u nas Grad. S
Hrvatskim vodama pokrenuli smo investiciju vrijednu
13 milijuna kuna, gradi se infrastruktura za budude in-
vestitore i tisu¢e novih radnih mjesta. Imovinsko pravno

smo konacno rijesili gotovo sve zemljiSte potrebno za iz-
gradnju kanalizacijskog sustava u Bakru. Prora¢unom za
2021. osigurali smo prvih 20 milijuna kuna za izgradnju
kolektora duz bakarske obale i uredaja za prociséavanje
na platou ex Koksare, u projekcijama za 2022. i 23. jos
dodatnih 40 milijuna kuna. To je projekt u kojem se kao
investitor pojavljuje VIK Rijeka, izgradnja je njegova ob-
veza, no svima je jasno da financijski teret njegove iz-
gradnje pada na leda Grada Bakra i mi smo spremni pre-
uzeti taj teret. Radovi Ce zahvatiti obalni rub i ¢itav stari
grad. Zahtjevan je to i skup projekt. Pored kanalizacije
treba obaviti i kompletnu rekonstrukciju vodovodnih in-
stalacija i prikljucaka. Pred sebe smo postavili izazov i
kroz narednih nekoliko godina ,Bakar centar” imat Ce
novu kanalizacijsku i vodovodnu mrezu.

Nismo zastali niti u onom drugom dijelu Zivota naseg
Grada. Pokazuju to brojni rezultati, priznanja i nagra-
de, to je nesto Sto nas svakako veseli. Pokazuje da smo
na dobrom putu i daje nam snage da nastavimo stvarati
jos viSe. Zbog korone smo promijenili nac¢in razmislja-
nja, viSe se posvetili nasim gradanima, od najranije do
najstarije dobi. Briga za njih postala je svakodnevna pre-
okupacija. Priznajem, mozda smo u ponekim mjerama
bili prestrogi, no jedini cilj je zastita zivota. Usporili smo
drustveni zivot naSeg Grada, odrzavanje manifestacija,
zaustavili koriStenje domova kulture i poneke projekte
nasih udruga, no istovremeno smo i donijeli Odluku o
isplati boziénice nasim umirovljenicima, novcani iznos
bit ¢e im ispladen i za Uskrs iduce godine. Urucene su i
stipendije ucenicima i studentima, osigurane su place za
nastavnike u produzenom boravku, kao i za sve zaposle-
ne u ustanovama u vlasnistvu Grada koji zbog pandemije
nisu mogli raditi. Puno je jos toga o ¢emu bi mogli govo-
riti. Najvaznije od svega je sprijeciti Sirenje zaraze i sacu-
vati zivote. Moramo osigurati i uéiniti sve da ne stradaju
ranjive skupine nasih sugradana. Nakon toliko mjeseci
neprekidnog pozivanja na pridrzavanje propisanih mje-
ra, svakom nasem gradaninu jasno je da ¢uvajuéi sebe
¢uva i sve druge drage ljude oko nas.

Zato, s optimizmom i vjerom u bolje sutra pozivam sve
Vas da se Cuvate i budete oprezni. Mi koji imamo cast vo-
diti nas Grad svim silama trudit ¢emo se da nastavimo s
razvojem i izgradnjom cijelog naseg kraja i tako nas Grad
Bakar uéinimo ljep$im i ugodnijim mjestom za Zivot.

S tim mislima, do ponovnog susreta na stranicama ba-
karske Bure, toplo Vas pozdravljam.

Vas Gradonacelnik,
Tomislav Klarié¢

www.bakar.hr
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MaliSani uselili u nove prostore vrti¢a Skrljevo

Sprvim danom rujna otvorene su nove prostorije Djecjeg vrtica ,, Skrljevo“ Rekonstrukcijom i prenamjenom
dijela zdravstvene stanice vrtic je proSiren na jo$ jednu etaZu, ¢ime je povecan kapacitet vrti¢a za jednu
jaslicku skupinu. Na dvije etaZe sada su smjestene Cetiri odgojne skupine - dvije jaslicke i dvije vrticke, a
uvjeti boravka u vrticu znatno su poboljsani sto je jedan od preduvjeta za adekvatnu provedbu odgojno-

obrazovnih aktivnosti.

D jeci su na raspolaganju sva audio-vizualna i didakti¢-
ka oprema potrebna za razvoj i ucenje, kao i poliva-
lentna prostorija s naglaskom na blagovaonicu.

Na radost maliSana, uredena su i vanjska igralista - jedno
za djecu jaslickog uzrasta, a drugo za vrticarce. Otvorena
su i tri nova radna mjesta na kojima je zaposleno dvoje
odgajatelja i spremacdica.

Vrtié Skrljevo u suteren zgrade ambulante uselio se 2011.
godine i od tada dijeli prostore sa Zdravstvenom stanicom
Skrljevo-Kukuljanovo. Sadrzaji u funkciji zdravstva zauzi-
maju etazu i pol, a dio prizemlja koji je bio slobodan za
potrebe vrtica poceo se uredivati prije godinu dana. Izve-
deni su gradevinski i elektroinstalaterski radovi, radovi na
vodovodu i odvodnji te strojarskim instalacijama, nabav-
ljena je nova oprema i namjestaj kao i vanjska igrala.

U projekt prosirenja vrtica, naziva ,,Rekonstrukcija i pre-
namjena dijela zdravstvene stanice Skrljevo - Kukuljano-
vo u djedji vrtié na k.¢.br. 281/1 k.o. Skrljevo“ u provedbi
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Podmjere 7.4. »Ulaganja u pokretanje, poboljsanje ili pro-
Sirenje lokalnih temeljnih usluga za ruralno stanovnistvo,
ukljucujuéi slobodno vrijeme i kulturne aktivnosti te po-
vezanu infrastrukturu« - provedba tipa operacije 7.4.1.
»Ulaganja u pokretanje, poboljSanje ili proSirenje lokal-
nih temeljnih usluga za ruralno stanovnistvo, ukljuc¢ujudi
slobodno vrijeme i kulturne aktivnosti te povezanu infra-
strukturu« iz programa Ruralnog razvoja RH 2014. -2020.,
ukupno je uloZeno 2,4 milijuna kuna, od Cega je 1,7 miliju-
na kuna povuceno iz europskog poljoprivrednog fonda za
ruralni razvoj ¢ime je 80 posto investicije pokriveno bes-
povratnim europskim novcem.

Prosirenjem vrti¢kih kapaciteta na podruéju Grada Bakra
zadovoljene su sve potrebe za upisom djece u vrti¢ te su
sva djeca, Ciji su roditelji iskazali interes, primljena u vr-
ti¢. Djecji vrti¢ Bakar djeluje na tri lokacije, u Bakru, Hre-
ljinu i Skrljevu te ukupno ima 150-ero upisane djece.
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U novu skolsku godinu s
nadstandardima u skolstvu

Grad Bakar i u novoj skolskoj, odnosno akademskoj godini, nastavlja s nadstandardima u skolstvu te
pomaZe i potice ucenike i studente s podrucja Grada. Po prvi puta u Skolske klupe ove godine na podrucju
Bakera sjela su 74 prvasica. Vec tradicionalno, prvi dan nastave docekao ih je poklon paket sa svime $to im

je potrebno za uspjesan pocetak skolovanja.

paketu kojeg su primili svi polaznici prvih razreda

nalaze se likovna mapa, kolaz papir, ljepilo, Skari-
ce, omoti za knjige i biljeznice, naljepnice za ime, puna
pernica, vodene boje, tempere, pastele, plastelin, risaéi
blok, crtancice, pisanke, biljeznice za matematiku, prega-
Ca te zastitni omot za klupu. Za poklon pakete prvasi¢ima
iz proracuna Grada Bakra izdvojeno je 30 tisuca kuna. S
obzirom da je Ministarstvo znanosti i obrazovanja za sve
ucenike osiguralo besplatne udzbenike, roditelji prvasi¢a
s podrucja Grada Bakra ni ove godine nisu imali gotovo
nikakvih troskova vezanih za Skolski pribor i materijale.
Za sve osnovnoskolce s podrucja Grada Bakra osigurani su
kompleti radnih biljeznica. Dobili su ih svi u¢enici Osnov-
nih Skola Bakar i ,Hreljin“ od prvog do osmog razreda,
ukljucéujuéi i uéenike podruéne $kole u Skrljevu, Kukulja-
novu, Krasici i Praputnjaku, njih ukupno 541. Kompleti
radnih biljeZnica dostavljeni su u Skole tako da su ih uce-
nici mogli preuzeti ve¢ prvog dana nastave. Za radne bi-
ljeznice iz Proracuna Grada je izdvojeno preko 197 tisuca
kuna.
Grad sufinancira i troSkove produzenog boravka u Skola-
ma i to s pola milijuna kuna. U novoj $kolskoj godini pro-
duzeni boravak odvija se u sedam skupina i to dvije skupi-

ne u Podrué¢noj koli Skrljevo, dvije u $koli na Hreljinu te
po jedna skupina u Bakru, Krasici i Kukuljanovu.

Pomaze se i obiteljima s viSe Skolaraca. Roditeljima koji
istovremeno Skoluju troje ili viSe djece u osnovnim i sred-
njim Skolama ispladuje se jednokratna nov¢ana naknada
u iznosu od 1.500,00 kuna.

Za svu djecu predskolskog i Skolskog uzrasta kojoj je po-
trebna pomo¢ logopeda, Grad sufinancira i logopedske
usluge. Kroz stipendiranje uéenika i studenata, nastavlja
se i s poticanjem izvrsnosti. UCenicima su namijenjene
stipendije u iznosu od 500 kuna mjesec¢no, dok studentska
stipendija iznosi 750 kuna mjese¢no. Natjecaj za dodjelu
stipendija bio je raspisan pocetkom listopada. Za stipendi-
je je u ovoj Skolskoj, odnosno akademskoj, godini u grad-
skom proracunu osigurano 260 tisuéa kuna.

Kao i prethodnih godina, Grad sufinancira studentske po-
kazne karte svim redovitim studentima s podrucja Grada
Bakra. U financiranju putnih troskova studenata Grad
sudjeluje s u¢eséem od 33 % i to u razdoblju od 1. rujna
2020. do 31. srpnja 2021. Takoder, sufinanciraju se poka-
zne karte svim ucenicima Osnovne Skole ,Hreljin“ koji u
Skolu putuju iz okolnih naselja. Za putne troskove ucenika
i studenata u prorac¢unu je osigurano 160 tisu¢a kuna. &

www.bakar.hr
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Tekst:
Eleonora Sokoli¢ Brusic¢

4 . {3
Zavrsen projekt ,,ZNANJEM DO POSLA
U Viskovu je 01. rujna 2020. godine odrZana zavrsna tiskovna konferencija projekta ,,Znanjem do posla*
koji su zajednicki provodili Opcina Viskovo kao nositelj projekta te Grad Bakar i Opcina Skrad kao partneri.
Projekt je trajao 24 mjeseca i u potpunosti je s nesto vise od milijun kuna financiran iz Europskog socijalnog

fonda u okviru operativnog programa “Ucinkoviti ljudski potencijali 2014. - 2020.”

Udinkowiti ljudski
potencipali

[ EUROPSKI STRUETLIRN
Eul L INVESTICIZK| FORDOW)

a
“Zujedro du fondowa EU”

-

P rojekt podrske socijalnom ukljucivanju i zaposljava-
nju marginaliziranih skupina ,Znanjem do posla“ bio
je usmjeren na dugotrajno nezaposlene osobe i korisnike
zajamcene minimalne naknade te unaprjedenje njihovih
znanja i vjestina putem provedbe verificiranih programa
obrazovanja odraslih radi lakSeg zaposljavanja poput pro-
grama osposobljavanja za rukovatelja motornom kosili-
com.

Opdi cilj projekta bio je povecati moguénost za zaposljava-
nje, umanjiti rizik od socijalne iskljuéenosti i siromastva
marginaliziranih skupina i poboljsati kvalitetu rada struc-
njaka koji rade s marginaliziranim skupinama na podruc-
ju opéine Viskovo, Skrada i Grada Bakra. Specifi¢ni ciljevi
projekta bili su: ojacati struéna znanja nezaposlenih oso-
ba, osnaziti i razviti meke i transverzalne vjestine proved-
bom pruzanja usluga mentorstva kao i ojacati kapacitete
stru¢njaka.
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U protekle dvije godine u Viskovu, Bakru i Skradu 20-ak
dugotrajno nezaposlenih osoba pohadalo je edukacije op-
¢ih i komunikacijskih vjestina, upoznalo se s osnovama
upravljanja novcem i poduzetniStvom te organizacijskim
vjeStinama. Sudionici projekta na radionicama u okviru
projekta ,Znanjem do posla“ mogli su nauditi kako po-
krenuti poduzetnicki pothvat, kako financirati aktivnosti,
kome se obratiti za pomoc¢ ili gdje traziti sredstva odnosno
financijske potpore.

Kao dodatna vrijednost projekta su ojacani kapacite-
ti strucnjaka koji ¢e u buduénosti raditi s pripadnicima
marginaliziranih skupina pa su tako djelatnice iz Opéine
Viskovo, Grada Bakra te Opcéine Skrad uspjesno zavrsile
tecaj ,,Osnove coachinga“ kao i seminar ,Succesfully ma-
naging people” gdje su stekle nova znanja kako uspjesno
upravljati ljudskim potencijalima, kako motivirati ljude
¢ak i ako su karakterno razliciti, kako uspjesno rjesavati
sukobe i sli¢no. &
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Svecana sjednica Gradskog vijeca

Tekst: Maja Sepac Rozi¢

U petak, 10. srpnja 2020. godine u Domu kulture ,,Matija Mazi¢“ u Bakru, odrZana je svecana sjednica
Gradskog vijeca Grada Bakra koja je ove godine zbog epidemije koronavirusa, naZalost, odrZana u uskom
krugu s predstavnicima Grada, vijecnicima, predsjednicima radnih tijela Gradskog vijeca i laureatima.

ako djela govore vise od rijeci, na sjednici je prezen-

tiran film o tome Sto je sve udinjeno u bakarskom
kraju u posljednjih 365 dana. Realiziran kapitalni projekt
ostvaren sredstvima iz Eu fondova u iznosu od 1,7 miliju-
na kuna je prenamjena dijela zdravstvene stanice u djeéji
vrti¢ na Skrljevu, ¢ime je proSiren kapacitet za jo$ jednu
vrticku skupinu. Dodatnim sredstvima Grada nabavljen
je novi namjestaj, didakticka i audio-vizualna oprema, a
ugradena su i nova vanjska igrala s antistres podlogom.
Ljetni mjeseci, dok traju praznici, koristili su se i za gra-
denje i opremanje djeéjeg igraliSta na Kukuljanovu. Vri-
jednost investicije je gotovo 317 tisuéa kuna, a 80 % pro-
jekta sufinancirano je iz lokalne razvojne agencije LAG
Vinodol. Osim ulaganja u komunalnu infrastrukturu za
maliSane, misli se i na ucenike i roditelje kojima ¢e se na-
baviti radne biljeznice i pribor za prvasice te tako olaksati
kuéni budzet u rujnu kada zapocinje nova skolska godina.
Sva djeca u osnovnim Skolama imaju osigurani program
produzenog boravka. Povecani su iznosi stipendija i soci-
jalni cenzusi za gradane u teskim Zzivotnim okolnostima
kojima je pomo¢ prijeko potrebna. Redovito se sufinanci-
raju programi udruga u kulturi i sportu. Odrzava se sport-
ska infrastruktura i objekti te nagraduju mladi sportasi.
Za gradane Grada osigurani su preventivni zdravstveni
pregledi, financira se rad logopeda i pedijatra za djecu, a
svake godine, uoci blagdana pripreme se poklon-paketi za
bakarske malisane.
Svaki novi projekt i gradiliSte garancija je stabilnosti i
sigurnosti za sve gradane. Jedan takav kapitalni projekt,

najavljen u ovom mandatnom razdoblju, je zavrSen. Radi
se, naravno, o novom Vatrogasnom domu u Skrljevu ¢ija
je vrijednost gotovo 11,5 milijuna kuna, a sama izgradnja
zapocela je u studenom prosle godine.

»S obzirom da imamo Vatrogasnu zajednicu Grada Bakra
s Cetiri vatrogasna drustva, da izuzetno cijenimo njihov
volonterski rad i trud, kao i suradnju koju nam pruzaju
sve ovo vrijeme, a sve u cilju zaStite mjestana i njihove
imovine gradimo novi centar za vatrogasce. Lokacija je,
rekao bih, idealna. Sam objekt nalazi se u naselju Skrljevo,
a u neposrednoj je blizini i nasa Industrijska zona koja u
ovom trenutku s realizacijom svih projekata koje odradu-
jemo postaje najveéa zona u Hrvatskoj, rekao je bakarski
gradonacelnik Tomislav Klari¢. Industrijska zona Bakar
na Kukuljanovu postala je ,Gospodarsko srediSte hrvat-
skog primorja“ Sto potvrduje i projekt istoimenog naziva
za izgradnju i opremanje dviju prometnica ukupne dulji-
ne 1,8 km. Ukupna vrijednost cijelog projekta iznosi 26
milijuna kuna od kojih se ¢ak 10 milijuna kuna financira
EU sredstvima, kako bi se povecali kapaciteti Industrijske
zone za daljnji razvoj i pruzanje potpore poduzetnistvu.
,Gradilista za nova radna mjesta u punom su jeku. Sirimo
kapacitete nase Zone na dodatnih 300 tisuca kvadrata te
radimo investicije za narednih deset godina, one znace i
nekoliko tisu¢a novih radnih mjesta. U velikoj mjeri kori-
stimo sredstva iz EU fondova te i time pokazujemo da smo
sposobni novce iz Europe povudi i uloziti u nase gospo-
darstvo i nas grad. Stvaramo ,,Prave vrijednosti“ i ne¢emo
stati jer nasa je vizija i zadatak popuniti sve kapacitete,

www.bakar.hr
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zaposliti ljude, osigurati sredstva, i nastaviti s obnovom
naseg Grada“, rekao je Tomislav Klaric.

ZavrSeni su radovi na izgradnji ceste s vodovodom i kom-
pletnom infrastrukturom za novo naselje Zamisc¢iéi na
Krasici. Pokrenuta je ideja drustveno poticajne stanograd-
nje, provedeni su anketni upitnici i definirana je lokacija
bududéih posovih stanova.

0Od ostalih komunalnih projekata u Bakru je asfaltira-
na prilazna cesta naselja Artadi i postavljena autobusna
¢ekaonica. Uredeno je djecje igraliSte ispod Nove ceste,
spreman je projekt za uredenje Setnice ,,Tunolova“ u par-
ku Banj kao i projekt rekonstrukcije svlacionica i ostalih
prostorija na igraliStu NK Borac. Na Kukuljanovu je ure-
den novi dio groblja, a napravljeno je i idejno rjeSenje za
rekonstrukciju zgrade Doma i natkrivanje postojeéeg bo-
¢aliSta. U naselju Skrljevo uz gradnju velikih kapitalnih
projekata Vatrogasnog doma i djecjeg vrti¢a, uredena je i
staza na mjesnom groblju.

Na Krasici su uredene prilazne ceste, a rijeSen je i dio obo-
rinske odvodnje. Sanirana je nerazvrstana cesta i izgrade-
no parkiraliSte na mjesnom groblju, sanirana cesta u Je-
Zevom selu kao i postavljanje trave na igralistu Hroljevo .
Ureden je okoli§ Doma kulture na Praputnjaku. Saniran je
prilaz, oborinska odvodnja, izgradeni su ogradni i potpor-
ni zidovi. Izvedeni su radovi poploéenja na centralnom
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krizu mjesnog groblja, a uredena je i zajednicka grobni-
ca. Izgradeno je prijeko potrebno parkiraliSte na Hrelji-
nu u suradnji s tvrtkom Ina d. d. Centar naselja dobio je
novih 18 parkirnih mjesta pored ambulante i vrti¢a. Na
nogometnom igraliStu NK ,Naprijed” uredeno je kroviste
te se planira dovrsetak legalizacije i izrada projektne do-
kumentacije za uredenje Citavog sportskog objekta Lonja.
Zamijenjen je krovni pokrov na Domu kulture, a asfaltiran
je i dio ceste od Meje do Ostrovice s odvojkom za poslov-
nu zonu Lunga. Uredena je pjeSacka staza Kalci i izgraden
novi vodovodni ogranak u sklopu Rotora Meja.

U cilju prosirenja turisticke ponude i moguénosti obilaska
Japnenica u naselju Plase, ureden je okoli$ i odmoriSte za
posjetitelje, a na dijelu ceste prema zeljeznickoj stanici iz-
graden je nogostup. Veliku ulogu ima i konacéna realizacija
vodoopskrbe u svim nasim naseljima. Ove godine realizi-
rat ¢e se i vodovod za Zlobinsko Brdo i Dragu u vrijedno-
sti od 4 milijuna kuna. Na Zlobinskom groblju izvrSena je
sanacija sjevernog zida, a saniran je i dio kolnika u Zlo-
binskoj Dragi. Grad Bakar je takoder prepoznao vaznost
provedbe nove katastarske izmjere i sredivanja zeml;ji§-
noknjiznog stanja nekretnina na svom podruéju, ona je
za gradane grada Bakra besplatna. Do sada je uspjeSno
zavrSen postupak katastarske izmjere za katastarsku op-
¢inu Bakar. U tijeku je izlaganje nove katastarske opcéine




Kukuljanovo i zapoceto Skrljevo, ¢ime je otvoren jos jedan
ured suda i katastra u prostorima Gradske uprave. Uku-
pna vrijednost investicije je 46 milijuna kuna. Planiraju se
nove investicije i projekti, pokrenuta je izrada dva Urba-
nisti¢ka plana uredenja poslovnih zona, platoa Koksare, a
u tijeku je projektiranje poslovne zone Montkemija kao i
uredenje obale gdje se planira izgradnja pontonske Setni-
ce za postojece i nove vezove te dodatnih sadrzaja.

U izgradnju kanalizacijskog i vodoopskrbnog sustava,
Grad Bakar je na svom podrudju uloZio preko 60 miliju-
na kuna. Nakon izgradnje kanalizacijskog sustava u In-
dustrijskoj zoni krece i izgradnja kanalizacije i uredaja za
prociséavanje u Bakru. U ovom trenutku dobivena je loka-
cijska dozvola, a do kraja godine ocCekuje se gradevinska
dozvola. Procijenjena vrijednost izgradnje po svim faza-
ma iznosi 55 milijuna kuna.

ZAHVALNICE GRADA BAKRA

Na svecanoj sjednici urucene su zahvalnice Grada Bakra
dobrovoljnim darivateljima krvi za promicanje humani-
tarnog djelovanja: Ludmili Kezié, Danijelu Dradi, Rikardu
Sonnabendu, Vladi Gaji¢u, Borisu Hriljcu, Zeljku Mikiéu
i Miloradi Dradi koji su ukupno darovali krv 630 puta. Va-
trogasnoj zajednici Grada Bakra dodijeljena je zahvalnica
za volonterski rad i izniman trud u cilju zastite i dobrobiti
stanovnika Grada Bakra u uvjetima epidemije COVID-19,
a tvrtki Hrvatske ceste d. o. o. poslovnoj jedinici Rijeka
za kvalitetnu suradnju na infrastrukturnim projektima i
promicanju ugleda Grada Bakra.

Grad Bakar u konkurenciji za najbolj

NOVOSTI

PRIZNANJA UCENICIMA GENERACIJE

Na svecanoj sjednici dodijeljena su priznanja uéenicima
generacije u Skolskoj godini 2019./20., Luki Rogovi¢u uce-
niku generacije Pomorske Skole Bakar, Niki Nad ucenici
0S Bakar i Bartolu Pavu$eku uc¢eniku OS ,Hreljin".

Na Dan sv. Margarete, 13. srpnja brojni Bakrani proseta-
li su s relikvijom sv. Margarete Primorjem do Zala ribara
gdje je sluZzena svecana sveta misa pod vodstvom bakar-
skog zupnika vI¢. Nikice Juriéa i don Tunja BlaZevic¢a. Na-
kon misnog slavlja poloZeni su vijenci na spomenik stra-
dalima u Domovinskom ratu. U galeriji Pauli¢ u vecernjim
satima otvorena je izlozba fotografija ,Lipi moj bakarski
kraj“, a proslavu Dana Grada privela je kraju Zenska klapa
,Luka“ nastupom na Zalu ribara. ¢

grad za obrazovanje i mlade

Grad Bakar i ove je godine prepoznat kao poticajna sredina za mlade obitelji te je svrstan medu pet
najboljih gradova za obrazovanje i mlade. U konkurenciji malih gradova za titulu najboljeg Bakar se nasao
sa Cresom, Krkom, Bujama i Novigradom. A zasto je tome tako dovoljno govori podatak da je Grad Bakar u
proteklom periodu za obrazovanje i mlade uloZio 30 milijuna kuna. Od kapitalnih projekata izgradena su
dva djedja vrtica, dvije nove Skolske sportske dvorane, uveden je pedijatar, logoped, produZeni boravak u
svim podrucnim i osnovnim skolama, uza sve to jos je Citav niz pogodnosti kojima grad potice kvalitetniji
Zivot djece i mladih, smatrajuci to najboljim ulogom u buducnost.

O cijenjeno je kako Grad Bakar nizom projekata, mje-
ra i potpora stvara uvjete za ugodan i kvalitetan Zi-
vot djece i mladih. Iz godine u godinu sve se viSe ulaze u
predskolski i Skolski odgoj i obrazovanje te socijalnu poli-
tiku, sve kako bi se olaksalo roditeljima, a djeci pruzilo Sto
sretnije i bezbriZnije odrastanje. Bakar se istaknuo ulaga-
njima u vrtice i Skole te pomodi roditeljima u financijskim
izdacima vezanim za Skolovanje djece.

Zaposlenim roditeljima osnovnoSkolaca niZih razreda
od velikog je znacaja produzeni boravak, koji je u dvije
osnovne Skole na podruéju Bakra organiziran u 7 skupi-
na. Po jedna skupina produzenog boravka organizirana je

u Bakru, Krasici i Kukuljanovu te po dvije u Skolama na
Hreljinu i Skrljevu, a produZeni boravak ukupno koristi
125 ucenika. Njime je omogucen boravak djece u skoli i
nakon redovne nastave, u Sto je ukljuena i organizirana
prehrana te nastavne i izvannastavne aktivnosti. Za pro-
gram produzenog boravka Grad Bakar iz proraduna go-
dis$nje izdvaja preko pola milijuna kuna Sto pokriva troSak
sedam zaposlenih uciteljica, dok se iz pauSalnog iznosa,
kojeg podmiruju roditelji, pokrivaju materijalni troskovi.
Roditeljima se pomaze i kod troSkova osnovnoskolskog
obrazovanja pa su tako roditelji osnovnoskolaca oslobode-
ni tro§kova nabave radnih biljeZnica. Svim osnovno$kol-
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cima od prvog do osmog razreda, njih ukupno
541, Grad osigurava komplete radnih biljeznica
za Sto je samo ove godine izdvojeno 197 tisuca
kuna.

Roditelji prvasi¢a s podrucja Grada Bakra ni
ove godine nemaju gotovo nikakvih troskova
vezanih uz Skolski pribor i materijale. Sve prva-
Sice tradicionalno je i ove godine na skolskim
klupama docekao poklon paket sa svime $to im
je potrebno za uspjeSan pocetak Skolovanja. Za
poklon pakete u kojima se nalazi likovna mapa,
kolaz papir, ljepilo, Skarice, omoti za knjige i
biljeznice, naljepnice za ime, puna pernica,
vodene boje, tempere, pastele, plastelin, risaci
blok, crtancice, pisanke, biljeZnice za matema-
tiku, pregaca te zastitni omot za klupu iz prora-
¢una Grada Bakra izdvojeno je 30 tisuc¢a kuna.
PomaZze se i obiteljima s viSe Skolaraca. Rodi-
teljima koji istovremeno Skoluju troje ili viSe
djece u osnovnim i srednjim Skolama ispladuje
se jednokratna nov¢ana naknada u iznosu od
1500 kuna.

Za svu djecu predskolskog i Skolskog uzrasta
kojoj je potrebna pomo¢ logopeda, Grad sufinancira i lo-
gopedske usluge.

Stipendiranjem ucenika i studenata, Grad Bakar ve¢ godi-
nama potice izvrsnost. UCenici primaju stipendije od 500
kuna mjesec¢no, dok studenti mjese¢no dobivaju 750 kuna.
Samo u ovoj Skolskoj, odnosno akademskoj godini za sti-
pendije je osigurano 260 tisu¢a kuna.

Izdvaja se i za putne troSkove uéenika i studenata, za §to je
osigurano 160 tisu¢a kuna. U financiranju putnih troskova
studenata Grad sudjeluje s uceséem od 33 %, a sufinan-
ciraju se i pokazne karte svim ucenicima Osnovne Skole
»Hreljin“ koji u $kolu putuju iz okolnih naselja.

Bakar je jedan od gradova koji se moZe pohvaliti brojem
vrti¢a na svom podrudju. Djeéji vrti¢ Bakar, ¢iji je osnivaé
Grad Bakar, djeluje na tri lokacije, u Hreljinu, Bakru i Skr-
ljevu. Uz gradski postoje i dva privatna vrtiéa te obrt za da-
dilje. Na nasem podrucju nema liste ¢ekanja i neupisane
djece. Svako dijete, ¢iji su roditelji iskazali interes za upis
u vrtié¢, dobilo je mjesto. I ovdje se pomaze obiteljima s
vise djece. Za drugo dijete placa se pola cijene, a za trece
dijete, kao i za djecu u socijalnom programu vrti¢ je be-
splatan. Za sufinanciranje smjestaja djece u privatnim vr-
ti¢cima i dadilje, Grad Bakar godisnje izdvaja 1.690.000,00
kuna, dok je za rad Djeéjeg vrti¢a Bakar u proracunu osi-
gurano 5.245.500,00 kuna.

Posljednjih godina znacajna sredstva uloZena su i u infra-
strukturu. Rekonstrukcijom i prenamjenom dijela zdrav-
stvene stanice u vrti¢ prosiren je vrti¢ Skrljevo te je kapa-
citet vrti¢a povecan za jos jednu jaslicku skupinu. Tako su
ove godine, s prvim danom rujna, maliSani uselili u nove
prostorije vrti¢a te su im znacajno poboljsani uvjeti za bo-
ravak u vrticu. U projekt prosirenja vrtica ulozZeno je 2,4
milijuna kuna, od ¢ega je 1,7 milijuna kuna povuceno iz
europskog poljoprivrednog fonda za ruralni razvoj ¢ime
je 80 posto investicije pokriveno bespovratnim europskim
novcem.
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U cilju podizanja pedagoskog standarda, Djecji vrti¢ Bakar
pocetkom godine oformio je i strucni tim, zaposlio peda-
goga i psihologa koji je, uz zdravstvenu voditeljicu, potpo-
ra odgojiteljima, roditeljima i djeci na svim lokacijama.
Iako nije osnivaé §kola, Grad Bakar znacajne investicije
ulaze u odrzavanje Skola na svom podrucju. Kapitalnim
projektom vrijednim 18,5 milijuna kuna, kojeg je u cije-
losti financirao Grad Bakar, Osnovna Skola Hreljin 2018.
godine dobila je Skolsku sportsku dvoranu te tri nove uci-
onice. Nova, suvremeno opremljena dvorana omogucdila
je rekreaciju u€enika u kvalitetnim uvjetima jer su do tada
koristili prostor marendarija s improviziranim svlaéioni-
cama.

Svake godine osnovnim se Skolama isplac¢uju donacije za
podizanje Skolskog pedagoskog standarda, a Grad financi-
ra sudjelovanje ucenika na Skolskim natjecanjima.
Znacajna sredstva svake se godine ulazu i u udruge u spor-
tu i kulturi. Na podrucju Grada Bakra djeluje 66 takvih
udruga, od kojih vedina okuplja djecu u raznim izvanna-
stavnim aktivnostima.

Raznim prigodnim druzZenjima i darivanjima, Grad Bakar
nastoji razveseliti djecu. Jedan od djeci najdrazih blagda-
na svakako je blagdan Svetog Nikole koji se na podruéju
Grada Bakra ve¢ tradicionalno obiljezava dje¢jim predsta-
vama i podjelom paketa. Svake godine daruju se najmla-
di sugradani, od rodenja do polaska u skolu, a podijeli se
oko 450 prigodnih darova. Za one nesto starije, osnovnos-
kolce, organiziraju se prigodne priredbe i podjela slatkih
paketa. Za poklon pakete i organizaciju priredbi svake se
godine izdvaja oko 120 tisucéa kuna.

Radi se i na poboljSanju demografske slike bakarskog kra-
ja. Roditeljima se isplacuju potpore za novorodene bebe i
to 3 tisuce kuna za prvo dijete, 4 tisuce kuna za drugo dije-
te, 8 tisuca kuna za trece dijete te 10 tisu¢a kuna za svako
sljedece dijete.

Grad Bakar nastavit ée i dalje ulagati u predékolski i ékol-

.....

smatrajudi to najboljim ulogom u buduénost. ®



Obiljezavanje 25. godisnjice Oluje
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Tekst:
Ilvan S$amanié

Grad Bakar tradicionalno obiljeZava Dan pobjede i domovinske zahvalnosti, Dan hrvatskih branitelja te
pobjedonosnu vojno-redarstvenu operaciju Oluja, kojom je prije 25 godina osloboden veci dio okupiranog

teritorija Hrvatske.

organizaciji Grada Bakra, Udruge hrvatskih branite-
lja Domovinskog rata Bakra organizirano je paljenje
svijeca i polaganje vijenaca na Spomenik Domovinskom
ratu u Bakru u neposrednoj blizini Pomorske Skole.
U jutarnjim satima delegacija Grada Bakra obiSla je gro-
bove u Bakru i grobove u okolnim mjestima na podruéju
Grada Bakra poginulih hrvatskih branitelja Jovana Cavi-
¢a, Petra Drakule, Zlatka Filica, Ivana Bertoviéa, Simeona
Mrvosa, Miroslava Skrbiéa, Ranka Polonija i Bojana Tre-
busaka.
Na njihove grobove poloZeni su vijenci i zapaljene su svi-
jece.
U vecernjim satima u crkvi Majke Bozje od Porta odrzana
je sveta misa za sve civile i branitelje Domovinskog rata
koju je predvodio velecasni Nikica Juric.

Nakon mise krenuo je mimohod od crkve prema spome-
niku Domovinskom ratu ispred Pomorske Skole u kojem
je sudjelovalo viSe od 150 ljudi.

Tu su duznosnici gradske vlasti gradonacelnik Tomislav
Klari¢, predsjednik Gradskog vijea Grada Bakra Milan
Roncevié i procelnica Ureda Grada Bakra Maja Sepac Ro-
zi¢ te direktorica TZ Bakra Sonja Jelusi¢-Mari¢ polozili
vijence i zapalili svijeCe, a nakon njih Gradska straza Ba-
kar 1848, predstavnici braniteljskih Udruga, bakarski va-
trogasci, predstavnici mjesnih odbora i ostalih bakarskih
udruga te brojni mjestani.

Uz odavanje pocasti uslijedila je molitva u kojoj je veleca-
sni Nikica Juri¢ podsjetio i prisjetio prisutne na znacaj zr-
tve i teSkog puta borbe za samostalnost i slobodu Hrvatske
u Domovinskom ratu. ¢

www.bakar.hr
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Krenule prijave za isplatu bozi¢nica

umirovljenicima s podrucja Grada Bakra

Tekst:
Maja Sepac Rozi¢

Posvecujuci posebnu pazZnju starijim sugradanima te najpotrebitijim skupinama gradana, a u povodu
nadolazecih blagdana, Gradonacelnik Grada Bakra Tomislav Klari¢ donio je Odluku o isplati prigodnog
dara (boZicnice) umirovljenicima u 2020. godini, u iznosu od 300,00 kuna.

P ravo na isplatu (prigodnog dara) boZi¢nice imaju svi

umirovljenici s prebivaliStem na podrucju Grada Ba-

kra koji primaju mirovinu u ukupnom iznosu do 3.000,00

kn mjesecno neovisno o kojoj vrsti mirovine se radi (obi-

teljskoj, starosnoj ili invalidskoj) kao i osobe starije od 65

godina koji ne ostvaruju pravo na mirovinu. U ukupan

iznos mirovinskih primanja ulaze domaca i strana prima-
nja.

Kako bi ostvarili pravo na dodjelu prigodnog dara (bozi¢-

nice), umirovljenici koji ispunjavaju uvjete za isplatu duz-

ni su dostaviti sljede¢u dokumentaciju:

1. Ispunjeni zahtjev s osobnim podacima umirovljenika
(E-obrazac zahtjeva koji se nalazi na mreznim strani-
cama Grada Bakra ili obic¢an zahtjev koji se takoder
moze preuzeti na mreznim stranicama Grada ili tiska-
ni zahtjev koji se moze preuzeti u prizemlju Grada Ba-
kra, Primorje 39, 51222 Bakar)

2. Dokaz o prebivaliStu (obostrana fotokopija vazecle
osobne iskaznice)

3. Dokaz o visini mirovine (odrezak od mirovine ili oba-
vijest poslovnih banaka o mirovinskim primanjima
ili potvrda o visini mirovine izdana od HZMO-a) ne
stariji od 3 mjeseca iz kojih je vidljiv ukupan iznos mi-
rovinskih primanja

4. Fotokopiju kartice tekuéeg racuna, ukoliko isti nije
vidljiv na odresku mirovine.

Osobe starije od 65 godina koje ne ostvaruju pravo na mi-
rovinu, za ostvarivanje prava za isplatu prigodnog dara
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(bozi¢nice) duzni su dostaviti Potvrdu da nisu korisnici
prava iz mirovinskog osiguranja, ne stariju od 30 dana
koju izdaje Hrvatski zavod za mirovinsko osiguranje.
Zahtjevi s prate¢om dokumentacijom podnose se Gradu
Bakru od 11. studenog do 20. prosinca 2020. godine, na-
kon Cega daljnje prijave nece biti moguce.

Isplata ce biti realizirana po obradi zahtjeva, tijekom
studenog i prosinca 2020. godine na tekuée racune umi-
rovljenika.

Pravo na dodjelu prigodnog dara (boZzi¢nice) nemaju ko-
risnici mirovina u radnom odnosu ili koji rade s nepunim
radnim vremenom.

Na mreznim stranicama Grada Bakra www.bakar.hr
objavljen je e-zahtjev za isplatu prigodnog dara (bozi¢-
nice) u koji se moze ucitati sva gore navedena popratna
dokumentacija te se direktno dostavlja Pisarnici Grada
Bakra. Takoder, na mreznim stranicama je objavljen i obi-
¢an obrazac Zahtjeva dok se tiskani zahtjev moze preuzeti
u prizemlju Gradske uprave Grada Bakra. Uz Zahtjev je po-
trebno priloziti svu preostalu dokumentaciju te dostaviti
putem e-zahtjeva ili e-maila na adresu pisarnica@bakar.
hr obi¢nom postom ili predati osobno u sanduci¢ u pri-
zemlju zgrade Gradske uprave Grada Bakra, Primorje 39,
51222 Bakar svakim radnim danom od 07.30 do 15.30 sati.
S obzirom na epidemiolosku situaciju, molimo sve osobe
koje ostvaruju pravo na isplatu boziénice da, ukoliko su u
moguénosti, zahtjeve za isplatu bozi¢nice dostave elektro-
ni¢kim putem, a sve u cilju zastite zdravstveno najugroze-
nijih skupina gradana.

Za sve dodatne informacije i pomo¢ mozete kontaktirati
Ured Grada na broj telefona 051/ 455 743 ili 051/ 455 742. &



Stipendije Grada Bakra
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Tekst:
Nena Gudac

Stipendije Grada Bakra u ovoj ¢e skolskoj odnosno akademskoj godini primiti 55 mladih Bakrana, za sto je
iz gradskog proracuna ukupno izdvojeno 260 tisuca kuna.

Zbog aktualne situacije ove je godine u Bakru izostala tra-
dicionalna svedana dodjela stipendija. No, usprkos koroni
Grad Bakar se pobrinuo da uéenici i studenti ni ove godine
ne ostanu praznih ruku.

Pravo na studentsku stipendiju Grada Bakra za akadem-
sku godinu 2020./2021. ostvarili su sljedeci studenti:
Ana Pavleti¢, Petra Sporéi¢, Margareta Sirola, Paula De-
vjak, Marko Luzaié, Andrea Petrovski, Ana-Marija Viljusi¢,
Paola Vukonié, Mia Dragicevié, Enida Smajlovié, Ana Gla-
snovi¢, Marina Bistri¢i¢, Karlo Blazina, Sara Marohni¢,
Mila Stazi¢, Karmela Adzié, Tin Pavleti¢, Erika Joki¢, Fra-
no Budimir, Ante Polié, Iva Pesut, Bernard Vuskovi¢, Mari-
jana Lopac, Emilia Rukavina, Danijel Marjanovié, Patricia
Cibié, Renata Vicevié, Lara Blazina, Mauro Micetié,
Antonija Mlacovié, Nives Ban, Damjana Kucan i Daria Lje-
var.

Pravo na uceniCku stipendiju Grada Bakra za skolsku
godinu 2020./2021. ostvarili su sljedeéi ucenici:

Marija Majeti¢, Dora Pribani¢, Natasa Radesi¢, Bruno Vla-
dislovié, Karlo Musinov, Matea Milkovié¢, Ema Talan, Mar-
tina Grubisi¢, Mario RuZié, Matija Straser, Petar BoZovié,
Rea Babi¢, Tonka Mijaljevi¢, Matej Sobol, Mihael Matije-
vié, Nika Pirié, Leon Zagar, Sanjin Anié¢, Martina Vidovié,
Ivan Cuculié, Danijela Jakovac i Ana Cuculic.

Studentske stipendije dodjeljuju se u iznosu od 750,00
kuna mjeseéno, odnosno 800,00 kuna mjesec¢no za socijal-
ne stipendije, dok ucenicke stipendije iznose 500,00 kuna
mjeseéno, odnosno 600,00 kuna mjesecno ukoliko se radi
o socijalnim stipendijama.

Svim ovogodisnjim dobitnicima stipendija Cestitamo na
ostvarenom uspjehu i nadamo se da ée i u ovoj akadem-
skoj/Skolskoj godini nastaviti s izvrsnim rezultatima. &

www.bakar.hr
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VODOVOD ZLOBINSKO BRDO

Dugo ocekivana investicija i zatvaranje prstena vodoopskrbe naselja na ¢itavom podrucju Grada Bakra
upravo se realizira. Naime, projekt spajanja izvorista Vrelo u FuZinama s vodoopskrbnim sustavom naselja
Zlobin, Plase i Melnice na podrucju Grada Bakra, krenuo je, sada vec davne, 2003. godine.

No, u to vrijeme tek kao privremeno rjeSenje iskoristen
je austrougarski Zeljeznicki vodovod graden za op-
skrbu parnih lokomotiva star gotovo 150 godina. Tijekom
proteklih godina investicijama Grada Bakra, Hrvatskih
voda i VIK-a izgradena je kompletna vodoopskrbna mreza
naselja Plase i Melnice s transportnim cjevovodima vodo-
vodnim mreZama u naseljima s dvije nove vodospreme.
U ove investicije Grad Bakar ulozio je preko 20 milijuna
kuna vlastitih sredstava, isto toliki iznos sredstava osigu-
rale su Hrvatske vode, investitor KD VIK u investicijama
je sudjelovao s manjim iznosima i to s namjenskim sred-
stvima iz cijene za razvoj koja se napladuju od gradana s
podrudja Grada Bakra.

Bakarski gradonacelnik Tomislav Klari¢ istiCe viSe nego
dobru suradnju s Hrvatskim vodama koje su prepoznale
nastojanja Grada Bakra da rijeSe problem vodoopskrbe na
svom podrudju. Apsurdna je situacija da Grad Bakar jo$
od 2003. godine uplacuje Komunalcu Delnice izmedu 200
i 300 tisuca kuna svake godine za pokrice gubitaka vode
na starom zeljeznickom vodovodu. Dakle veé punih 17
godina Bakar plac¢a vodu koja jednostavno iscuri u teren
naprosto iz razloga Sto niti jedno od komunalnih poduze-
¢a nije poduzelo radnje da se ovi gubici smanje, a opskr-
ba vodom stanovnika Melnica, Plasa, Zlobina i kolodvora
Meja ovisi o ovom vodovodu.

»Zbog poslovne politike KD VIK Rijeka, Grad Bakar naza-
lost nikada nije u programu prioriteta tako da smo prisi-
ljeni za projekte izgradnje novih vodovoda ili kanalizacije
na svom podrucju i u Industrijskoj zoni sami osiguravati
sredstva. Upravo iz tog razloga velike zahvale idu Hrvat-
skim vodama na pomodi i suradnji®, istice Klarié. ,Na
nasu zamolbu, Hrvatske vode su za ovu godinu u svom
Proracunu namjenski otvorile stavku pokri¢a gubitaka
vode upravo za Grad Bakar i to 3,2 milijuna kuna, Grad
je isto tako uSao s 1,5 milijuna kn iz sredstava za razvoj.
Ukupna vrijednost investicije je preko 13,2 milijuna kuna,
aizvodac radova je slovenska tvrtka ,,Godina“

U ovoj godini planirana je izgradnja kompletne vodovod-
ne mreze u naselju Zlobinsko brdo i Draga, kao i 700 me-
tara transportnog cjevovoda od vodospreme Brdo prema
Zlobinu. Usprkos loSem vremenu radovi se vrlo dobro
odvijaju i vjerujem da ée se do kraja ove godine radovi, a
s njima i planirani iznos od 4,7 milijuna kuna realizirati.

Zadovoljni smo dinamikom i vjerujem da ¢emo sredstva
za nastavak radova u iducoj godini uspjeti osigurati i tako
svim naSim stanovnicima omoguditi zdravstveno isprav-
nu i sigurnu opskrbu pitke vode®, istaknuo je bakarski gra-
donacdelnik Tomislav Klari¢. ¢

14 Bura / Glasilo Grada Bakra / Br. 43 / God. XVI
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USKORO KRECE UREPENJE OBALNOG

PARKA U BAKRU

Tekst:
Eleonora Sokoli¢ Brusic¢

U veljaci ove godine Grad Bakar prijavio je projekt ,,Obalni park s edukativnim stazama za promociju i
prezentaciju povijesne tradicije ribarstva u Bakru“ ukupne vrijednosti 1.305.060,00 kuna na prvi FLAG
natjecaj za dodjelu potpore za provedbu projekata u okviru Mjere B2.1. ,Edukativne staze“ iz Lokalne

razvojne strategije LAGUR-a ,,TUNERA".

prava ribarstva pri Ministarstvu poljoprivrede odo-

brila je predmetni projekt te izdala 30. listopada 2020.
godine Gradu Bakru Odluku o dodjeli bespovratnih sred-
stava Europske unije iz Operativnog programa za pomor-
stvo i ribarstvo 2014.-2020. godine putem Europskog fon-
da za pomorstvo i ribarstvo u iznosu od max. 981.110,00
kuna.

Projekt obuhvaca uredenje obalnog pojasa, Setnice i parka
u Bakru, u centru naselja uz samo more, na k.c.br. 2538,
2525/2, 2536, 2539, 2537 i dijelu 2535/1 k.o. Bakar, s nagla-
skom na tunolov u Bakru. Kroz pricu o tradiciji tunolova i
tunama u Bakru cilj je stvoriti novi turisticki sadrzaj u vidu
interaktivne edukativne staze te podignuti svijest gradana
o potrebi oCuvanja i zastite okolisa.

Projektom je planirano i uredenje zelenih povrsina, sad-
nja mediteranske vegetacije i postavljanje sustava za na-

vodnjavanje, oblikovanih u nekoliko zelenih otoka kroz
koje prolaze pjesacke staze koje su obloZene slojem de-
korativnog betona s utisnutim uzorkom od Inox ploca u
obliku riba - tuna. Staze povezuju dvije zone - zonu parka
izonu obalne Setnice. Unutar parkovne povrSine postaviti
¢e se i urbana oprema: edukativni info panoi, interaktivni
elementi u obliku rotirajuéeg stupa s kockama, koseva za
smece i kamenih struktura (kocke za sjedenje).

U cilju podizanja svijesti o bioraznolikosti mora te potrebi
cuvanja i zastite okolisa i prirode, u okviru projekta izradit
¢e i promidzbeni letak o edukativnoj stazi, na Cetiri jezika
i braillovom pismu.

Ovo je jo$ jedan u nizu uspjeSno prijavljenih projekata
Grada Bakra, Ureda Grada za bespovratna sredstva Europ-

ske unije. &
www.bakar.hr
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DVD SKRLJEVO USKORO U NOVOM DOMU

Zavrsen je kapitalni projekt Grada Bakra, izgradnja Vatrogasnog doma na Skrljevu vrijednog gotovo 11
i pol milijuna kuna. Pandemija nije zaustavila radove koji su poceli prije manje od godinu dana pa ce

vatrogasci ubrzo useliti u nove prostore.

Zavréeni su radovi na uredenju unutrasnjosti Doma i
vanjskog prostora. Asfaltirana je pristupna prometni-
ca i parkiraliSte. Uredeni su podovi, stolarija i bravarija,
ugradeni elektro i strojarska oprema, te je i hortikultu-
ralno ureden okoli§ novog Doma. Sredinom studenog
odraden je i tehnicki pregled te se ¢eka uporabna dozvola.
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Ulaskom u novi Dom, vatrogasci ¢e dobiti dugo ¢ekane i
prijeko potrebne prostore. Prvenstveno se to odnosi na
garazni prostor za vatrogasna vozila. Dom se gradi na te-
renu veli¢ine 4600 Cetvornih metara, a sam objekt prostire
se na gotovo tisucu kvadrata. Unutar objekta nalazit e se
tehnicke, drustvene i administrativne prostorije te spa-
vaonica i radionica. Ispred doma nalazit ée se prostor za
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“Otvaranjem novog Vatrogasnog doma otvaraju se i nove mogucnosti. Mjesto je to gdje e mladi va-
trogasci uz pomoc iskusnih kolega moci stjecati prva vatrogasna znanja i vjestine. Stvoreni su uvjeti
za bolji rad te jacanje vatrogastva na podrucju Grada Bakra.”

pranje vatrogasnih vozila, bocaliste te trg sa skulpturom
sv. Florijana, zastitnika vatrogasaca. Uredeno je i 15 par-
kirnih mjesta za parkiranje osobnih vozila te vozila osoba
s invaliditetom i teSko¢ama u kretanju.

Otvaranjem novog Vatrogasnog doma otvaraju se i nove
mogucénosti. Mjesto je to gdje ¢e mladi vatrogasci uz po-
moc¢ iskusnih kolega modi stjecati prva vatrogasna znanja
ivjestine. Stvoreni su uvjeti za bolji rad te jacanje vatroga-
stva na podrucju Grada Bakra.

Novi Vatrogasni dom, smjesten na ulazu u Skrljevo, nepo-
sredno uz Industrijsku zonu Kukuljanovo doprinijet e i
sigurnosti najvece poslovne zone u Hrvatskoj.

Inace, na podruéju Grada Bakra djeluju Cetiri vatrogasna
drustva. Uz DVD Skrljevo, tu su i Zlobin, Hreljin te Bakar,
s ukupno 150 operativnih vatrogasaca i preko 400 ¢lanova.

DVD Skrljevo okuplja 70 operativnih vatrogasaca te pod-
mladak. Do sada su se koristili pomoénim prostorijama u
vlasnitvu Hrvatskih Zeljeznica i Doma kulture u Skrljevu,
a novi dom bit ¢e im najljepsi poklon za nedavno proslav-
ljenih 40 godina djelovanja. ¢

www.bakar.hr 17
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GOSPODARSKO SREDISTE HRVATSKOG PRIMORJA

Tekst:
Iris Dev¢éié

Industrijska zona Kukuljanovo, jedna od najvecih i najperspektivnijih poduzetnickih zona u Republici
svoje postojece kapacitete. Kako bi se i dalje nastavio
uspjesan trend, Grad Bakar ulaZe pozamasna sredstva u izgradnju i komunalno opremanje cjelokupnog
podrudja.

e o We ey

Trenutno najznacajnija investicija na podrucju Indu-
strijske zone Kukuljanovo je izgradnja i opremanje
dviju prometnica, i to prometnice B5.4-B9.1 te 1. faze pro-
metnice B7.6-E1.1 ¢iji nazivi upravo upuéuju na njihovu
vaznu svrhu u daljnjem rastu i razvoju podrucja, a to je po-
vezivanje nekoliko platoa te daljnje, kao i do sada, uspjes-
no privlacenje brojnih investitora u nase krajeve.

Da podsjetimo, izgradnja prometnica dio je projekta “Gos-
podarsko srediste hrvatskog primorja” ukupne vrijednosti
25.186.115,23 kuna od kojih se 9.961.949,35 kuna sufinan-
cira EU sredstvima iz Operativnog programa konkuren-
tnost i kohezija temeljem potpisanog Ugovora o dodjeli
bespovratnih sredstava koji je Grad Bakar sklopio s Mi-
nistarstvom gospodarstva, poduzetnistva i obrta kao po-
srednickim tijelom razine 1 te SrediSnjom agencijom za
financiranje i ugovaranje programa i projekata Europske
unije kao posrednickim tijelom razine 2.

Samim otvaranjem predmetnih radova te svecanim pot-
pisivanjem ugovora s odabranim izvoda¢em radova dalo
se do znanja koliko je investicija znacajna za podrucje In-
dustrijske zone Kukuljanovo, ali i za kompletan razvitak
cijelog podrucja Grada Bakra te Sire.

Krajem 2019. godine i pocetkom 2020. godine sklopljeni
su ugovori s Izvodacem radova GP KRK d. d. Radovi po-
drazumijevaju izgradnju 1. faze prometnice B7.6 - E1.1,
u duzini priblizno 1.100 metara te izgradnju prometnice
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B5.4-B9.1 u duzini priblizno 330 metara sa svom pripa-
daju¢om odvodnjom i vodovodom, javnom rasvjetom te
ostalim potrebnim instalacijama.

Predmetni radovi su u punom zamahu te teku suklad-
no planiranoj dinamici. Radovi na izgradnji prometnice
B5.4-B9.1 su u zavr$noj fazi te se krajem godine ocekuje
njihov zavrSetak. Trenutno su u tijeku radovi uredenja
posteljice, prikljucaka platoa te postavljanja rubnjaka.
Kod izgradnje 1. faze prometnice B7.6 - E1.1 u tijeku su
zemljani radovi. S rokom izvodenja 16 mjeseci od dana
uvodenja u posao, ukoliko bude sve po planu, zavrSetak
radova se planira za drugu polovicu 2021. godine. ¢
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KUKULJANOVO DOBILO NOVI DJECJI PARK s tepncrosic

U kolovozu su zavrseni radovi na uredenju novog djecjeg parka na Kukuljanovu. Djecje igraliste upotpunilo
je mini rekreativni kompleks koji ve¢ ima fitness park i sportsko igraliste. MaliSani na novom igralistu
mogu uzivati u ljuljackama, penjalicama, vrtuljku, njihalici i drugim sadrZajima prilagodenim njihovu

uzrastu.

rojekt ,Uredenje djeCjeg igraliSta na dijelu k.C. 1116

k.o. Kukuljanovo“ financirao se iz tipa operacije 7.4.1.
yUlaganja u pokretanje, poboljSanje ili proSirenje lokal-
nih temeljnih usluga za ruralno stanovnistvo, ukljucu-
judi slobodno vrijeme i kulturne aktivnosti te povezanu
infrastrukturu® koji se provodi putem lokalnih razvojnih
strategija (LRS) odabranih LAG-ova unutar podmjere 19.2.
»Provedba operacija unutar CLLD strategije“. Ukupna vri-
jednost projekta je 317.436,00 kuna, a 242.948,80 kuna su
bespovratna sredstva EU. Rok izrade gradevinskih radova
bio je 30 dana, od uvodenja u posao.

,»,Jo§ jedan korak ka kona¢nom cilju i stavljanju u funkciju
kompletnog prostora parka ,Gaj“ na Kukuljanovu. Nakon
uredenja polivalentnog igraliSta, izgradnje fitness parka,
obnove nekadasnjeg pojila ,Stamer” izgraden je i djecji
park sa Sest novih sprava i antistres podlogom, a sve na
zadovoljstvo prvenstveno nasih najmladih sugradana. Na-
kon ovoga slijedi nam realizacija projekta, za koji ve¢ po-
stoji idejno rjesenje, a kojim ¢emo sve navedeno objedini-
ti u jednu funkcionalnu cjelinu kroz izgradnju, uredenje i
opremanje staza u samom parku sa svom prate¢om infra-
strukturom. Park ,Gaj“ predstavlja zaista jedinstven pro-
stor. Na korak do naSe industrijske zone, kutak netaknu-
te prirode oplemenjen prostorima za rekreaciju i igru za
ugodno i kvalitetno provedeno slobodno vrijeme”, izjavio
je Tomislav Dundovi¢ zamjenik gradonacelnika Bakra. ¢

www.bakar.hr
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UREDENJE PARKIRALISTA NA HRELJINU

UREDENJE POVRSINE OKO ROTORA NA MEJI =

UREDENJE JAVNIH POVRSINA

UREDENJE PARKIRALISTA NA HRELJINU

Uredeno je parkiraliste u centru Hreljina, u blizini ambu-
lante, djeéjeg vrtia i igralista. Na parkiralistu ima mjesta
za Sesnaest vozila, dva mjesta namijenjena su za invalide.
Od parkiralista vodi uredena staza koja skracuje put djeci
i roditeljima do ulaza u djecji vrti¢. Na parkiralistu je po-
stavljen sustav za oborinsku odvodnju i nova javna rasvje-
ta. Prostor se je hotikulturno uredio. Posadila su se stabla
inisko raslinje, lavande.

UREDENJE POVRSINE OKO ROTORA NA MEJI

U tijeku je uredenje povrsine u pojasu novog rotora Meja.
U spomen dugogodis$njoj tradiciji naSeg kraja, izgradeni
su zidovi od kamena na nacin da oblikuju prezide na koji-
ma Ce se posaditi vinova loza. Na donjem dijelu povrsine
zasadit e se trava i ukrasne biljke.
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Zelja Grada Bakra bila je da se sve one koji posjeéuju nas
krajili susamo u prolazu, pozove da posjete Bakarske pre-
zide, koje su od toga mjesta udaljene tek jedan kilometar.

Prezide su 1972. godine proglasene zasticenim krajolikom
(etno zonom) te su uvrstene u Registar spomenika kulture
Republike Hrvatske.

Izgradnja prezida seze u 18. stoljece, u doba kada je lokal-
no stanovnistvo zapocelo krcenje terena, ru¢no donosilo
zemlju i posadilo vinovu lozu ,belina“ od ¢ijeg se grozda
proizvodila na daleko poznata Bakarska vodica. Bakarske
prezide su dugo godina bile zapustene. Bakarska vodica
se proizvodila u industrijskim pogonima i nije imala veze
s onom izvornom. Zahvaljujuéi entuzijastima koji drze do
tradicije svojeg kraja, od 2002. godine Poljoprivredna za-
druga Dolcina iz Praputnjaka obnavlja prezide u predjelu
Takala, ponovno sadi vinovu lozu i proizvodi ,,Staru bakar-
sku vodicu®.
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Vrijedi posjetiti Bakarske prezide i zamisliti koliko je ljud-
skog vremena i truda bilo potrebno za uzgoj vinove loze na
tom mjestu bez vode, na Skrtoj zemlji, uz izloZenost suro-
vim vremenskim uvjetima.

Svi su ti uvjeti doprinijeli kvaliteti grozda, a mozda najvi-
Se blizina mora. Naime, s tog mjesta se pruza prekrasan
pogled na Kvarner i Bakarski zaljev kojeg je zaista Steta
propustiti.

Ovaj spomenik posvecen je nasim precima, vrijednim te-
zakinjama i tezacima i samo je putokaz za ono $to su oni
nama ostavili, puno vrednije i mi se sada time ponosimo.

UREDENJE PARKINGA IZA DOMA KULTURE
NA PRAPUTNJAKU

U naselju Praputnjak, zbog polozaja uz cestu i strmog tere-
na, jedan od najvec¢ih problema je parkiranje vozila. Stoga
je svako novo parkirno mjesto znacajan doprinos kvaliteti
stanovanja.

UREDENJE PARKINGA 1ZA DOMA KULTURE NA PRAPUTNJAKU

'L.
&

Zbog toga je Grad Bakar uredio dio ceste iza Doma kultu-
re uz koju je obiljezeno Cetrnaest parkirnih mjesta. Osim
parkirnih povrsina, uredenjem ceste omogucen je pristup
interventnim vozilima kao i dopremanje inventara i razne
robe potrebne prilikom druzenja i raznih manifestacija
koje se odrzavaju u Domu.

UREDENJE SPORTSKIH IGRALISTA

UREDENJE IGRALISTA U BAKRU

U cilju poticanja gradana na zdrav nacin zivota i bavljenje
sportom i rekreacijom, u Bakru, ispod potpornog zida uli-
ce Klanac, na maloj parceli do sada zapuStenog zemljista,
uredeno je novo polivalentno sportsko igraliste. Povrsina
se nalazi unutar zone B zastite registrirane urbanisticke
cjeline naselja Bakar, a namjena je uskladena s Urbanistic-
kim planom kojim je tu predvidena izgradnja igralista.

i

Iy

www.bakar.hr
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Obzirom na kosi teren, igraliste je izvedeno u dva nivoa.
Donji dio ureden je kao mini kosarkasko igraliste, a na
gornjem dijelu, na akrilnoj podlozi, postavljene su sprave
za vjezbanje. Popravljen je i nadozidan postojeci suhozid
s tradicionalno oblikovanim zavrSetkom. Radi prilagodbe
visinskoj razlici, izgradene su stepenice koje se mogu ko-
ristiti kao tribine.

Kako bi se igraliste uklopilo u okoli§, uz metalnu ogradu
posadile su se biljke penjacice, a uz stepenice ukrasna zi-
vica.

UREDENJE KOSARKASKOG IGRALISTA U PARKU BANJ U
BAKRU

Obnovljeno je malo koSarkasko igraliSte u parku Banj u
Bakru, u blizini Pomorske skole. Konstrukcija, tabla i ko§
zamijenjeni su novima. Sanirana je asfaltna podloga te je
nanju zavr$no nanesen akrilni premaziiscrtane su linije
za igru.

Zamijenjene su kosarkaske table i koSevi i na igraliStima
na Skrljevu, Kukuljanovu i Zlobinu.

UREDENJE KOSARKASKOG IGRALISTA U PARKU BANJ U BAKRU

NK NAPRIJED - SANACIJA KROVA NA SKLADISTU KOMPLEKSA IGRALISTA
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UREDENJE IGRALISTA HROLJEVO NA KRASICI

Prestankom postojanja Ragbi kluba Vilani, teren nogo-
metnog igralista na Krasici, kao pomo¢no igraliste, sada
koristi NK Borac. Zbog problema oborinske odvodnje
odradeni su iskopi i izgraden je upojni bunar za rjeSavanje
problema plavljenja igralista.

Prosle godine su izvedeni zemljani radovi - iskopi, a ove
godine je niveliran i zatravljen teren. Kako se na igraliStu
ne bi zadrzavala voda, ispod trave je postavljen drenazni
sloj.

Sada tamo svoje pripreme za utakmice odrzavaju mladi
igraci, seniori i veterani, a radi populacije §porta, u planu
je pokretanje Skole nogometa.

NK NAPRIJED - SANACIJA KROVA NA SKLADISTU KOMPLEK-
SA IGRALISTA

Radi dugogodisnjeg problema zbog propustanja kisnice i
vezano za to, opasnosti od pozara radi neispravnih elek-
troinstalacija, izvedeni su radovi na sanaciji krova skla-
diSnog prostora u sklopu nogometnog igraliSta na Lonji
u Hreljinu.

UREDENJE IGRALISTA HROLJEVO NA KRASICI




NK NAPRIJED - Z TNA OBLOGA TRIBINA |

Naime, radi se o objektu koji je pred vise od desetak godi-
na stradao od pozara i do sada nije bio temeljito saniran.
Objekt je u postupku legalizacije, a jedan od preduvjeta za
okoncanje postupka je sanacija krovne konstrukcije i po-
tvrda o ispravnosti instalacija.

Stoga je bilo neophodno izvesti radove na sanaciji objekta.
Postavljena je nova drvena krovna konstrukcija te je krov
pokriven limenim, tzv. ,sendvi¢“ panelima s ispunom od
termo-izolacijskog materijala. SkladiSna vrata zamijenje-
na su novima. Elektroinstalaterski radovi su u tijeku.

NK NAPRIJED - ZASTITNA OBLOGA TRIBINA

Radi sigurnosnih razloga i zadovoljavanja uvjeta odrzava-
nja sportskih natjecanja propisanih od strane Hrvatskog
nogometnog saveza, na betonski zid tribina, na igraliStu
Nogometnog kluba ,Naprijed“ na Hreljinu, postavljena je
zastitna obloga.

UKRADENE RESETKE NA KRASICI

Tijekom nodi, pocetkom mjeseca rujna, iza zgrade Vijeca
mjesnog odbora i poste, na novouredenom dje¢jem igra-
liStu, nestala su 22 komada slivnickih reSetki u duzini od
jedanaest metara i jedan poklopac okna, dimenzija 60x60
cm.

Metar takvih resetki stoji viSe od tisu¢u kuna, a nestalo je
jedanaest metara, §to je u tom trenutku stvorilo Stetu od
oko petnaest tisu¢a kuna. Puno veca od Stete, nastala je
opasnost od ozljedivanja, posebice djece koja se svakod-
nevno igraju na igraliStu, uredenom upravo za njih i njiho-
vu sigurnu igru, zabavu i druZenje. Odmah po primljenoj
dojavi pozvana je policija, ucinjen je ocevid, i istog dana
podnesena je kaznena prijava protiv nepoznatog pocini-

KOMUNALNE INFORMACIJE

telja. Kako bi se otklonila opasnost, odmah je narucena
dobava i postava novih resetki i poklopaca.

Medutim, drugog jutra dogodio se iznenadni obrat. ,Ne-
poznati pocinitelj“ vratio je sve ukradeno i ostavio na igra-
liStu. Nismo mogli povjerovati kada smo to culi.

O razlogu zasto se predomislio, mozemo samo nagadati.

Mozda se uplasio da ¢e biti otkriven jer se prostor kontro-
lira video-nadzorom. Mozda bi bio sumnjiv kada bi ukra-
deno donio otkupljivacu pa bi ga on prijavio policiji. Ili mu
je jednostavno proradila savjest. Radi djece. Jer i on ima
djecu.

Ne znamo...

Otpadno Zeljezo i drugi metali su sekundarna sirovina.
Ako oko kuce imamo takvog materijala koji nam ne treba,
mozemo ga prodati otkupljivacu i za to dobiti neku kunu.
Bolje da se ponovo oporabi nego da nama smeta i nagrdu-
je dvoriste. Ako je problem prijevoz, mozemo ga dati lju-
dima koji ¢e to rado uciniti umjesto nas i za to dobiti nesto
novaca. I to je dobro.

Ono §to nije dobro je kada se do novaca dolazi kradom. Pa
se kradu bakreni kabeli, poklopci Sahti raznih instalacija
i drugih metalnih predmeta. Nasli smo kilometre plastike
odsukanih kabela u Sumi. Pokradeni su gotovo svi poklop-
ci okana po Industrijskoj zoni na Kukuljanovu, na raznim
dostupnim i nedostupnim mjestima. Nekoliko puta smo
ih mijenjali, a onda smo postavili zamjenske betonske.
Zelimo vijerovati da oni koji to ¢ine ne razmisljaju o poslje-
dicama, $to bi se dogodilo da netko nastrada zbog toga. Sto
se ve¢ dogadalo.

Molimo sve naSe sugradane da nam promptno prijave
kada god primjete bilo Sto sumljivo. Tako svi zajedno ¢u-
vamo zdravlje i imovinu nasih gradana.
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UREDENJE PARKIRALISTA UZ GROBLJE KRASICA

UREDENJE GROBLJA

UREDENJE PARKIRALISTA UZ GROBLJE KRASICA

Radi nedostatka parkirnih mjesta uz groblje na Krasici,
uredene su nove parkiraliSne povrsine. Uredena je prila-
zna cesta do novog dijela groblja s povrSinom na kojoj je
obiljezeno sedam parkirnih mjesta. Asfaltiran je i dio puta
prema Bakru, pocetak tzv. Krasi¢arskog puta, uz trafosta-
nicu gdje je osigurano jo$ devet parkirnih mjesta.
Uredenjem cesta i parkiralista rijesit ¢e se problem pro-
metnih guzvi prilikom dolaska na sprovode ili za blagdan
Svih svetih kada groblje posjecuje puno ljudi.

Na uredenim parkirnim povrSinama svoje ¢e automobile
modi ostaviti i ljubitelji zdravog nacina zivota i dalje nasta-
viti Setnju po prirodi.

IZGRADNJA NOVIH GROBNICA NA GROBLJU KUKULJANOVO

Na prostoru novog dijela groblja na Kukuljanovu izgrade-
na su ukopna mjesta. Ukupno je izgradeno 39 jednostru-
kih i 5 dvostrukih grobnih mjesta s okvirom.

ASFALTIRANJE CESTE U RUZIC SELU NA HRELJINU
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IZGRADNJA NOVIH GROBNICA NA GROBLJU KUKULJANOVO

Izmedu grobnica su uredene staze koje su djelomicno
posljuncane, a djelomi¢no poplocene kulir plo¢ama. Sa-
niran je potporni zid na juznoj strani groblja, izvedeni su
i radovi na hortikulturnom uredenju, posadena je trava i
ukrasno bilje.

Mjesno groblje na Kukuljanovu ima, za razliku od veéine
ostalih groblja na podrudju Grada Bakra, jo$ dovoljno pro-
stora za izgradnju grobnica. Stoga je, kada se za to ukaZe
potreba, u planu izgradnja ukopnih mjesta na cijeloj povr-
Sini novog dijela groblja.

UREDENJE NERAZVRSTANIH CESTA

ASFALTIRANJE NERAZVRSTANE CESTE NA HRELJINU - H-34

Zbog ostecenja na kolniku, pristupilo se uredenju dijela
nerazvrstane ceste H-34 u duzini od 135 metara, od kué-
nog broja Hreljin 253 do raskr$éa sa zZupanijskom cestom.
Cesta je asfaltirana u dva sloja, a zbog velikog uzduznog
nagiba i moguénosti proklizavanja vozila, ugraden je za-
vrsni sloj od agregata eruptivnog porijekla. Slojem asfalta
nastojalo se prilagoditi postoje¢im ulazima u dvorista.

ASFALTIRANJE CESTE U RUZIC SELU NA HRELJINU



ASFALTIRANJE NERAZVRSTANE CESTE NA HRELJINU H-25

Na cijeloj dionici nerazvrstane ceste duzine 312 metara saniran je
kolnik. Sanirano je 22 metra obruSenog suhozida i izgraden novi ar-
mirano-betonski potporni zid.
Radi smanjenja koli¢ine oborinske odvodnje, na dijelu ceste, u bli-
zini krizanja sa zZupanijskom cestom, izgraden je sustav oborinske
odvodnje s upojnim bunarom.

ASFALTIRANJE NERAZVRSTANE CESTE NA HRELJINU-H-10

ZavrSeni su radovi na postavljanju rubnjaka i asfaltirana je cesta
preko puta ugostiteljskog objekta Milenij.

ASFALTIRANJE NERAZVRSTANIH CESTA NA HRELJINU, RUZIC SELO -
H-501H-51

ZavrSeni su radovi na uredenju dvije manje ceste ukupne duzine
oko 200 metara. Bududéi da se radi o strmoj i uskoj cesti, sanirani su
potporni zidovi, a ovisno o moguénostima, ostra krivina na cesti je
ublazena i omedena kamenim zidom.

ASFALTIRANJE NERAZVRSTANE CESTE NA KRASICI - KR - 27

Radi dotrajalog kolnika na Krasici, u predjelu Jezevo Selo stari sloj
asfalta zamijenjen je novim, u duzini od 150 metara.

Uz kolnik su poloZeni betonski rubnjaci, nasipan je i ureden okolis§
ceste, a prema moguénostima, radi mimoilaZenja vozila, izvedena
su proSirenja.

UREDENJE DIJELA GLAVNOG PROCELJA ZGRADE
VIJECA MJESNOG ODBORA NA KRASICI

Ureden je ulazni dio i balkon zgrade Vije¢a mjesnog odbora na Kra-
sici. Zatvoren je prostor gdje se ranije nalazila telefonska govorni-
ca, sa stropa je demontirana lamperija, sve je zavr$no obradeno i
oliceno. Ostedene kamene ploce vanjskog stubista zamijenjene su
novima.

U zgradi je ostala posta, a iako je poslovnica Erste banke na Krasici
zatvorena, gradani i dalje imaju moguénost koristenja bankovne us-
luge putem bankomata.

ASFALTIRANJE CESTE PREMA BILJINU NA HRELJINU

KOMUNALNE INFORMACIJE

ASFALTIRANJE NERAZVRSTANE CESTE NA HRELJINU

ASFALTIRANA CESTA U JEZEVOM SELU NA KRASICI

www.bakar.hr




INDUSTRIJSKA ZONA

NOVO ,,RUHO“ ZONE

Tekst: lvan Biskupié

Pocetkom kolovoza zavrsena je rekonstrukcija glavne prometnice u Zoni, oznake ZC 5205, dionica od
kruZnog raskrizja, tj. rotora na sjevernom ulazu u Zonu (Lesnina-Bauhaus-Lidl) u smjeru juga, odnosno

Bakra u duzini od 800,00 metara.

Radovi u vrijednosti od 2.500.000,00 kn sastojali su se od sa-
nacije desnog prometnog traka u smjeru Bakra na kojem
je ugradena mreZza sa staklenim vlaknima i novi BNS, a potom
je slijedilo asfaltiranje sva tri traka prometnice u punoj Sirini.

GP KRK d. d. je gradiliste organizirao tako da se promet ne-
smetano i bez vecih poteskoca odvijao cijelo vrijeme trajanja
radova.

Tekst: lvan Biskupi¢

Zahvaljujemo svim poslovnim subjektima, kao i posjetiteljima
Zone, na postivanju privremene prometne signalizacije i str-
pljenju tijekom mjesec dana radova i nadamo se da ¢e pored
novog, liepSegizgleda Zone, rekonstrukcija centralne promet-
nice doprinijeti i boljoj proto€nosti i sigurnosti prometovanja.

L 2

USVOJENE IIl. IZMJENE | DOPUNE URBANISTICKOG
PLANA UREDENJA INDUSTRIJSKE ZONE KUKULJANOVO

Tijekom posljednjih desetak godina intenzivnog razvoja Zone potvrdila su se predvidanja da ce Industrijska
zona Bakar na Kukuljanovu postati gospodarsko srediste cijele Primorsko-goranske Zupanije.

OSnova za daljnji razvoj svakog podrucja na teritoriju RH je
prostorno planska dokumentacija. Na podrucju Zone veé
postoji kvalitetan urbanisticki plan koji je i do sada omogucio
dolazak mnogobrojnih ulagaca koji su uz postojece prostor-
no-planske odredbe mogli ostvariti svoje zamisljene investi-
cije odnosno izgraditi odgovarajuce objekte koji omoguduju
njihovu gospodarsku djelatnost.

Moderne tehnologije u poslovanju postojecih i zahtjevi poten-
cijalnih investitora koji se isticu u konstantnoj komunikaciji s
poduzetnicima, namecu potrebu Zurnog reagiranja u smislu
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izmjene i dopune, tj. poboljSanja odredenih odredbi plana,
naravno, sve u skladu sa zakonskom regulativom.

Cinjenica je da je u naravi lo3a situacija kada pojedini pro-
storni planovi ne prate trendove suvremenog drustva, a Cesée
izmjene i dopune su ustvari pokazatelj velike aktivnosti na po-
drucju obuhvata plana.

Odredbe koje su sada izmijenjene i dopunjene odnose se na
razjasnjavanje pojedinih odredbi vezano za gradevni i regula-
cijski pravac, jasno definiranje prometnih povrsina, podrucja
proizvodne namjene, mogucnost gradenja objekata na manjoj



udaljenosti od h/2 do susjednih Cestica (ne manje od 4 m) uz
zadovoljavanje odredenih uvjeta, mala korekcija trase pro-
metnice u zapadnom dijelu Zone, mogucnost gradenja sloZe-
nih gradevina, potencijalna moguénost gradnje infrastrukture
izvan trupa prometnice, izgradnja objekta iznad nerazvrstane
ceste ukoliko to konfiguracija terena dozvoljava...

Ovakva azurnost i fleksibilnost, kao i znacajna financijska
sredstva koja Grad Bakar ulaZe u izmjene UPU-a, imaju izra-
zito pozitivnu posljedicu, a to je da se Industrijsku zonu Bakar

Tekst: lvan Biskupi¢

INDUSTRIJSKA ZONA

stavlja u poziciju prepoznate i znacajne destinacije za sigurno
ulaganje i poslovanje, kako domacdih, tako i stranih investitora.

[1l. izmjene i dopune Urbanistickog plana uredenja Industrij-
ske zone Kukuljanovo izradila je tvrtka Plan 21 d. o. 0., Prolaz
Marije Krucifiks Kozuli¢ 4, 51 000 Rijeka, a odgovorni voditelj
plana je bio ovlasteni arhitekt-urbanist Bojan Bili¢, dipl. ing.
arh.

Kompletan tekst plana sa svim grafickim prilozima moZe se
pronadi na web stranicama Grada Bakra www.bakar.hr i Indu-
strijske zone d. 0. 0. www.ind-zone.hr. ¢

ORECO D. 0. 0. - DOVRSEN NOVI POSLOVNI OBJEKT

U proslom broju ,,Bure“izasao je clanak o pocetku izgradnje novog proizvodno-servisnog objekta u Zoni od
strane investitora tvrtke ORECO d. o. 0. Sa zadovoljstvom vas moZemo izvijestiti da je, sukladno najavama,
objekt dovrsen na vrijeme te se svojim atraktivnim izgledom u potpunosti uklopio u svoje okruZje. Dana
11. rujna 2020. g. odrZan je tehnicki pregled gradevine gradevine, izdana je uporabna dozvola i zapoceto
je poslovanje drustva u novim prostorima na adresi Kukuljanovo 344/2.

RECO d. o. o. je osnovan jo$ 1993. godine. Ovlasteni je

zastupnik za vodece svjetske proizvodace diesel motora,
generatora, filtera, brodskih reduktora i ostale pripadajuce
opreme, a s vremenom je tvrtka postala vjerodostojan partner
mnogobrojnim drustvima u zemlji i inozemstvu.

Gradevina katnosti P+1 je ukupne bruto povriine 794,26 m? i
izgradena je na katastarskoj estici povr$ine 2.332 m? u okviru
platoa oznake B 5.2 sukladno Urbanistickom planu uredenja
Industrijske zone Kukuljanovo.

Vrijednost investicije je oko 5.500.000,00 kn, a ORECO d. o. o.
je krajnji primatelj financijskog instrumenta ,,ESIF-jamstva“
sufinanciranog iz Europskog fonda za regionalni razvoj u sklo-
pu Operativnog programa ,Konkurentnost i kohezija 2014.-
2020.“ Detaljnije informacije o drustvu ORECO d. o. 0. moZete
pronadina www.oreco.hr.

Pokazalo se ispravno planiranje daljnjeg razvoja Zone u okviru
kojeg je prije par godina na platou oznake B 5.2 u zapadnom
dijelu Zone povrsine cca. 30.000 m? projektirana i izgradena
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prometnica duZine 150 metara s kruznim tokom na njenom
zavrsetku, uz koju se nalaze manji platoi velicine oko 2.000
m?-5.000 m?. Naime, analizom pisama namjere kroz protekle
godine, pokazala se potreba od strane odredenog broja po-
duzetnika za manjim gradevinskim terenima, a ovaj projekt je
u potpunosti udovoljio te zahtjeve. Od planiranih i izvedenih
10 manijih, poravnatih i u potpunosti komunalno opremljenih
platoa, preostao je jos samo jedan slobodan, povrsine 3.333

m2.

Slican projekt izgradnje manjih platoa osmisljen je na polo-
Zajno atraktivnom platou oznake A6, istocno od Kaltenberga.
Projektna dokumentacija je izradena, do kraja godine se oce-
kuje gradevinska dozvola i potom slijedi izgradnja, nadamo

se, isto tako uspjesnog projekta. @
www.bakar.hr



GOSPODARSTVO

Grad Bakar u samom vrhu po

prihodu poduzetnika

Tekst:
portal gradonacelnik.hr

Uvrhu po prihodima poduzetnika, imaju najvecu i najopremljeniju Zonu u zemlji u koju su uloZili 30 milijuna

eura.

P rema nedavno objavljenom Registru
godis$njih financijskih izvjeStaja FI-
NA-e, Grad Bakar nalazi se na drugom
mjestu unutar Primorsko-goranske zZupa-
nije po ukupnom prihodu poduzetnika za
2019. godinu. Ispred Bakra nalazi se samo
Rijeka, a uz njih, u drustvu pet najuspjes-
nijih, jo§ su Opatija, Kastav i Matulji.
Sustavni napori koje Grad ulaze kako bi
privukao investitore te posljedi¢no pomo-
gao otvoriti brojna radna mjesta donose
brojne rezultate.

»Podaci Fine govore, ustrajno se penjemo
na ljestvici. Grad Bakar je drugi po priho-
dima poduzetnika u PGZ, od 555 gradova
i opéina u Hrvatskoj medu najuspjesnijih
30... Ustrajni, gradimo za jo$ viSe, gradi-
mo za jo$ bolje. Stvaramo buduénost na-
$oj djeci i idemo dalje” - napisao je ovih
dana na svom Facebook profilu gradonacelnik Tomislav
Klari¢ koji, otkako je na ¢elu Grada Bakra, fokus stavlja na
gospodarstvo i razvijanje poslovnih zona te donosi mjere
kojima sustavno potic¢e poduzetnistvo.

U Bakru su u tijeku brojni veliki projekti medu kojima
se po svom obimu i vaznosti isti¢e onaj Industrijske zone
na Kukuljanovu, vrijedan 26 milijuna kuna, kojim se grad
namjerava pretvoriti u gospodarski centar Hrvatskog pri-
morja. Rijec je o projektu na kojem se radi ve¢ desetak go-
dina zahvaljuju¢i ¢emu u Bakru trenuta¢no djeluje 239 po-
duzetnika sa sjediStem u Bakru s ostvarenih 2,9 milijardi
kuna prihoda. Krajnji cilj je stvaranje najvece, infrastruk-
turno najopremljenije Industrijske zone u Hrvatskoj s rav-
nomjerno rasporedenim proizvodnim, usluznim, trgovac-
kim djelatnostima i logistikom na povrsini od 5 milijuna
kvadratnih metara zemljista s preko 10 000 zaposlenih.
Posljednji mjeseci iskoriSteni su za nastavak intenzivnih
radova u novom dijelu Industrijske zone Bakar. Ondje se
grade pristupne ceste s kompletnom infrastrukturom za
nove parcele kako bi se stvorili preduvjeti za dolazak no-
vih investitora. Radovi bi trebali biti gotovi do kraja 2021.
godine kada Ce se investitorima mo¢i ponuditi komunalno
potpuno opremljeni platoi.

Temeljem iskustva od prije tri godine, kada su novoiz-
gradene parcele vrlo brzo nasle svoje kupce, ponovo se
oCekuje veliki interes investitora. Svoju su priliku tada
iskoristile tvrtke Frozen Food International, Singalinea,
MEP, Adria Celik, Montcomerce, Riven, Orada trade, Kla-
tenberg Adria, a od nedavno Mima namjestaj i Oreco, koje
su ondje podigle nove hale. Svoj novi, veliki poslovni cen-
tar tu je odlucila podi¢i i Hrvatska posta. Radovi na tom
objektu, zapoceti krajem sijeCnja, idu prema planu te se
veé naziru obrisi buduceg regionalnog poslovnog centra u
kojem ce biti zaposleno oko 350 djelatnika Hrvatske poste.
U izgradnji su objekti tvrtke Ferotehna cija je djelatnost
fokusirana na sanitarije, kupaonski namjestaj i rasvjetu te
tvrtke Mansped koja se bavi cestovnim prijevozom i logi-
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stikom, kao i novi objekti Vodogradnje koja se bavi izgrad-
njom i odrzavanjem hidrotehnickih objekata. Na parceli
ispod Lesnine zapocela je gradnja hale Lesninine sestrin-
ske tvrtke Momax. Priprema se gradnja kroz proSirenje
objekata tvrtke za proizvodnju vodovodnih i kanalizacij-
skih cijevi Vargon, gradnja tvrtke Bertone koja proizvodi
plasticne ambalaze te tvrtke Panex koja se bavi prodajom
i servisom poljoprivrednih strojeva. Gradevinsku dozvolu
za gradnju visokosofisticiranog skladista za lijekove upra-
vo je ishodila farmaceutska tvrtka Jadran galenski labora-
torij. U fazi projektiranja ili izdavanja gradevinske dozvole
su softverska tvrtka Login, tvrtka Trans East ja zastupnik
za Volvo kamione, zatim tvrtka Riwal koja se bavi najmom
i prodajom platformi za rad na visini te tvrtka Trgometal
koja se bavi strojnom obradom svih metala i postavlja-
njem gradevinskih ¢eli¢nih konstrukcija.

Prosirenje postojeéih kapaciteta planiraju Euromodul,
Kaltenberg adria, kao i trgovacki lanac Lidl, dok preko
puta Pevexa tvrtka Auto Hrvatska planira graditi trgovacki
centar.

Veseli i interes novih investitora. Nekoliko njih pismima
namjere vec je iskazalo svoje zanimanje za poslovanje u
Zoni, §to znaci da ¢e se i budude parcele vrlo brzo popuniti
novim gospodarstvenicima.

Iako se u Bakru ne placéa prirez, a komunalna naknada
ostala je kakva je bila i prije dvadesetak godina, osigurana
su brojna socijalna davanja za gradane, omoguden je be-
splatan javni prijevoz te preventivni zdravstveni pregledi,
izgradeni su novi djedji vrtiéi, dvije nove Skolske dvorane,
gradska knjiznica te kilometri cesta i vodovoda, postavlje-
na je nova javna rasvjeta, obnovljeni su domovi kulture i
crkve, a u sport i kulturu ulaZe se preko dva milijuna kuna
godisnje.

Takav standard mogu¢ je zahvaljujudi sve veéem priljevu
investitora zbog Cega konstantno raste broj zaposlenih, a
proracunski prihodi su utrostruceni. ¢
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U svrhu prikupljanja podataka za izradu Kataloga, Ured Grada pripremio je online Obrazac -
Upis u katalog gospodarskih subjekata - koji se nalazi na mreznim stranicama Grada Bakra
www.bakar.hr i Industrijske zone Bakar d.o.0. www.ind-zone.hr te poziva sve poduzetnike s
podrucja Grada Bakra i Industrijske zone Kukuljanovo koji se Zele oglasiti i predstaviti u Katalogu
da pristupe ispunjavanju Upitnika.

Ispunjavanje online Obrasca moguce je do zaklju¢no
31. prosinca 2020. godine do kraja dana.
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Obrazac se nalazi na linku: RRR Eﬂ:i[l'

https://bit.ly/3eSHNRS




DANI MJESTA

Dani Skrljeva

Tekst: Paula Mikeli

lako nam ovog ljeta nije sve vrvjelo od kulturnih, sportskih i zabavnih dogadanja kao Sto smo navikli, ipak
su se pod ,,novim normalnim* okolnostima odrZale nama dobro znane i drage manifestacije. Na nasem
Skrljevu, tradicionalno su odrZani Dani Skrljeva u ne$to drugacijem izdanju.

23

Kako su organizatori Mjesnog odbora Skrljevo naglasili,
ova godina donijela nam je velika i neugodna iznena-
denja. Epidemija i karantena stopirale su nase zivote. Pri-
lagodili smo se u svemu pa tako i u obiljezavanju vaznih
nam dana i blagdana. Dani Skrljeva se veé tradicionalno,
bogatim kulturnim, sportskim i zabavnim programom,
obiljezavaju u lipnju oko blagdana Presvetog srca Isuso-
vog. Kao i na sve ostalo, na obiljezavanje Dana Skrljeva te
blagdana Presvetog srca Isusovog utjecala je pandemija
izazvana Covidom-19. Zbog spomenute situacije Skrljev-
¢ani i njihovi dragi gosti, ove godine nisu mogli uzivati u
poznatoj Gulasijadi, brojnim aktivnostima marljivih Skr-
ljevskih udruga, vrti¢a i skole te u Dje¢jem danu kojem se
vesele sva djecica bakarskoga kraja, ali Dani Skrljeva su
ipak odrzani.

U petak, 19. lipnja, na sam blagdan Presvetog srca Isuso-
vog, nakon svecane mise koja je odrzana u 18 sati u mje-
snoj crkvi, brojni posjetitelji besplatno su uzivali u, 12. po
redu, Smotri Klapa na Skrljevu. Smotru ve¢ dvanaest go-
dina za redom organiziraju klapa Skrljevo i Mjesni odbor
Skrljevo pod pokroviteljstvom Grada Bakra i Turisticke
zajednice Grada Bakra. Ove godine, na radost svih posjeti-
telja, na Smotri je nastupilo Sest klapa iz nasega kraja. Pu-
bliku su raspjevali i svojim izvedbama dotaknuli ¢lanovi
Zenske klape Volosko iz Voloskog, Zenske klape Porto Re
iz Kraljevice, Muske klape Vincace iz Novog Vinodolskog,
Muske klape Mirakul iz Veprinca, Muske klape Skalin
iz Matulja te domadini Muska klapa Skrljevo iz Skrljeva.
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Smotra zborova odrZana je u Domu kulture Skrljevo, a te
su veceri, osjecajudi jo$ vele zajedniStvo u novonastaloj
situaciji, u pjesmi uzivali bas svi, od najmladih do najsta-
rijih. Kako to i inace biva, pjesma je i u ovoj prilici zblizi-
la sve prisutne i omogudila im da na lijep i dostojanstven
nacin proslave blagdan Presvetog srca Isusovog i obiljeze
dane svog voljenog mjesta. 4



Ivanja na Zlobinu

DANI MJESTA

Tekst: Paula Mikeli

U skladu s novonastalom situacijom izazvanom Covidom 19, uz prilagodbu i poStivanje uvjeta, u
organizaciji vije¢a Mjesnog odbora Zlobin i DVD-a Zlobin, od 21. do 24. lipnja, mjestani Zlobina obiljeZili su

blagdan svog zastitnika Svetog Ivana Krstitelja.

>

ani Zlobina zapoceli su Danom otvorenih vrata DVD-a

Zlobin, organiziranim povodom 55. obljetnice po-
stojanja Drustva. Posjetitelji su toga dana, u Skolskom
dvoristu PS Zlobin, u 15 i u 18 sati mogli uZivati u veoma
korisnoj pokaznoj vjezbi gasenja pozara koji se najéesce
dogadaju u kuc¢anstvima. Zainteresiranim i odvaznim po-
sjetiteljima pruzila se i prilika sudjelovati u vjezbama, tj.
okusati se u gasenju izazvanog pozara, $to im je zasigurno
bilo iskustvo za pamdenje. Svima prisutnima prezentirana
su i vozila kojima Drustvo raspolaze, a novo vozilo DVD-a
Zlobin blagoslovio je njihov vele¢asni Marko Saric.
Iduéeg dana odrzan je deveti po redu Vatrogasno nogo-
metni turnir ,IVANJA 2020“ na kojemu je sudjelovalo Sest
ekipa: DVD San Marino Novi Vinodolski, JVP Grada Rije-
ke, DVD Kraljevica, DVD Drenova, DVD Bakar te doma-
¢ini-organizatori DVD Zlobin. Pobjedu je odnijela ekipa
DVD-a Kraljevica, drugo mjesto osvojio je DVD Bakar, dok

je tre¢e mjesto pripalo domacinima, DVD-u Zlobin. Istoga
dana, tocnije 22. lipnja, ¢lanovi VMO Zlobin polozili su vi-
jence na spomenik NOB-a.

Dan uodi Ivanje, 23. lipnja, na mjesnom groblju Zlobin u
18 sati odrzana je sveta misa. U veCernjim satima Zlobi-
njarci i dragi im gosti, okupili su se na Goricah te tradi-
cionalno zapalili nasiroko poznat Ivanjski kres za ¢iju su
izradu i paljenje zaduZeni ¢lanovi DVD-a Zlobin.

Na samu Ivanju, 24. lipnja u mjesnoj crkvi na Zlobinu,
odrzane su dvije sveCane svete mise, u 10 i 18 sati. Nakon
veCernje svete mise ispred crkve su se okupili mjesta-
ni i njihovi gosti, pocastivsi se prigodnom zakuskom uz
zvukove svima znanog i omiljenog Tamburaskog sastava
sZazara“. Clanovi Vijeéa Mjesnog Odbora Zlobin s Turis-
tickom zajednicom Grada Bakra prisutnima su podijelili
sadnice cvijeca i na taj nacin prigodno darovali mjestane
za njihov blagdan. ¢

www.bakar.hr




DANI MJESTA

Autobusne ¢cekaonice
u Zlobinu

Autobusne cekaonice u Zlobinu od rujna ove
godine imaju novi izgled kojim mame pogled
prolaznika. Vijece mjesnog odbora Zlobin uredilo
je cekaonice bojama i obiljeZjima Nogometnog
kluba Rijeka i njihovog Zlobina.

Na lijep i zanimljiv nacin u cekaonicama su prika-
zani navijacki simboli te simboli voljenog mjesta
poput mjesne crkve sv. Ivana Krstitelja, grafit s natpi-
som mjesta Zlobin te citat iz pjesme o Zlobinu ,Simo
su dosli primorci stari“ koju je jos kao ucenik napisao
bakarski gradonacelnik, a s ponosom je izvodi KUD
Zazara. Uredene ¢ekaonice su, osim svoje prvotne na-
mjene, sada postale i ukras mjesta te pokazatelj ljuba-
viivjernosti Zlobinjaraca prema njihovom Zlobinu. 4

Obiljezena Franciskova u Kukuljanovu ...s.smce

Kukuljanovo je u nedjelju 04. listopada 2020. godine proslavilo blagdan svog zastitnika Sv. Franje
Asiskog. Zbog epidemije korona virusa obiljeZavanje je bilo skromnije od uobicajenog, a sve u skladu sa
preporukama i mjerama u cilju zastite i sprjecavanja Sirenja epidemije.

Ucrkvi sv. Franje Asiskog odrzale su se svete mise. U U Domu kulture Kukuljanovo, udruga umirovljenika po-
jutarnjim satima na svetoj misi prisustvovala su djeca  druZnica Kukuljanovo u suradnji s podruznicom Skrljevo
Podruéne skole Kukuljanovo koje je vl¢. Domagoj Duvnjak u popodnevnim satima organizirala je tombolu, dok se na
blagoslovio povodom pocetka Skolske godine. U veCer- jogu Kukuljanovo tijekom dana odrzalo druzenje mjeSta-
njim satima svecanu svetu misu sluzio je Fra. Nikola Le- na, a sve u skladu s epidemijskim mjerama. 4

opold Noso.
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DANI MJESTA

Dani KraSice Tekst: Paula Mikeli

Ovogodisnji Dani Krasice i blagdan Majke BoZje Karmelske zastitnice Zupe, zbog pandemije izazvane
Covidom 19, obiljeZeni su nesto drugacije od uobicajenog i tradicionalnog. Krasicari su svoj dan i blagdan
zastitnice Zupe, umjesto kulturnim, sportskim, vjerskim i zabavnim dogadanjima, obiljeZili vjerskim i
sportskim dogadajima.

Organizator, vije¢e Mjesnog odbora Krasica dalo je fi-
nancijsku i drugu pomo¢ kod odrzavanja svecanih
misa i sportskih dogadanja.

U Cetvrtak, 16. srpnja na blagdan Majke Bozje Karmelske,
u mjesnoj su crkvi na Krasici odrzane dvije svecane svete
mise, u 10 i 18 sati, na kojima su prisustvovali mjestani
Krasice i njihovi dragi gosti.

Na jogu ,Hroljevo, tradicionalno je odrzan turnir u ba-
lotama u organizaciji vrlo aktivnog Drustva Sportske Re-
kreacije Krasica. Na turniru je sudjelovalo dvanaest eki-
pa: Mustang, Doker, Gale, Popovi¢ 1, Popovi¢ 2, Roncevic,
Vrana, Pera, Nevio, Autsajderi, Jaz i Pekara Lucija, koje su
svakim danom, od 13. srpnja do 18. srpnja, odmjeravale
svoje snage. Nakon napete igre u sedam dana druzenja,
trece mjesto osvojila je ekipa Popovi¢, drugo mjesto pri-
palo je ekipi Jaz, a najbolja u balotama tijekom Dana Kra-
sice bila je ekipa Pekara Lucija. I ove je godine 18. srpnja
odigrana tradicionalna utakmica ,,stari na mlade®. U uta-
kmici je ,palo” ukupno 13 odli¢nih golova, a na kraju je
pobjedu odnijela ekipa mladih i to s velikom prednosti od
pet golova i konaénim rezultatom 4:9.

Nazalost, zbog pandemije izazvane Covidom 19, otkazano
je tradicionalno druzenje uz glazbu nakon zavrsetka tur-
nira, kao i planirana izlozba fotografija ,Krasica iz pti¢je
perspektive”.

Iako u reduciranom izdanju, mjeStani Krasice i njihovi
dragi gosti obiljezili su Dane Krasice i blagdan Majke Boz-
je Karmelske, zastitnice svoje Zupe. 4

www.bakar.hr



TURIZAM

BAKARSKA TORTA - OZIVLJENA

GASTRONOMSKA DRAGOCJENOST

Tekst: Silvia Jaci¢

Bakarski baskot i Bakarska vodica nadaleko su prepoznatljivi gastro simboli Bakarskog kraja, a sada ce
im se, zahvaljujudi projektu TZ Grada Bakra ,,Bastinska Skrinjica® pridruZiti i Bakarska torta. Recept za
ovu slasticu vec se stoljece i pol cuva u bakarskim obiteljima, a od ovog ljeta u svojim vitrinama ga je
ozivjela pekara Vrbnik na radost stanovnika i posjetitelja Bakra!

~ i i

Viée od 150 godina recept za bakarsku tortu skriva se u ba-
Stinskim Skrinjicama bakarskih obitelji. U obitelji Roberti
recept se prenosio s koljena na koljeno, a ta se slastica pripre-
mala samo za uzak krug ljudi. No, taj Ce se krug sada iteka-
ko prosiriti jer je Turisticka zajednica Grada Bakra u suradnji
s pekarom Vrbnik odlucila oZivjeti ovaj recept i slasticom ra-
skosnog, kraljevskog okusa i isto takve ambalaZe, obogatiti
gastronomsku ponudu Bakra. Osim u pekari Vrbnik u Bakru,
Bakarska torta moci ¢e se kuSati i u nekim ugostiteljskim
objektima na podrucju Grada Bakra, a i u Bakarskoj konobi u
Bakru odmah nakon obnove.

»Bastinska Skrinjica“ projekt je TZ Grada Bakra koji je nastao
za vrijeme epidemije koronavirusa kao dokaz da ljubav prema
bastini najvide dolazi do izraZaja u kriznim vremenima. Zele(i
odrzati na Zivotu zahuktali razvoj bakarskog turizma temeljen
na bogatom povijesnom nasljedu, TZ Grada Bakra osmislila je
»Bastinsku Skrinjicu“ i pozvala na suradnju stanovnike cijelog
Bakarskog kraja. Zelja je bila da svojim fotografijama, projek-
tima, sjecanjima, pri¢ama i legendama pridonesu stvaranju
sadrzaja kojim Ce se nastaviti promocija Bakra i pripadajudih
mu naselja Hreljin, Kukuljanovo, Krasica, Praputnjak, Plosna,
Ponikve, Skrljevo i Zlobin.

Tako je svoje mjesto u ,Bastinskoj Skrinjici“ pronasla prica o
Zenama obitelji Roberti koje su, viSe od 150 godina, s koljena
na koljeno prenosile i brizno ¢uvale recept za Bakarsku tortu.
Kako pripovijeda Marin Roberti, dugogodisnji suradnik TZ Gra-
da Bakra, njegova pranona Sandrina Roberti bila je vrsna ku-
harica koja je Bakarsku tortu, kao i druge torte i kolace, pripre-
mala za posade brodova pridoslih u Bakar, bas kao i za putnike
i posadu redovne brodske linije od Senja do Rijeke.
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Taj slatki, so¢ni okus, zapamtile su i sljedecée generacije kojima
je tortu pripremala njegova nona Ana Roberti. lako krojacica
po zanimanju, Ana Roberti takoder je bila talentirana kuharica
koja je za restoran Bakarska konoba pripremala buzaru i bro-
dete. Zanimljivo je da ih je kuhala kod kuce, u svojoj kuhiniji,
a ne u restoranu. Mozda su upravo zbog toga njezina morska
jela bila tako ukusna, a mozda je na to utjecalo to sto se rodila
ni manje ni viSe nego na braceri na ulazu u Bakarski zaljev pa
joj u rodnom listu kao mjesto rodenja stoji Martinscica!

Obiteljski dar za kuhanje naslijedila je i majka Marina Rober-
tija, Francesca Roberti koja je kuhala u dackom domu Pomor-
ske Skole. Za taj dar nije ostala zakinuta ni Marinova teta Zlata
Roberti udana Ruzi¢ koja je pak jedno vrijeme radila u kuhi-
nji hotela Jadran u Bakru pa su se njezina jela posluzivala na
slavnoj hotelskoj terasi. Njezina kéi Darka sacuvala je recept za
Bakarsku tortu u koji je, uz sam omjer sastojaka, utkana i prica
o generacijama bakarskih Zena koje su ovu slasticu pripremale
briznoi's puno ljubavi Zeleci pocastiti najmilije.

0d sada Ce taj okus postati poznat novim generacijama sta-
novnika Bakarskog kraja te njihovih gostiju, bilo kao desert
nakon objeda ili slatki zalogaj uz kavu. U svakom slucaju, bit
Ce to sjajan podsjetnik na prosla vremena i bogatu proslost
Bakra te za mnoge razlog da se spuste u ovaj grad i uZivaju u
njegovom bastinskom Sarmu.

Za tu prigodu osmisljen je i profinjen vizual Bakarske torte u
izvedbi Vibora Viskovi¢a sa Kukuljanova, a svi koji Zele probati
Bakarsku tortu, mogu je kupiti u pekari Vrbnik u Bakru. ¢



TURIZAM

“BASTINSKA SKRINJICA” BAKARSKOG KRAJA |

INSTAGRAM PROFIL TZ GRADA BAKRA

Tekst: Silvia Jacié¢

“Bastinska skrinjica” projekt je TZ Grada Bakra s kojim se Zeli oplemeniti postojeci sadrZaj te potaknuti
lokalnu zajednicu bakarskog kraja na zajednicko prikupljanje dragocjenog sadrZaja te promociju u vrijeme

turisticke krize putem drustevnih mreZa.

uristi¢ka zajednica Grada Bakra prilagodava se novonasta-

loj situaciji koja je uvelike zaustavila turisticki Zivot kvar-
nerskih destinacija. Osim Sto intenzivno radi na novoj image
brosuri, turistickoj karti Grada Bakra te sadrzZaju svoje FB stra-
nice i aZuriranju svojih web stranica, radi i na dodavanju novih
sadrzaja. Jedan od njih je dio posveéen bastini bakarskog kra-
ja pod nazivom ,Bastinska Skrinjica“. Glavni kreatori sadrzaja
stanovnici su Bakra i pripadajucih mjesta koji zele volonterski
pridonijeti promociji svoga kraja.
Grad Bakar teritorijalno pokriva uistinu veliko i raznoliko po-
drudje koje do sada nije bilo odgovarajuée predstavljeno Siroj
turistickoj javnosti. TZ Grada Bakra stoga poziva stanovnike
Bakra, Hreljina, Kukuljanova, Krasice, Plosne, Ponikava, Pra-
putnjaka, Skrljevai Zlobina da postanu ambasadori svoga kra-

jate da na adresu, e-mail ili facebook TZ-a posalju fotografije,
price, legende i zanimljive ¢injenice o svojim mjestima. Nji-
hovim e se volonterskim doprinosom premostiti nedostatak
financijskih sredstava potrebnih za kreiranje promocijskog sa-
drZaja, a on Ce pritom dobiti jo$ izraZeniju notu autenti¢nosti.
Stanovnici ¢e na taj nacin postati aktivni promotori svojih mje-
sta koja Ce se, virtualno, kvalitetnije predstaviti potencijalnim
posjetiteljima na web stranicama, Facebook stranici i netom
pokrenutom Instagram profilu TZ Grada Bakra pod nazivom
~Bakar region - every step is a story“.

Kao Sto naglasava direktorica TZ Grada Bakra Sonja Jelusi¢
Marié, sva su ova nastojanja usmjerena prema jednom cilju,
a to je da, vracanjem turizma u normalu, Sto vedi broj gostiju
otkrije ljepote i posebnosti Bakarskog kraja. 4
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TURIZAM

DESETI PO REDU TECAJ ZA INTERPRETACIJSKE

VODICE ODRZAN U BAKRU

Tekst: Silvia Jacic¢

TZGradaBakraulistopaduje 2018. bila prva turisticka zajednica kojaje prepoznala vrijednost certificiranog
tecaja za interpretacijske vodice europskog udruZenja Interpret Europe. Uspjesno odrZani tecaj potaknuo
je organizaciju iste edukacije diljem Hrvatske, a okruglom, desetom domacin je opet bio Bakar i njegove

brojne, bastinske price.

Deset teCajeva za interpretacijske vodice organizirano je u
samo dvije godine Sirom Hrvatske. Podatak je to koji govo-
ri o zanimanju profesionalaca povezanih s bastinom za vrstu
edukacije koja im donosi bolje razumijevanje pojma inter-
pretacija bastine te metode i tehnike samostalnog kreiranja
interpretacijskih tura. Da je interpretacija bastine vaZzan dio
kulturnog turizma o kojem se vrijedi educirati prva je u Hr-
vatskoj prepoznala TZ Grada Bakra s namjerom ozivljavanja
bakarskog turizma kroz vrednovanje bogate bastine. Organi-
zacijom prvog Tecaja za certificirane interpretacijske vodice
u listopadu 2018., na kojem je sudjelovalo 16 profesionalaca
iz cijele Hrvatske, potaknula je daljnje zanimanje za ovu vrstu
edukacije.

Znanje o interpretaciji bastine polaznici su stjecali na teca-
jevima diljem Hrvatske, od Podravine do Sibenika, a okrugli
deseti teCaj opet je odrzan u Bakru koji je ovoga puta stavio
naglasak na edukaciju lokalnih profesionalaca. Prvi dio tecaja
odrzan je od 6 do 8. oZujka, a drugi dio zbog epidemioloske
situacije uzrokovane koronavirusom odrzan je sredinom lip-
nja. Tecaj je bio namijenjen, kao i svi do sada, svima koji su
u profesionalnom dodiru s bastinom i imaju iskustva u radu
s posjetiteljima (vodic¢ima, ¢lanovima udruga, djelatnicima u
obrazovanju, parkovima prirode, turistickim agencijama, mu-
zejima, interpretacijskim centrima, turistickim zajednicama te
iznajmljivacima koji njeguju bastinu).

“lzuzetno nam je drago $to smo opet bili domacini bas dese-
tom tecaju za interpretacijske vodice te Sto smo onim prvim
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potaknuliovaj pozitivnitrend edukacija o interpretaciji bastine
u Hrvatskoj. Ovo je ujedno bio i osmi tecaj koji je kao trenerica
vodila nasa suradnica i kreatorica uspjesnih interpretacijskih
Setnji “Secret Zagreb”, Iva Silla. Uz teorijski okvir i prakticne
vjezbe osmisljene od strane udruZenja Interpret Europe, Iva
Silla podijelila je i svoje dragocjeno iskustvo interpretacijskog
vodica. Za mene osobno ovo je bio poseban tecaj jer sam kao
direktorica prosla kroz edukaciju vrlo vaznu za bastinske pro-
jekte koje planiramo kroz naredne godine.”

sTakoder, ovaj tecaj mi je promijenio perspektivu i nacin raz-
misljanja, dao mi nova znanja i alate te pomogao da neke po-
znate stvari i fenomene vidim u skroz drugacijem svijetlu i da
ono poznato doZivim na potpuno drugaciji nacin.

Hvala jos jednom svima na sudjelovanju i fenomenalnoj ener-
giji, a posebno hvala nasoj trenerici Ivi Silla koja je iz svih nas
izvukla ono najbolje. Impozantno je kako je uspjela jednu
heterogenu grupu razlicitih struka i senzibiliteta tako dobro
uskladiti i ¢vrsto povezati.

Iz ovog iskustva sigurno Ce se izroditi neke nove suradnje i pro-
jekti, a ve¢ smo dva i realizirali zajednic¢kim snagama u sklopu
ovogodisnjeg Margaretinog leta. Na samom otvorenju i nasoj
manifestaciji ,Setnja kroz povijest*, svih 7 lokalnih polaznika
ovoga tecaja osmislili su i izveli zajednicku interpretacijsku
Setnju pod nazivom ,.Bakar na vrhu“ a nase polaznice s Pra-
putnjaka osmislile su i izvele interpretacijsku turu ,,Otkrij sva
lica Praputnjaka.“ ¢



TURIZAM

USPJESAN ISKORAK MARGARETINOG LETA U
PRIRODU | INTIMNIJE PROGRAME

Tekst: Silvia Jaci¢

Zeleno, intimno i sasvim drugacije ovogodisnje Margaretino leto uspjesno je realizirano. Sukladno
epidemioloskoj situaciji, Turisticka zajednica Grada Bakra je u suradnji s domacim i vanjskim suradnicima,
Gradom Bakrom i stalnim sponzorima realizirala novi, prilagodeni koncept popularne ljetne manifestacije

koji je posjetiteljima donio neki novi dozZivljaj Bakra i, posebno, njegove okolice.

A

SETNJA “OTKRIJ SVA LICA PRAPUTNJAKA”

bog nepostojanja uvjeta odrZavanja tradicionalnih ljet-

nih programa poput popularne Pomorske bitke, Festivala
Bakar i serenade (BIS) te Bakarskih susreta, TZ Grada Bakra
fokusirala se na programe na $to vecem prostoru s ogranice-
nim brojem posjetitelja. Svojom su fleksibilnosc¢u ti programi
omogucavali nesmetanu promjenu termina te garantirali toli-
ko vaznu sigurnost posjetitelja.

Dosadasnjih godina Margaretino leto se mahom odvijalo u
samom Bakru, a ove godine zamijenili su ga raznovrsni sadr-
Zaji koji su odrzZani Sirom Bakarskog kraja. Okosnicu progra-
ma Cinile su Cetiri interpretacijske ture koje su naisle na sjajan
odaziv posjetitelja, tim vise Sto je svaka od njih bila posebnai
specificna prica.

Da su interpretacijske Setnje bile pun pogodak, svjedoc¢i nam
i izjava posjetiteljica sa Krka koje su bile na cak 3 Setnje. ,,Do-
lazimo s Krka i oduSevljene smo sa sve tri ture na kojima smo
sudjelovale u sklopu Margaretinog leta. Voljele bismo da po-
novite ,Bakar na vrhu“ koju smo propustile jer vierujemo da je

zanimljiva i drugacija na svoj nacin, bas kao ove u kojima smo
uzivale. Zbog situacije s koronom bile smo primorane pronadi
neke ljetne sadrZaje u susjedstvu pa nas je tim viSe odusevio
idejni koncept Margaretinog leta. Posebno nas je dirnula go-
stoljubivost i toplina Praputnjarki koje su nam pruzile izuzet-
nu dobrodoslicu i prekrasno predstavile svoj kraj. Nadamo se
da Ce takvih programa biti u buduénosti jos i vise“, ispricale su
svoje dojmove Ana Vranic i Kristina Karabaié, dvije posjetitelji-
ce Margaretinog leta s Krka koje su popratile glavna bakarska
ljetna dogadanja.

Interpretacijska izvedba ,Bakar na vrhu“ u sklopu Setnje kroz
povijest pruZila je domadem stanovnistvu priliku da Cuje za-
nimljive pojedinosti o povijesnim dogadajima vaznima za Ba-
kar od svojih lokalnih bastinskih entuzijasta i profesionalaca
koji su netom zavrsili teCaj za interpretacijske vodice odrzan
u Bakru. Ta je tura otkrila i mozda najposebniju bakarsku pri-
¢u o slijepom vodonosi Ivanu Copu koji je uvelike zaduZio svoj

grad.
www.bakar.hr
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slzuzetno smo zadovoljni Sto smo gotovo cijeli isplanirani program uspjeli realizirati, pogotovo nase Cetiri inter-
pretacijske ture koje su naisle na sjajan odjek publike i medija te nam ukazale na put kojim dalje moramo ici.
Uspjesno smo se prilagodili situaciji Sto su posjetitelji prepoznali, bas kao i nas trud da im ponudimo smislen,
zabavan i edukativan sadrzaj te da ih upoznamo, ne samo s Bakrom, nego i s [jepotama koje skriva/nudi Bakar-

ski krayj.

Ovom prilikom bih htjela zahvaliti suradnicima koji su se okupili na ovome projektu i bez kojih ne bi mogao biti
ovako raznolik, uspjesan i odraden s puno srca i entuzijazma. Zahvaljujem Gradu Bakru, nasim sponzorima i
medijima na pracenju, te svim posjetiteljima koji su nas podrZali svojim dolaskom.“

Sonja Jelusic¢ Mari¢, direktorica TZ Grada Bakra.

Na Praputnjaku su pak dugogodiSnje Cuvarice bastine otkrile
sva slojevita lica svoga mjesta na turi koja je na Praputnjak
dovela posjetitelje iz cijelog Kvarnera te Istre. Do starog gra-
da Hreljina pratedi Setnicu Put Gradine stiglo se u drustvu vo-
dica iz susjednog Gorskog kotara, Jelene Holeko Pirc ija je
tura bila zanimljiva usporedba izmedu dva kraja te prilika da
se oZivi slavna povijest Hreljina. Sam kraj te ture obiljeZio je
najposebniji zalazak sunca u bakarskom kraju do sada, kon-
cert Hrvatskog gudackog kvarteta koji je zvucima Beethovena
ispratio zadnje zrake sunca s tog posebnog mjesta 321 m nad
morem. Dan kasnije ucinili su to prekrasni glasovi Zenske kla-
pe Hreljin. Za kraj je ostalo nesto sasvim drugacije i razigrano.
Iva Silla, dugogodiSnja suradnica TZ Grada Bakra iz Zagreba,
osmislila je inovativnu turu prepunu zagonetki, mozgalica i
igre. Sudionike ture pretvorila je u istrazivace i putnike kroz
vrijeme koji su se vratili u doba prirodoslovaca Dragutina Hir-
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ca, Narcisa Damina i Andrije Mohorovicica te upoznali poseb-
nosti Ponikvi kroz njihove oci i zapise.

Margaretino leto obiljeZile su i razne predstave, koncerti, izloz-
be te foto radionica ,,Svijet u bojama“ koja je Bakru priskrbila
nove zaljubljenike u njegov kraj. Oni su svoje usavrseno znanje
fotografije pretocili u atraktivnu izloZzbu najuspjelijih radova
otvorenu u sredistu Bakra.

Margaretino leto pocelo je i zavrsilo veselo i raspjevano. Na-
stup klape ,Vincace“ na otvorenju upotpunio je nastup klape
sLuka“ za Dan Grada te odlic¢an koncert Panija StipaniCeva na
samome kraju koji je odusSevio publiku. Kako bi bakarsko ljeto,
unatocC svim okolnostima, ostavilo slatki okus pobrinula se TZ
Grada Bakra ozivjevsi u suradnji s Pekarom Vrbnik 150 godi-
na stari recept za Bakarsku tortu koja se mogla kusati na kraju
svake ture.
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TURISTICKOJ ZAJEDNICI GRADA BAKRA

Turisticka zajednica Grada Bakra osvojila je svoju prvu nagradu i to prestiznu medunarodnu turisticku
nagradu GOLDEN INTERSTAS 2020, c¢ime si je osigurala mjesto u medunarodnom klubu zasluznih za

turizam.

otaknuto dugogodisnjim nastojanjima i aktivnostima TZ

Grada Bakra, a na inicijativu g. Sime Strikomana, Medu-
narodno Povjerenstvo turistickih novinara, predloZilo je kan-
didaturu Turisticke zajednice Grada Bakra za prestiznu me-
dunarodnu turisticku nagradu GOLDEN INTERSTAS 2020, a
gradonacelnika g. Tomislava Klarica, predsjednika Turistickog
vijeca TZ Bakra, za POSEBNO PRIZNANJE INTERSTAS 2020.

Kandidatura je obrazlozena vrlo kreativnim profesionalnim
postignuéima i izvrsno$¢u u prezentaciji bogatstva turizma,
tradicijskih vrijednosti i kulture Bakra unato¢ svim ovogodis-
njim problemima s koronavirusom. Ocjena je da je time TZ
Grada Bakra dala zapaZeni doprinos ukupnosti turizma Grada
Bakra, a time i Hrvatske u cijelosti.

Vijece manifestacije i Glavni odbor FEST-a, temeljeno na pri-
spjelim kandidaturama iz triju razlicitih kategorija i obrazlo-
Zenjima Povjerenstva turistickih novinara i pisaca te Meduna-
rodnog Zirija Festivala turistickog filma, za svakog pojedinca,
organizaciju, film, odlucilo je o laureatima.

IzvrSni Direktorij manifestacije u suradnji sa SrediSnjim odbo-
rom F.E.S.T./Europska federacija turistickih novinara i pisaca,
donio je Odluku o dodjeli medunarodnih turistickih nagrada
za ovu godinu, i to: individualnu nagradu POSEBNO PRIZNA-
NJE INTERSTAS ‘2020. dodijelili su gospodinu TOMISLAVU
KLARICU, gradonacelniku Grada Bakra, a kolektivnu nagradu
GOLDEN INTERSTAS ‘2020. dodijelili su TURISTICKOJ ZAJED-
NICI GRADA BAKRA, za izvrsnost i visoku kvalitetu rada u dopri-
nosu razvoja turizma Grada Bakra.
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»1znimno smo ponosni na osvojenu nagradu GOLDEN INTER-
STAS 2020 za izvrsnost u turizmu.

Cjelokupna manifestacija, predstavljanje laureata i prateca
dogadanja, odrzava se uz potporu FIJET, FEST, ITCO, AEFP,
CiB/svjetskim i europskim resornim asocijacijama u turizmu,
turistickom novinarstvu, filmu, krajobrazu, pod pokrovitelj-
stvom Splitsko-dalmatinske Zupanije i grada Solina te visokim
pokroviteljstvom Hrvatskog sabora i predsjednika Republike
Hrvatske.

Ova nagrada veliko je priznanje cijelom nasem timu i kruna za
sav uloZeni trud i entuzijazam u sve sto radimo, $to je na koncu
i dovelo do osvajanja ove prestiZzne medunarodne turisticke
nagrade. Ovom prilikom zahvalila bih svim svojim suradnici-
ma koji su sudjelovali u izgradnji nase turisticke price i Sto su
svojom predanoscu i profesionalnoscéu doprinijeli osvajanju
ove vrijedne nagrade, Sto je samo potvrda tome da kad se sr-
cem radi, rezultati ne mogu izostati...“, naglasila je direktorica
TZ Grada Bakra, Sonja Jelusi¢ Maric.

Svjesni smo da se Bakar ne moze pohvaliti nekim velikim broj-
kama, niti usporedivati s tradicionalnim turistickim destinaci-
jama, ali prije svega treba se uzeti u obzir pozicija iz koje smo
mi krenuli graditi nasu turisticku pricu. Sa stigmom prljavog
industrijskog grada, ostali smo u sjeni brojnih turistickih odre-
dista i kretali smo, ne od nule, nego iz minusa, ne odustajudi
ni kad je bilo najteze. Taj nas put uistinu nije bio lak, svi zajed-
no borili smo se s brojnim nedostacima i pokusavali zaobici
sve prepreke koje su nam se nasle na putu, a bilo ih je uistinu
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mnogo. lako se nas jedini hotel Jadran Bakar zatvorio, tu su
uskocili sad veé brojni privatni iznajmljivaci koji su uloZzili znat-
na financijska sredstva u svoje smjestajne objekte i koji zadnjih
godina polucuju odli¢ne rezultate. Za kulturna dogadanja uvi-
jek sunam pri ruci nase vrijedne udruge i pojedinci koji svojim
predanim radom pridonose obogacivanju ponude i podizanja
kvalitete Zivota nasih sumjesStana. Nasi ugostitelji trude se sa
svoje strane obogatiti turisticku ponudu naseg Grada.

Tu su naravno i nasi vanjski stru¢ni suradnici bez kojih danas
ne bismo bili ovo sto jesmo...

Uz puno truda, ljubavi i entuzijazma, svoje mnogobrojne ne-
dostaktke nadomjestili smo svojom upornoséu i kreativnoscu.

Drago nam je da je na$ trud prepoznat, posebice u ovom iza-
zovnom vremenu tijekom epidemije koronavirusa, u kojem,
unatoc¢ svim otegotnim okolnostima, nismo stali sa svojim ak-
tivnostima nego smo ih prilagodili novonstaloj situaciji. Stoga
nam je uistinu posebno zadovoljstvo da je struka prepoznala
nas rad i dodijelila nam ovu prestiznu nagradu.

Ova nagrada veliko je priznanje cijelom nasem timu i kruna za
sav uloZeni trud i entuzijazam u sve Sto radimo.

Ove godine, Turisticka zajednica se okrunila jos jednim veli-
kim priznanjem, nas promotivni film “BAKAR - WALK THRO-
UGH HISTORY, autora KreSimira Cerneke, medunarodni Ziri
festivala 23. ITF’CRO ocijenio je vrlo kvalitetnim te mu je dodi-
jelio POSEBNO PRIZNANJE 23th ITF’CRO 2020.

Na ovogodis$nji Interstas pristiglo je 412 turisticko-promidz-
benih filmova iz 147 zemalja, nominirano je 178 filmova iz 63

zemlje (159 izinozemstva i 19 iz Hrvatske) za neku od nagrada.
Medunarodni Ziri festivala - 23. ITF’CRO, nagradio je ukupno
29 /autora/film/producenata/ iz 17 zemalja svijeta (od toga: 17
iz svijeta i 12 iz Hrvatske).

Priznanja najboljima trebala su biti uruc¢ena na zavrsnoj sve-
Canosti 27. Interstasa, manifestacije i smotre turizma, filma i
krajobraza te 23. ITF’CRO - festival turistickog filma pod viso-
kim pokroviteljstvom predsjednika Republike Hrvatske. Naza-
lost, zbog epidemioloske situacije izazvane koronavirusom,
zavrsnica cjelokupne manifestacije s dodjelom medunarodnih
turistickih i film/festivalskih nagrada Laureatima 2020, koja se
trebala odrzati 11.-13. studenog 2020. u Gradu Solinu, odgada
se za neki povoljniji termin. Kada se situacija stabilizira, lau-
reatima-dobitnicima svih medunarodnih turistickih nagrada
urudit Ce se ove prestizne medunarodne nagrade na prigodnoj
svecanosti.

Bakar je uistinu zablistao na ovogodisnjem Interstasu s cak 3
osvojene nagrade!

| to Posebno priznanje Interstas 2020. dodijeljeno je grado-
nacelniku Grada Bakra g. Tomislavu Klaricu, Zlatni Interstas
2020. za izvrsnost u radu Turistickoj zajednici Grada Bakra te
festivalska nagrada Posebno Priznanje 23th ITF’CRO 2020. za
sjajan turisticki promotivni film “BAKAR - WALK THROUGH
HISTORY, redatelja KreSimira Cerneke iz produkcijske kuce
Creative Media.

Promidzbeni spot moZete pogledati na web stranici TZ Grada
Bakra ili na Youtube kanalu.

»,Ovom prilikom zahvalila bih se svim svojim suradnicima i svima onima koji su sudjelovali u izgradnji nase tu-
risticke price. Hvala vam Sto ste svojom predanoscu i profesionalnoscu doprinijeli razvoju turizma na nasem
podrucju i osvajanju ove vrijedne nagrade, Sto je samo potvrda tome da kad se srcem radi, rezultati ne mogu

izostati...”
Sonja Jelusi¢ Mari¢, direktorica TZ Grada Bakra.
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DJECJI VRTICI

DV BAKAR

NOVA PEDAGOSKA GODINA U DV BAKAR

Tekst: Ksenija Tomac

Zapoceli smo novu pedagosku 2020./2021. godinu. Nas vrti¢ je prosiren za jos jednu jaslicku skupinu u
vrticu Skrljevo, a novu pedagosku godinu obiljeZio je i prelazak vrticke djece u nove adaptirane prostore u
prizemlju Doma zdravlja Skrljevo. Prenamjenom prostora, u suterenu (stari dio) su smjestene dvije jaslicke
skupine i blagovaona, a u prizemlju (novi prostor) dvije vrticke skupine i ukupno 51 dijete. Uz novi prostor,
nove prijatelje, nove odgajateljice, docekao nas je tu i kompletno novi namjestaj za cijeli vrtic, kao i sobe

pune novog didaktickog materijala za rad i igru.

Godina koja je pred nama je godina puna iznenadenja i no-
vina. Kako bi djeci olaksali boravak u vrticu i odrzali osje-
Caj sigurnosti i pripadanja, Zelimo Vam istaknuti da promjene
koje pratimo od svibnja 2020., a s kojima se je dijete susrelo
vec i na samom ulasku u ustanovu, ostaju na snazi i dalje, a
molimo roditelje nove djece da ih se pridrZavaju.

Stoga Vam i donosimo mali podsjetnik na ovu novonastalu si-
tuaciju.

Podsje¢amo Vas da je potrebno odredeno vrijeme i puno str-
pljenja svih sudionika odgojno-obrazovnog procesa da bi se
svi, a pogotovo nasi najmladi, prilagodili promjenama koje su
uzrokovane ovom novonastalom situacijom.

Promjena s kojom se djeca i roditelji susrecu je nacin ulaska
i izlaska iz ustanove. Djeci je nuzno pribliZiti nova pravila za
ulazak i izlazak iz ustanove. Zbog onemogucenog ulaska rodi-
telja u ustanovu, u unaprijed dogovoreno vrijeme, djecu od-
gajatelj docekuje na ulaznim vratima gdje se mora oprostiti sa
svojim roditeljima, Sto se odnosi i na odlazak iz ustanove. Na
zahtjev roditelja, sve informacije o djetetu odgajatelj prenose
se telefonskim putem. Razgovarajte s djetetom zasto je vazno
postivati navedena pravila jer tako i oni mogu sudjelovati u
sprecavanju Sirenja virusa.
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Djeca se takoder susrecu s
promjenama u funkcioniranju
skupina. lako se trudimo da
djeca provode vrijeme s nji-
ma poznatim odgajateljima,
moze se dogoditi da dijete u
ustanovi boravi u nekom ,,no-
vom® prostoru s ,novim“ pri-
jateljima i odgajateljima zbog
mjera donesenih od strane
HZJZ-a.

U samom odgojno-obrazov-
nom radu, vidljive su pro-
mjene, primjerice, djeci je za
vrijeme boravka u ustanovi
ponudeno znatno manje ma-
terijala za igru, istraZivanje i
manipulaciju, po preporuci
HZJZ-a, i to samo oni materi-
jali koji se mogu svakodnevno
dezinficirati.

Bude li mogude, djeca e ve-
¢inu vremena provoditi na
otvorenom prostoru u organi-
ziranim i samostalnim aktivnostima. Veliku vaznost i dalje se
pridaje Sto ¢eS¢em i pravilnom pranju ruku i odrzavanju higi-
jenskih navika, Sto ¢e odgajatelji poticati ve¢ od samog ulaska
u ustanovu.

Istitemo da je donosenje vlastitih igracaka i tjesilica (osim
duda) nakon perioda adaptacije, sukladno donesenim epide-
mioloskim mjerama, zabranjeno nositi u ustanovu. PredlazZe-
mo da djetetu omogucite noSenje omiljenog odjevnog pred-
meta ako ¢e mu to olaksati ovo tesko razdoblje.

Zelimo ostati sigurno mjesto za boravak na3e djece i svih dje-
latnika te poduzimamo sve potrebne epidemioloske mijere.
Nadamo se da ¢emo svi zajedno $to uspjesnije prebroditi no-
vonastalu situaciju i vratiti se nasim starim navikama.

Pred nama su planirani novi izazovi, novi projekti, nova do-
gadanja, susreti i druZenja. Planova mnogo, a mi Zeljno oce-
kujemo i povratak na nase ,,staro“ vrijeme. S toga se nadamo
uspjesnoj realizaciji projekata i planova sa svim Udrugama i
Ustanovama naseg Grada, osnivacem, AZOO, kao i s roditelji-
ma nasim partnerima, a nasoj djeci Zelimo ugodan boravak u
nasim objektima i dobru suradnju s njihovim roditeljima. &
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POZDRAV IZ BAMBIJA!

DJECJI VRTICI

Tekst: Mihaela Misic¢

Iza nas je jedna veoma cudna i neobicna godina. Kao da se Zeljela poigrati s nama pa nam je pripremila
puno izazova i neocekivanih prepreka. Unato¢ tome, Bambici su pedagosku godinu priveli kraju s
osmijehom i veseljem, snazniji i jaci nego prije.

Svih nas je iznenadio Covid-19 i sve te stvari oko njega. Neki
vazni ljudi rekli su nam da neko vrijeme ne smijemo iéi u vrtié
i da se moramo jako, jako paziti. Mi maleni ne razumijemo zasto
je to moralo tako biti, no nase odgojiteljice potrudile su se da se
s nama zabavljaju i uce nas, iako nismo svi zajedno u sobama
dnevnog boravka. Zato smo se svaki dan susretali na online stra-
nicama vrti¢a gdje su nas odgojiteljice razveseljavale raznim pri-
¢ama, radnim listovima, novim pjesmama i recitacijama.

Bilo nam je to skroz dobro, no ipak su nam draze igre i druZenja
u vrti¢u. Jako smo se bojali da mi $kolarci ne¢emo imati nasu
maturalnu zabavu, no nase odgojiteljice i za to su se pobrinule.
Kad su nam dozvolili da se vratimo u vrtié, a prema svim vaznim
uputama onih vaznih ljudi, omogudile su nam da se na veoma
svecan nacin oprostimo od vrti¢a i krenemo na novu Zivotnu sta-
zu - Skolu.

Pedagoska godina bila je jako duga i neki od nas morali su ici ci-
jelo ljeto u vrtic pa su se nase odgojiteljice potrudile da nam sva-
ki dan uljepSaju i naprave nesto fora za nas. Tako smo uredivali
drvene elemente za nasu livadu, koristeéi razne alate za velike
kako bi nam boravak na livadi bio jos ljep3i i ugodniji.

Odlucili smo ici i na piknik. Naravno, pazili smo da nam bude li-
jepoiveselo. Jednog suncanog dana nasa odgojiteljica sjetila se
da bi mogli oti¢i malo do grada Bakra, prosetati se, pojesti slado-
led i malo mociti nogice u moru. Bilo nam je bas super.

| eto dragi nasi, tako smo zavrsili jos jednu pedagosku godinu.

A u ovoj novoj docekali smo jako puno novih prijatelja, spremni
da ih utjesimo, razveselimo i osnaZimo. Vjerujemo da smo jako

puno naucili kako bi se odgovorno ponasali i sve to nauceno po-
kazali nasim novim prijateljima. &

www.bakar.hr
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DV PCELICE SKRLJEVO

NEKA NOVA VREMENA

Tekst: Vice Sep

Svijet se okrenuo naglavacke, u oZujku vrtici prestaju s radom, ali moramo priznati da nama u pocetku nije
bilo lose. UZivali smo u vremenu koje provodimo skupa. Nikad nismo duze spavali, bolje jeli, vise Citali, vise
se druZili unutar svoje obitelji, istraZivali prirodu oko sebe, uredivali dvorista i sadili cvijece, nikad nismo

bili toliko vrijedni i kreativni...

pg 2
Iptpishy

akon duge nemogucnosti rada, pocelo nam je nedostajati

druZenje s prijateljima. Nedostajala su nam slavlja, zaba-
ve, smijeh djece na ulici, odlazak u goste, u trgovine, na izle-
te... Sve je to postalo stresno i tesko, ali opet, na srecu, nismo
se suoCili s tom dosadnom i podmuklom boleséu pa je opet i
to nekako lakse proslo. Preko raznih drustvenih mreza uspjeli
smo imati vrti¢ na daljinu i povezali se s roditeljima i djecom,
davali smo im kreativne zadatke da vrijeme brZe prode, a oni
su nas razveseljavali crtezima, plesom, pjesmom...
A onda u is¢ekivanju StoZera i najnovijih brojki, lijepe vijesti:
otvaraju se vrtici pod strogim epidemioloskim mjerama, tes-
ko, ali opet sretni jer ¢e napokon u vrticu biti Zamor i smijeh
djece.
Mi smo se uspjeli u rekordnom vremenu organizirati, pokusali
smo nasim bududim $kolarcima prirediti dostojan oprostaj od
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vrtiéa. Dom kulture Skrljevo zamijenili smo nasim dvoridtem
vrti¢a i to se pokazalo kao pun pogodak.

U malo intimnijoj atmosferi s nasim skolarcima i njihovim obi-
teljima obiljezili smo kraj jednog lijepog i razigranog razdoblja
Zivota. Temom smo se prilagodili trenutnoj situaciji i Covidu
19 pa smo kroz humor i pjesmu zabavili sve prisutne. Uz pri-
drZavanje svih epidemioloskih mjera uspjeli smo se pocastiti,
pojesti tortu i dobro se zabaviti i nakon dugo vremena - druZiti
se.

Uz svu modernu tehnologiju, igracke, drustvene igre, nesto
nam je jako nedostajalo, a to je upravo to Sto smo zavrSnom
priredbom dobili: drustvo, prijatelje, ¢akulu, igru... E to je sre-
call'
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PS KRASICA - SANDRA PICCO 4 MATICNA SKOLA BAKAR -KLARA TURINA

MATICNA SKOLA BAKAR - KLARA TURINA PS KRASICA - SANDRA PICCO
¢ Agatha Anic ¢ Katia Brusic¢

¢ Tia Bilajac ¢ Lucija Mioci¢

¢ Mateo Forempoher-Skuver ¢ Gorana Lara Mistrafovic

¢ Sofia Sefa ¢ Vito Prebeg

¢ Karla Kruljac ¢ Vito Rajnovic

¢ SasaKrupljanin ¢ ZojaRozic

¢ Mare Udovici¢ ¢ Marlena Vicevic

& Marija Zdjelar
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OS HRELJIN, 1. B - GORDANA KRUZIC

PS KUKULJANOVO -
ELI BOZINOVIC VUKELIC

Vid Bradanovié
Rita Cirjak
Kristian Kopaijti¢
Emili Koron
Loren Maras
Josipa Perié

L K K K SR 2R R 2

Laren Uremovi¢

PS SKRLJEVO - HELENA BORCIC

Elena Barbic

Eva Beljan

Mia Bogicevic¢
Adnan Botic¢
Andy Mak Cuculi¢
Karlo Dorici¢
Stela Kopaijtic¢
Mara Ljevar
Marin Ljubas
Natalia Matic
Ivan Osojnicki
Sara Papié
Nikolina Puskari¢
Gabrijel Stilin
Nikolina Valentic

L K K K 2R 2K 2R SR 2R K 2 SR 2K K K SR 2

Ante Zoretié¢
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OS HRELJIN, 1.A - RADMILA VIDAS BABIC

Borna Bakic
Sanije Beljulji
Lira Buri¢
Marina Cermin
Mihael Cop
Petra Hajdini¢
Juraj Kauzlari¢
Matej Kucjenié
Fran Paskovi¢
Luka Paskovic¢
Dominik Radulovié
Odri Rukavina
Ani Sucic
Patrik Svrljuga
Lea Tadej
Greta Vidas
Leo Vidas

L K R 2K 2R 2K 2K 2R 2K 2L 2K 2R 2K 2R 2k 2K 2R 4
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PS PRAPUTNJAK - JASMINKA KRALJ

OS HRELJIN, 1. B - GORDANA KRUZI¢

SPOD SKOLSKIH KLUPAH

OS HRELJIN, 1.A - RADMILA VIDAS BABIC

L K R 2K 2 K 2R 2K 2K S 2K 2K SR 2K 2R SR 4

Nikolina Bedakovic¢
Matija Cakar

Elena Cercinovié
Roko Corkovié¢
Matia Horvat
Nikolina Kajic
Petar Kajic

Katia Kruzi¢

Anja Kucan

Ivano Marohnié
Marta Matijevic LuZaié
Paula Mrden

Juraj Paripovic¢
Ante Popovié
Goran Rakovac
Laura Sovar

PS PRAPUTNJAK - JASMINKA KRALJ

*
*

Borna Mlikota
Andrej Turina

Dragi prvasici,

danas kada po prvi put sjedate u skolske klupe zapocinje
jedno potpuno novo razdoblje vaseg Zivota. Razdoblje stje-
canja novih znanja i vjestina, ali i prijateljstava te uspome-
na koje Cete zauvijek nositi u sjecanjima.

Svaki pocetak je teZak i izazovan, pogotovo ove godine. Mo-
rat Cete se pridrZavati pravila koja za generacije prije vas
nisu vrijedila. lako su pravila ove godine takva da se mora-
mo drZati fizicki udaljeni jedni od drugih, vjerujem da ce se
medu vama stvoriti bliske i neraskidive veze koje Ce trajati
cijeloga Zivota.

Budite odgovorni, Cuvajte i pazite jedni druge. Vi ste oni koji
Ce jednoga dana graditi novu buducnost nasega kraja.
Cestitam vam pocetak vaseg osnovnoskolskog obrazova-
nja. Zelim vam $kolske dane ispunjene veseljem, prijatelj-
stvima i naravno, novim znanjima te da vas zdravlje, sreca,
veselje i dobre ocjene prate, kako kroz ovu skolsku godinu,
tako i kroz cijelo osnovnosSkolsko razdoblje.

Cestitku upucujem i vasim roditeljima, koji e, isto kao i vi,
ovaj dan pamtiti zauvijek.

I na kraju, Cestitke razrednicima, razrednicama, uciteljima,
uciteljicama te ostalom Skolskom osoblju koje ¢e narednih
osam godina brinuti o vama, poducavati vas te s vama di-
jeliti sretne trenutke.

Gradonacelnik
Tomislav Klarié

www.bakar.hr
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POVRATAK KORIJENIMA - BACK TO ROOTS

ERASMUS+ KA 229 U OS BAKAR

Tekst: Ksenija Litovic

Prosle Skolske godine smo kroz Skolski projekt “Moj prijatelj iz Italije” ostvarili suradnju s kolegicom
Vesnom Straser koja se nalazi na privremenom radu u Italiji, u mjestu Acquaviva Collecroce (Kru¢) u skoli
Scuola Elementare Nicola Neri (Istituto Comprensivo Amodio Ricciardi). Nastavnica je na razmjeni radi
odrZavanja nastave hrvatskoj jezicnoj manjini, tj. moliskim Hrvatima. Kroz rad na projektu smo shvatili
kako se jezik i obicaji moliskih Hrvata dosta razlikuju od jezika i obi¢aja Hrvata u domovini.

Zaintrigirali su nas njihov “konzervirani”
jezik i obicaji te smo ih pozeljeli osob-
no upoznati. Razmisljanja su krenula da-
lie, prema drugim hrvatskim manjinskim
zajednicama u inozemstvu. Nastanak tih
zajednica datira iz 15. stoljea kada su Hr-
vati pod utjecajem razlicitih povijesnih,
kako politickih, tako i ekonomskih razloga,
poceli iseljavati s, tadasnjih hrvatskih, na
druge europske prostore, dok su se neki od
njih doselili istovremeno kad i na podrucje
danasnje Republike Hrvatske. Danas Hrvati
u takvim zajednicama Zive u 12 europskih
drzava.

Povezali smo se s Neue Musikmittelschule
Grolipetersdorf mit kroatischem Schwer-
punkt iz Velikog Petr3tofa u Austriji te s 0S
Ivana Milutinovica iz Subotice u Srbiji i po-
nudili im suradnju na ERASMUS+ KA 229
projektu nazvanom Povratak korijenima.
Izuzetno smo ponosni jer smo u zajednic-
kom projektu okupili moliSke Hrvate, gra-
diséanske Hrvate i Bunjevce. Ponosni smo i
jer smo jedina odgojno - obrazovna ustano-
va s podruéja PGZ koja je koordinator ERA-
SMUS+ KA 229 projekta. U 2020. godini 77
odgojno-obrazovnih ustanova je prijavilo
svoje projekte, njih 16 je dobilo financijsku
potporu od Agencije za mobilnost i progra-
me EU, a jedna od njih je i OS Bakar.
Projektni tim u OS Bakar ¢ine knjizni¢arka
Paula Mikeli (voditeljica projekta) te ucite-
liice Helena Borci¢ i Ksenija Litovi¢ uz sve-
srdnu potporu ravnatelja Tomislava Uzel-
ca-Sdirana.

Kroz sudjelovanje u ovom projektu Zelimo prije svega osnaziti
mladu hrvatsku zajednicu - polaznike osnovnih skola u domi-
cilnim drZavama, djelovati na oCuvanje njihove kulture te ih
potaknuti da i oni Cine isto. Zelimo djelovati na o¢uvanje hr-
vatskih dijalekata koji su u izumiranju, a znacajno doprinose
raznolikosti hrvatskoga jezika.

Projekt Ce se realizirati kroz Cetiri susreta u koje Ce biti uklju-
ceni i uCenici i nastavnici, a protezat ¢e se kroz iduce dvije go-
dine.

Prvi susret pod nazivom “Bilo jednom u nasem kraju” odrzat
ce se upravo u nasoj skoli, u Bakru. Sudionici u projektu upo-
znat Ce se s igranjem tradicionalnih igara za djecu, odnosno
onih igara koje su nasi stari igrali na otvorenim prostorima u
vremenu dok tehnologije joS nisu zaposjele nase Zivote. Je-
zi¢na radionica sluZit ¢e kao priprema za izradu razlikovnog
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rjecnika koji se planira izraditi u projektu, a kroz predavanje o
glagoljicii radionicu o izradi glagoljskog pisma ucenici ¢e upo-
znati bogato glagoljsko nasljede.

Aktivnost pod nazivom “Moje pjesme, moji snovi” odvest ce
nas u Italiju. Ucenici ¢e uditi tradicionalne napjeve moliskih
Hrvata ¢ime e se doprinijeti razumijevanju bogatog nasljeda
pripadnika hrvatske nacionalne i jezicne manjine izvan RH, a
kroz jezi¢nu radionicu upoznavat ¢e se s fonoloskim, fonet-
skim, morfoloskim i obiljezjima sintakse ovoga starog hrvat-
skog dijalekta te e nauciti nekoliko rijeci.

U sklopu aktivnosti pod nazivom “Kako smo se nekada igra-
li” sudionici ¢e se okupiti u Srbiji gdje je takoder predvideno
ucenje tradicionalnih igara i plesanje tradicionalnih plesova,
izrada tradicijskih igracaka te prikupljanje recepata za izradu
tradicionalnih jela.



Posljednja aktivnost, pod nazivom “Ja sam za ples”, predvi-
da dvije radionice. U glazbeno - dramskoj radionici ucenici
e uvjezbavati hrvatski mini - mjuzikl kroz ucenje starih gra-
dis¢anskohrvatskih narodnih pjesama. U jezi¢noj radionici
ucenici e se upoznati s razlicitim jezi¢nim posebnostima triju
susjedskih sela te e prikupljati rijeCi potrebne za izradu vise-
jezi¢nog rjecnika.

Misljenja smo kako je od iznimnog znacaja i u skladu s europ-
skim vrijednostima o€uvanje nasljeda te nematerijalne i mate-
rijalne kulturne bastine, a jedan od nacina njihova ¢uvanja je
definitivno prijenos kulturnih obiljeZja, znacenja i vrijednosti
na mlade generacije. Ukoliko ucenicima prenesemo ljubav i
brigu prema bastini njihovog zavicaja, kao i prema bastini di-
jelova hrvatskog naroda koji kao nacionalne manjine Zive u

CETIRI SRCA ZA BAKAR
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drugim europskim zemljama te ih naucimo da cijene razlici-
tosti, uinit ¢emo ih njegovateljima bastine, ali i stvarateljima
nove bastine.

Trenutna epidemioloska situacija vezana uz COVID - 19 nas je
usporila u realizaciji susreta te je susret u Bakru predviden za
listopad 2020. premjesten za proljece 2021. U meduvremenu,
upoznat ¢emo se i suradivati online.

Sudjelovanje u ovakvom projektu ¢e, prema rije¢ima ravnate-
lja Skole, obogatiti djelatnike Skole novim znanjima i vjestina-
ma, a ucenicima dati priliku da osjete europski pedagoski duh
odlaskom u odabrane $kole - partnere u Italiji, Srbiji i Austriji,
osobito u danasnjem vremenu globalizacije, interdisciplinar-
nosti, turbulencija i tehnoloskih inovacija. ¢

Tekst: Alma Hess

UCi u knjiznicu i pritom na istaknutoj polici vidjeti svoju slikovnicu neopisiv je osjecaj. No, to je samo slag
na torti, a da bi do toga doslo, brojne druge radnje koje su dio pustolovine pod nazivom Kako napisati i

objaviti svoju prvu slikovnicu tome prethode.

takvu pustolovinu upustili su se ucenici 4. razreda Osnov-

ne Skole Bakar. Projekt su pokrenule njihova uciteljica
Alma Hess i knjiznicarka Paula Mikeli u suradnji s ljudima koji
vole i postuju svoj zavicaj i tradiciju. Ljepote i bogatstvo bakar-
skoga kraja predocene su u edukativno-zavicajnoj slikovnici
,,Cetiri srca za Bakar“ koju su kreirali i stvorili ucenici: Stjepan
Cvitanovi¢, Erduan Hasani, lvan Hrgota, Karla Ivi¢i¢, Lorena
Moreti, Bruna Petrovi¢, Leonarda Sobol i Emilijana Turecki.
Oni su spojili svoje male ruke i tako su nastala Cetiri velika srca
koja zajedno kucaju za ovaj grad. Neprocjenjivim zalaganjem,
mastovitos¢u i dje¢jom znatiZeljom istrazivali su bogatu pros-
lost, kulturu i tradiciju grada njegujuci nacelo zavi€ajnosti.
Kroz ovaj projekt ucenici su, na njima primjeren nacin, upo-
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znali obicaje i zavicaj u kojem Zive, zavicajne elemente mate-
rijalne i nematerijalne bastine, razvili su svoj nacin zapisivanja
i pricanja legendi, pripovijedali su o vaznim osobama koje su
svojim Zivotom i djelovanjem postale prepoznatljiv dio zavi-
Cajnog identiteta i kulturne bastine nasega kraja. Ucenici su
se koristili razlicitim sredstvima izrazavanja u nizu umjetnickih
podrucja te su se slobodno i bez zadrske kreativno izraZavali.
Na taj nacin svoj grad su jos bolje upoznali i sada ga Cuvaju
s ljubavlju prema svemu onome $to ga Cini posebnim i dru-
gacijim. Veliko bogatstvo slikovnice su i notni zapisi triju zavi-
Cajnih pjesama koje ucenici s veseljem izvode, a tekst i glazbu
napisala je njihova uciteljica. Slikovnica je objavljena u rujnu
2020. godine u nakladi od 100 primjeraka uz financijsku pot-

www.bakar.hr n
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poru hrvatske naftne kompanije INA d. d. i Grada Bakra, ali i
zahvaljujuéi tehnoloskoj opremljenosti i spremnosti tiskare
slgmar® na Hreljinu. Slikovnica ima 28 stranica, a podjedna-
ko je namijenjena najmladima i odraslima. Tekst u slikovnici
se rimuje i podijeljen je na strofe, a lektorirala ga je profeso-
rica Valentina Janes. Uz puno lijepih fotografija, sve Zivopi-
sneilustracije u slikovnici prikazuju ono o ¢emu tekst govori.
Voljeti zavicaj uci se od malih nogu. Zbog toga je od izuzetne
vaznosti djecu od najranije dobi upoznati s povijes¢u i tradi-
cijom svoga kraja. Maleni Bakrani, zaljubljenici u svoj grad
su se rado ukljucili u izradu ove jedinstvene slikovnice, na
Cije stranice su utkali dio sebe i svog srca te sada s ponosom
i zadovoljstvom dijele njegovu proslost i buduénost. @

RAZGOVOR S RAVNATELJEM OS BAKAR

Tekst: Alma Hess

Svi znamo koliko je izazovna i turbulentna bila skolska godina 2019./2020. U prvoj polovici dogodio se
Strajk prosvjetnih djelatnika, a druga polovica skolske godine bila je specificna zbog pandemije uzrokovane
virusom Covid-19 te se nastava po prvi put u nasim skolama odvijala na daljinu.

0, i u takvim uvjetima, ravnatelj Osnovne Skole Bakar To-

mislav Uzelac-Séiran pokazao je izvrsnost u radu, iznimnu
energiju i volju za napretkom Skole te veliko umijeée u organi-
zaciji nastave.

O pocetku nove Skolske godine, planovima i projektima razgo-
varali smo s ravnateljem Skole, a kratko smo se osvrnuli i na
online nastavu tijekom prosle skolske godine.

Prva godina Vaseg mandata na mjestu ravnatelja OS Bakar
bila je vrlo zahtjevna i nimalo lagana. Mozete li se kratko
osvrnuti na proteklu skolsku godinu i online nastavu koja je
iza nas?

Skolska godina 2019./2020. ostat ¢e zapamdcena kao jedna od
izazovnijih u modernoj hrvatskoj povijesti. Krenulo se s pro-
vedbom Skole za Zivot, odnosno uvedeni su novi Kurikulumi
za ucenike prvih, petih i djelomi¢no sedmih razreda. Uslijedio
je viSednevni Strajk prosvjetnih djelatnika. Dane provedene
u Strajku nadoknadili smo kroz zimske praznike i nekoliko
odradenih subota. 16. oZujka 2020. godine zbog pandemije
Covid-19 zatvaraju se sve Skole u Republici Hrvatskoj. Krece
se s nastavom na daljinu u kojoj su ucenici razredne nastave
proveli 50 dana, a ucenici predmetne nastave 70 dana. Da,
svakako se moze reci da je protekla $kolska godina bila vrlo
zahtjevna i nimalo lagana, kako za ucenike tako i za ucitelje.
U na3oj Skoli gotovo svi uitelji su koristili ZOOM aplikaciju za
odrzZavanije virtualnih sastanaka, pomocu koje su se odrzavale
sjednice Uciteljskog vijeca, Razrednog vijeca, Strucnih aktiva,
roditeljski sastanci, itd. ZOOM aplikacija postala je neizostavni
dio nastave u na$oj Skoli.

Nova Skolska godina je zapocela. Kako ste organizirali nasta-
vu s obzirom na nove upute koje je objavilo Ministarstvo zna-
nosti i obrazovanja i koje ste novine uveli u Skoli?

Odluku o organizaciji i radu Skole donijeli smo na temelju pre-
poruka iz HZJZ-a i smjernica iz MZO-a, a u obzir smo uzeli sve
specifi¢nosti nasih Skolskih zgrada u Gradu Bakru i mjestima
Krasica, Skrljevo i Kukuljanovo. Istaknuo bih najvaznije:krenu-
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lismo s modelom A (svi ucenici su u Skoli); jednosmjenski rad
u jutarnjim satima; Skolski sat u trajanju od 45 minuta; svim
ucenicima nastava pocinje s prvim satom (8:00 sati); ucenici
razredne nastave nece nositi maske na licu; ucenici predmet-
ne nastave ¢e nositi maske na licu; ucenici ulaze u zgradu ma-
ticne Skole na razli¢itim ulazima; ucenici prije marende ruke
peru na razli¢itim mjestima u dogovoreno vrijeme te potom
odlaze na dogovorena mjesta na vanjskom prostoru Skole i,
mozda najveca promjena jest ta da svi razredni odjeli kom-
pletnu nastavu (izuzev nastave TZK-a) slusaju iskljucivo u svo-
jim ucionicama.

Od novina za ovu Skolsku godinu, spomenuo bih uvodenje
osmog sata u tjednu satnicu. Zelja nam je bila da ponudimo
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viSe sadrZaja u izvannastavnim aktivnostima i da svim ucenici-
ma omogucimo kvalitetno sudjelovanje u dopunskoj i dodat-
noj nastavi. Shodno tome, promijenili smo i vozni red autobu-
sa za ucenike s terena. UCenicima petih razreda od ove Skolske
godine ponudit ¢e se topli obrok - ru¢ak u Skoli. Posebno bih
istaknuo veliku novinu za ucenike razredne nastave u matic-
noj skoli. Naime, prostor ispred skole koji je do sada sluzio kao
parkiraliste za djelatnike prenamijenjen je u igraliste i koristit
e seiskljucivo kao prostor za igru i realizaciju razli¢itih organi-
zacijskih oblika rada ucenika 1. - 4. razreda. Istovremeno smo
iza Skole napravili pristupni put cisterni za buduée spremiste
goriva i parkiraliSte za djelatnike i dostavu.

Osnovna skola Bakar je jedina skola u Primorsko-goranskoj
Zupaniji kojoj je Erasmus+ projekt odobren od Agencije za
mobilnost i programe Europske unije. Cestitamo na tom
uspjehu! Recite nam nesto vise o tom projektu.

Hvala na cestitkama. Izuzetno smo ponosni na taj uspjeh.
Jedina smo $kola u PGZ-u, odnosno jedna od samo 16 odgoj-
no-obrazovnih ustanova, od ukupno 77 prijavljenih na razini
cijele Republike Hrvatske za 2020. godinu, koja je prosla na
Erasmus+ natjecaju i kojoj su odobrena financijska sredstva za
realizaciju istog. Osmislili smo projekt, nazvali smo ga Povra-
tak korijenima i pronasli skole partnere u Italiji, Austriji i Srbi-
ji. Kroz druZenje, igru i radionice, ucenike ¢e zbliZiti Hrvatski
jezik, odnosno njegova razlicita narjecja. Osim prijateljstava i
upoznavanja krajeva u kojima Zive Hrvati u dijaspori, iza Pro-
jekta Ce ostati razni video materijali, razlikovni rje¢nik i kuha-
rica s tradicionalnim receptima. Cijeli Projekt bit ce realiziran
do jeseni 2022. godine.

Tijekom prosle sSkolske godine ucinjeno je puno po pitanju
opreme Skole. Uredili ste nove prostorije unutar skolske
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zgrade i Skolsko okruzenje. Jeste li zadovoljni svojim posti-
gnuéima?

Pedagoski standard ucenika i ucitelja podigli smo na visu ra-
zinu. Osim spomenutog novog igraliSta za djecu nizih razreda
ispred Skole i novog parkiralita za djelatnike iza Skole, oli¢ili
smo i osvjezili gotovo sve ucionice. Prosle Skolske godine smo
dobili od MZO-a dlanovnike za ucenike i prijenosna racunala
za ucitelje koji su krenuli s Kurikularnom reformom. Kom-
pletno smo renovirali zbornicu Skole i opremili je za koriste-
nje modernih IK - tehnologija. Napravili smo i novi kabinet za
uciteljice razredne nastave i prenamijenili i modernizirali jos
nekoliko kabineta u mati¢noj skoli. Krajem nastavne godine
krenuli smo s pripremom za izvodenje nastave Informatike u
nizim razredima cijele Skole i u tom smislu preuredili i prena-
mijenili prostore i krenuli u nabavku novih prijenosnih racuna-
la. Dogovorili smo s Carnetom nabavku 6 pametnih ploca koje
Ce biti postavljene u svim nasim $kolskim zgradama tijekom
prvog polugodista Skolske godine 2020./2021. Napravili smo
idejni projekt za novi $kolski vrt ispred Skole i isti smo realizi-
rali u novoj Skolskoj godini.

Sto biste porudili u€enicima i roditeljima u ovoj, do sada naj-
neizvjesnijoj Skolskoj godini koja je pred nama?

Ucenicima i roditeljima prije svega Zelim puno zdravlja. Uceni-
cima potom Zelim puno smijeha, veselja, radosti i dobre skol-
ske rezultate. Nasim partnerima roditeljima zahvaljujem Sto
su nam povjerili svoju djecu i vjerujem da Ce se nasa kvalitetna
suradnja nastaviti i u neizvjesnoj Skolskoj godini koja nas oce-
kuje. Svi zajedno moramo biti puni razumijevanja, moramo
biti tolerantni i prije svega odgovorni.

Bududi da nam slijedi vrlo zanimljiva i uzbudljiva Skolska godi-
na ravnatelju Osnovne Skole Bakar Zelimo puno uspjeha i za-
dovoljstva u svladavanju svakodnevnih obveza i zadataka. ¢
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POVELJA NADVOJVOTKINJE MARIJE TEREZIJE DAROVANA

NA CUVANJE OSNOVNOJ SKOLI BAKAR

Tekst: Ivica Terihaj

Uoci pocetka nove skolske godine gradonacelnik Grada Bakra Tomislav Klaric i procelnica Maja Sepac RoZi¢
posjetili su Osnovnu $kolu Bakar. Tom prigodom darovali su Skoli na Cuvanje repliku Povelje nadvojvotkinje
Marije Terezije iz 1779. godine koja je svojim prosvijeCenim idejama i nizom okolnosti uvelike pomogla

Hrvatskoj i njenim gradovima.

G radu Bakru je trima poveljama omogudila razvoj zahvalju-
judi kojem je grad postao najve¢im u Hrvatskoj, veci i od
Rijeke, ZagrebaiVarazdina. Poveljom iz 1779. godine, Grad Ba-
kar je proglasila slobodnim kraljevskim gradom, dodijelila mu
grb i autonomiju. Vladarica je pokazivala i brigu o kulturi otva-
ranjem pucke Skole u Bakru 18. oZujka 1779. godine uz zakla-
du od 30.000 forinti u srebru za odrzavanje. Na obljetnicu, 23.
travnja, za 240 godina od darovanja povelje Gradu, kod Jaza
je predstavljena za javnost replika povelje, ¢ime se pokazuje
njegovanje kulture i povijesne bastine u istoimenom Gradu.

Osnovna Skola Bakar je uz Povelju i grb, sastavni dio bastine
toga grada. Gore spomenuta pucka Skola nalazi se u starom
dijelu grada, nasuprot Kastela, gdje su postavljeni prvi temelji
Skolstva u Gradu Bakru. Time je vladarica u duhu prosvijetitelj-
stva pokazala kako je otvaranje $kola, pismenost i znanje, te-
melj buduénosti Covjecanstva.

Zgrada u kojoj se danas nalazi $kola, izgradena je 1909. godine
secesijskim stilom, ¢ime predstavlja kulturno dobro ne samo
Grada Bakra, vec i hrvatske drzave. Na procelju same Skole
iznad velikih ulaznih vrata nalazi se grb Grada u baroknom sti-
lu, zbog Cega se smatra jedinstvenom gradevinom. Bogato je
ukrasen reljefnim kamenom s polukruznim stitom obrubljen
kosim rubom. Grb u cjelini nam prikazuje dvije palmete (sim-
bol pobjede, uspona, obnove i besmrtnosti) prekrizene pod-
no Stita i povezane vrpcom. Iznad Stita nalazi se kruna s pet
pera, a ispod nje tri glavna motiva, hrvatske kocke ili Sahovsko
polje (znak pripadnosti hrvatskoj drzavi), tri kule (municipalni
status, uprava nad prostorom od Rjecine do Smrike, odnosno
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Privilegije koje je dala Marija Terezija Bakru imale
su za cilj da materijalno uzdignu grad i da mu osi-
guraju aristokratsku upravu na koju Bakar moZe
biti ponosan. U podizanju kulture, pokazala je brigu
otvorenjem pucke Skole 1779. godine. Prosle godi-
ne povodom 240. obljetnice Povelje Marije Terezije
proglasenja slobodnog kraljevskog Grada Bakra,
izradili smo uz odobrenje Ministarstva kulture dvije
replike Povelje. Jednu smo postavili na bakarskom
Jazu, dok drugu poklanjamo Osnovnoj Skoli Bakar
na trajno ¢uvanje, promicanje povijesti i kulturne
bastine Grada Bakra. Ovo je samo jos jedan dokaz
o0 znacaju Bakra u bogatoj i burnoj hrvatskoj povije-
sti. Grada koji je unatoc svim mijenama i nasrtajima
zadrZao ono najvaznije: ponos i hrvatski duh. Kao
Sto je nekad davno Marija Terezija poticala prosvje-
titeljstvo tako i danas stoljecima poslije, Grad Ba-
kar njeguje posebnu brigu i skrb o nasim najmladi-
ma i svim Skolama na nasem podrucju ulaZudi tako
u buducnost i razvoj Citave Hrvatske domovine.

Tomislav Klaric,
gradonacelnik Grada Bakra

kule: Trsat, Hreljin i luka Kraljevica) i sidro (simbol orijentacije
bakarskih pomoraca).

Povelju Marije Terezije primio je ravnatelj Skole Tomislav Uze-
lac-Sciran koji je u ime Osnovne $kole Bakar zahvalio na uka-
zanom povjerenju. Ovim ¢inom, upravo po uzoru na spome-
nutu nam vladaricu, potice se znanje i kultura, koji se njeguju
i Cuvaju kroz razne povijesne dogadaje koje u Skoli organizira
i prati profesor povijesti Ivica Terihaj. Ovim dogadajem sSkola
je dobila iznimnu kulturnu vrijednost te s ponosom mozemo
istaknuti kako se Povelja i grb nalaze na vaznim kulturno-povi-
jesnim mjestima (Skola, Jaz (Povelja) i grb na procelju zgrade
Magistrata). ¢



POMORSKA SKOLA BAKAR

SPOD SKOLSKIH KLUPAH

Tekst: Marica Kucan

Ove je skolske godine nastava u Pomorskoj Skoli Bakar zapocela 7. rujna, prema uputama Ministarstva
znanostiiobrazovanja, a u skladu s uputama HZZJZ za sprjecavanje i suzbijanje epidemije COVID 19. Zvuk
Skolskog zvona oznacio je, ipak, pocetak jedne nove, neizvjesne nastavne godine koju smo svi ocekivali s

velikim nestrpljenjem.

Ovoje proljece bilo tesko i izazovno za sve nas, a pogotovo
za nase ucenike. Nije bilo nimalo lako provoditi vrijeme u
virtualnim ucionicama i prilagoditi se novom okruZenju.

Znanje koje su ucenici samostalno stjecali bilo je vaznije od
svih tudih znanja. Moramo se nauciti da je Skola i u¢enje odgo-
vornosti i ucenje vaznosti osobnog izbora. Nadam se da smo

MEDIJSKI
GRADA

Pomorski Radio

RIERSTEN

svi iz tog ruznog razdoblja naucili ono najvaznije sto nas ceka
u lijepim razdobljima Zivota.

Sada smo ponovno u nasim ucionicama, moZzemo uZivo raz-
govarati i stvarati nova iskustva. Smijeh i vedrina vratili su se u
nas, nase ucionice i hodnike. Neka nas iskustvo online nastave
nepovratno promijeni na bolje kako bismo postali humaniji i
suosjecajniji ljudi. ®

PARTNERI
BAKRA

R )

www.bakar.hr
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0S “HRELJIN”

PROTOKOL O ORGANIZACIJI RADA U SKOLSKOJ GODINI
2020./2021. VEZANO UZ PANDEMIJU VIRUSA COVID-19

Zapoceli smo jos jednu skolsku godinu. Sretni i veseli jer smo u Skolskim klupama, a opet prestraseni
zbog svih ogranicenja i pravila kojih se moramo pridrZavati. Unatoc tome, skolski dani nam nisu nimalo
dosadni. Ve¢ smo puno toga naucili i napravili puno veselih, Sarenih radova. Donosimo vam Protokol o
organizicaiji rada kako bi nam svima bilo jednostavnije u ovoj vrlo zahtjevnoj Skolskoj godini. Ovim putem
zahvaljujemo roditeljima sto nas podrzavaju pridrZavanjem donesenih epidemioloskih mjera i na taj nacin
pomazu u suzbijanju virusa. Ostanimo odgovorni i oprezni i dalje i sacuvajmo zdravlje svih nas.

‘q

U 0S “HRELJIN” imamo ukupno upisano 241 ucenika uitou
13 razrednih odjela i 8 ucenika u kombiniranom razrednom
odjelu u PS “PRAPUTNJAK”. U OS “HRELJIN” imamo na raspo-
laganju 8 ucionica za 7 razrednih odjela predmetne nastave, 3
ucionice za 6 razrednih odjela razredne nastave, jednu ucioni-
cu za dvije skupine Produzenog boravka, te sportsku dvoranu.

Zbog navedenog, nastava je predvidena u dvije smjene za uce-
nike razredne nastave: smjena A: LA, I.B, IV.B, te smjena B: Il.,
1., IV.A. Za ucenike razredne nastave prva smjena zapocinje
u 8:00 i ulaz je osiguran preko terase dvorane, a u slucaju lo-
Seg vremena kroz glavni ulaz Skolske sportske dvorane. Prva
smjena mora zavrsiti najkasnije do 12.30 kako bi se ostavilo
vremena za dezinfekciju ucionica. Druga smjena za ucenike ra-
zredne nastave zapocinje u 13:30. Izmedu satova nece biti zvo-
na. ProduZeni boravak u jutarnjoj smjeni organiziran je od 7:30
do 12:30 i od 12:30 do 16:30 u popodnevnoj smjeni. Rucak je
u produzenom boravku organiziran od 12:30 do 13:30. Rucak
servira kuharica postujudi epidemioloske mjere.

Ucenici razredne nastave koriste ucionice u “balonu” na Skol-
skoj sportskoj dvorani i ne dolaze u kontakt s ucenicima pred-
metne nastave koji su smjesteni svaki razred u svojoj ucionici
te ne mijenjaju ucionice tijekom nastave.
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Predmetna nastava smjestena je u sljedecim ucionicama:

RAZRED | UCIONICA DOLAZAKU | VELIKI
SKOLU ODMOR

Hrvatski jezik 8:30 10:15 - 10:25
V.B Biologija/Kemija/ 8:30 10:15-10:25
Priroda
VI.A Matematika 8:20 10:00 - 10:10
VI.B UcionaRN u 8:20 10:00-10:10
starom dijelu,
Il.kat
VILA Geografija 8:10 9:45 -9.55
VII.B Likovni 8:10 9:45 - 9:55
VIII. Tehnicki 8:00 9:30 - 9:40



Ucenici predmetne nastave ulaze na glavni ulaz stare zgrade.

Postupak ulaska za ucenike i razredne i predmetne nastave

je sljededi:

¢ ucenicima razredne nastave razrednici pri ulasku
mjere temperaturu, prskaju ruke dezinfekcijskim
sredstvom, te ucenici prolaze kroz kadicu u kojoj u
Izosanu vrse dezinfekciju cipela

¢ ucenicima predmetne nastave domar i jutarnja spre-
macica pri ulasku mjere temperaturu, prskaju ruke
dezinfekcijskim sredstvom, te ucenici prolaze kroz
kadicu u kojoj u Izosanu vrse dezinfekciju cipela

¢ prilikom ulaska zaposlenika Skole domar u dezZurni
ucitelj mjere temperaturu zaposlenicima i

¢ u slucaju da je kod ucenika ustanovljena povisena
temperatura, razrednik odmah kontaktira roditelja i
Skolskog lijecnika, obavjestava ravnatelja te se uce-
nik smjesta u prostoriju u Skoli namijenjenu za skol-
sku karantenu do dolaska roditelja

@ u slucaju da zaposlenik ima temperaturu, Salje se
svom lijecniku i nema pristupa u Skolsku zgradu do
ozdravljenja.

Tijekom nastavnog procesa i Skolskih odmora uciteljice/ucite-
lji cijelo vrijeme provode s ucenicima u razrednom odjelu.

Zbog razli¢itog vremena pocetka nastave u predmetnoj nasta-
vi, ucitelji/uciteljice duzni su sacekati ucenike u ucionici kako
se ne bi susreli na hodnicima s ucenicima ostalih razrednih
odjela.

Ucitelji/uciteljice predmetne nastave koji imaju nastavu u ra-
zrednoj nastavi u vrijeme nastave obvezno nose maske. Maske
su takoder obavezne za noSenje za ucenike predmetne nasta-
ve, ucitelje/uciteljice razredne i predmetne nastave i po hod-
nicima Skole.

Maske su obvezne za vrijeme boravka u Skoli za sve ucenike
predmetne nastave, kao i njihove ucitelje/uciteljice, bududi u
uc¢ionicama nije moguce organizirati razmak od najmanje 1,5
metara izmedu uenika. Skola je nabavila 400 komada platne-
nih dvoslojnih maski za zaposlenike i ucenike.

Ulazak u kancelarije i zbornicu za nastavno osoblje i posjetite-
lie mogu¢ je jedino u iznimnim i neophodnim situacijama uz
obvezu nosenja maski.

Za ucenike predmetne nastave nastava Ce se organizirati za
sve predmete kroz dvosat i trosat kako bi se Sto viSe smanjila
protocnost razlicitih ucitelja/uciteljica tijekom dana u razred-
nom odjelu.

Zvona izmedu satova i u predmetnoj nastavi nece biti te e se
nastava s obzirom na razlicito vrijeme pocetka nastave i po-
trebnu smjenu ucitelja/uciteljica odvijati sa razli¢itim vremen-
skim trajanjem dvosata i trosata. U razrednoj i predmetnoj
nastavi nece biti klasi¢nih odmora.

ProduZeni boravak ucenika odvijat ¢e se prema Odluci StoZera
Civilne zastite Grada Bakra u mjesovitim skupinama: skupina
A: LA, I.B, IV.B, i skupina B: II., lll., IV.A. Prostor produzenog
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boravka pregraden je paravanima kako bi razredni odjeli bili
u “balonu” te nije mogu¢ kontakt izmedu ucenika razrednih
odjela.

Sva nastava, redovna, izborna i izvannastavne aktivnosti, koja
zahtijeva mijeSanje razrednih odjela odvijat ¢e se po principu
“jedan razredni odjel jedan tjedan”.

Rad u informatickoj u¢ionici mogu¢ je uz obaveznu dezinfekci-
ju kompletne ucionice i informaticke opreme izmedu mijenja-
nja razrednih odjela.

Ucionice ucenici ne napustaju osim u nuzdi, tj. odlasku na
toalet. Ucenici predmetne nastave koriste toalete u starom
dijelu, a ucenici razredne nastave i produzenog boravka, toa-
lete u prostorima Skolske sportske dvorane. Ispred sanitarnih
¢vorova spremacice ¢e deZurati i dezinficirati prostor nakon
upotrebe.

Prijelaz izmedu dvorane i starog dijela nece biti omoguden.
Razredna nastava ulazi u dvoranu stepenicama i ulazi kroz
balkon dvorane u malu dvoranu. Koriste svlacione na balko-
nu. Predmetna nastava izlazi iz stare zgrade i ulazi direktno u
veliku dvoranu kroz juzni ulaz, te presvlacenje obavljaju u pri-
zemlju velike dvorane.

Knjige iz Skolske knjiznice u ime ucenika podiZu ucitelji/uci-
teljice bez ulaska u knjiZznicu uz obavezno nosenje maske.
Nakon povrata iste knjige trebaju odlezZati 72 sata do sljedece
posudbe.

Prehrana ucenika Ce se odvijati kroz nekoliko odmora u ucio-
nicama uz postivanje predvidenog razmaka. Marenda se do-
stavlja u ucionice i s ucenicima tijekom marende borave uci-
telji/uciteljice.

Iza nastave Ce se ucionice dezinficirati, a za vrijeme nastave
maksimalno provjetravati dok vremenski uvjeti to dopustaju.
U ucionicama su spremacice izmedu smjena obavezne dezin-
ficirati podove, klupe, stolice, informaticku opremu, police,
ploce, pametne ploce i pametne ekrane, kvake na vratima, a
na hodnicima uz podove i rukohvate.

Ucitelji su u obvezi pridrzavati se propisane distance. Sva ko-
munikacija s uciteljima/uciteljicama tijekom pandemije bit Ce
online kad god je to moguce. Roditeljski sastanci i informacije
tijekom pandemije odrzavat e se putem Teamsa, mailom, vi-
ber grupama, telefonom. Sjednice Uciteljskog i razrednih vije-
¢a odvijat Ce se tijekom pandemije putem Yammera, a Vije¢a
roditelja i Skolski odbor telefonom i mailom.

Svim zaposlenicima prilikom ulaska u $kolu bit ¢e izmjerena
temperatura, o ¢emu Ce se voditi evidencijske liste.
Roditeljima nije dopusten dolazak u Skolu osim ako to ne za-
htijevaju posebni uvjeti. Svi ostali koji zbog nekog razloga mo-
raju uci u Skolu obvezni su se unaprijed najaviti i pricekati da
ih netko uvede u Skolu.

Prijem prvasica bio je organiziran vani uz postivanje epidemi-
oloskih mjera i uz prisustvo jednog roditelja. Prijem prvasica
je vani. U to vrijeme svi ostali ucenici su u u¢ionicama.
Dosadasnji prostor za roditelje postaje prostorija za izolaciju.
Izleti, ekskurzije i priredbe odgadaju se za vrijeme trajanja
pandemije te ¢e u Kurikulum i Godisnji plan i programa rada
Skole biti ukljuceni po prestanku pandemije. ¢

www.bakar.hr




GRADSKA KNJIZNICA BAKAR

KNJIZNICNI FOTOVREMEPLOV

Tekst:
Dolores Paro Mikeli i Jelena Subat

Od Bure do Bure

12. ozujka 2020.

U organizaciji udruge ,Bakarska Zena“ u Knjiznici se trebao
odrzati kviz ,Volim Bakar“ prema knjizi Josipa Luzera ,,Bakar-
ska toponimija“.

NaZalost, radi predostroZnosti i ozbiljnosti situacije u vezi sa
zastitom od korona virusa odgodili smo do daljnjeg sve vece
kulturne manifestacije.

16. ozujka 2020.

Situacija se s korona virusom iz dana u dan pogorsavala pa je
prema preporuci StoZera civilne zastite i Osnivaca Knjiznica
zatvorena za korisnike.

Naredna dva tjedna djelatnice su izvrSile internu reviziju knjiz-
ni¢ne grade, izluCile manje aktualnu i manje trazenu gradu i
prenijele ju u spremisni prostor, u cilju daljnje dostupnosti ko-
risnicama, ali i oslobadanja fizickog prostora za smjestaj grade
u slobodnom pristupu.

16. oZujka - 26. travnja 2020.
Knjiznica je bila zatvorena.

Na poziv Vlade RH da od 27. travnja 2020. knjiznice zapocnu
s radom, uz savjetodavnu ulogu krovne knjizni¢ne institucije
NSK, a prema odluci Osnivaca, Knjiznica je uz potrebne pri-
preme i prilagodbu novim uvjetima, otvorila svoja vrata kori-
snicima 29. 4. 2020.

Prema preporucenim epidemioloskim mjerama odradene su
sve pripreme kako bi zapoceli s radom u otvorenom pristupu
s korisnicima.

29. travnja 2020.

Nakon jednoipolmjesecne obustave rada KnjiZnica je zapoce-
la s radom i otvorila vrata svojim korisnicima prema ogranice-
nom sustavu rada.

Zahvaljujemo svim korisnicima na strpljenju i razumijevanju
situacije nastale u uvjetima proglasene epidemije bolesti CO-
VID-19.

0d novonastalih uvjeta do danas KnjiZnica radi prema poseb-
nim uputama struke i HZJZ-a po skra¢enom radnom vremenu
otvorenosti za korisnike;

¢ ponedjeljkom i ¢etvrtkom od 15.00 do 19.00 sati,
¢ utorkom, srijedom i petkom od 9.00 do 13.00 sati.

Radi osiguranja najvisih higijenskih standarda slije-
dimo i pridrzavamo se vaznih uputa:
@ postujemo propisani fizicki razmak od 2 metra

® obavezna je dezinfekcija ruku i noSenje maski
@ zadrzavanje u KnjiZnici je kratko
L 4

usluge Knjiznice svedene su samo na posudbu i povrat
knjizni¢ne grade

2

ostale usluge (koristenje interneta, Citanje periodike, rad
u Citaonicamai dr.) nisu omogucene dok se za to ne stvore
preduvjeti

@ zapovrat grade bez ulaska u Knjiznicu, osigurane su kuti-
jeispred ulaza (u radno vrijeme knjiznice)

¢ svevracene knjige prolaze proces Ciscenja i dezinfekcije (
tzv. Karantene)

¢ postoji mogucnost rezervacije Zeljene grade

GALERIJSKI PROSTOR KNJIZNICE OPLEMENJEN IZLOZBENIM POSTAVOM VERICE MALNAR

Prije odgode svih kulturnih manifestacija i zatvaranja, u
galerijskom prostoru Knjiznice postavljena je izloZba Ve-
rice Malnar iz Kukuljanova pod naslovom ,Kad nas kraj
cvate®.

Uz autoricino dopustenje rok za razgledavanje je produ-
lien do 30. rujna 2020.g. kako bi svi zainteresirani mogli
uzivati u ovoj lijepoj izlozbi.

Nas korisnik i dugogodisnji kronicar svih zbivanja u na-
Sem kraju prof. Samanic za Novi List je napisao:

Izlozba se sastoji od 18 akvarela cvijeca, veli¢ine 30x40
cm u kojoj ova nadarena slikarica izrazava cvijece kao
suncokret, katarincicu, lavandu, ruze, majcinu dusicu,
tulipan, narcisu, ljubicicu, jaglac, visibabu i ostalo cvije-
Ce.
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Njezino cvijece su radovi srca, koji privlace paznju bojom
i oblikom, te izazivaju puno vedrine, ljepotu i toplinu i
ne samo za o€i vec i za duh. Slike u galerijskom prostoru
poredane su prema godisnjim dobima: proljetno, kasno
lijeto i jesen, koje raste u prirodi.

Inace autorica osim cvijeca slika motive iz primorskog
okruzenja, more, kamen, barke, zalaz sunca, a u radu ko-
risti akvarel, ulje na platnu i pastele.

Izlagala je na viSe samostalnih izlozbi i mnogo vise sku-
pnih u naSem primorskom kraju.

IzloZba se moze razgledati u uredovno vrijeme knjiznice i
to ponedijeljkom, i cetvrtkom od 15 do 19 sati, a utorkom,
srijedom i petkom od 9 do 13 i to do kraja rujna 2020.,
dok je subotom knjiznica zatvorena. @



GRADSKA KNJIZNICA BAKAR

MJESEC HRVATSKE KNJIGE

(15.10. - 15.11.) U ORGANIZACIJI GRADSKE KNJIZNICE BAKAR

Za otvorenje Manifestacije Mjeseca hrvatske knjige (15. 10.), ugostili smo uglednu psihologinju Tomicu
Séavinu. Psihologinja veé vise od deset godina svojim kolumnama savjetuje, budi i nadahnjuje Citatelje...
U ovoj vrijednoj zbirci Puni krug: put prema Zivotu kakav Zelite koju nam je predstavila, probrano je ono
najbolje...tekstovi koji su ostavili najvise traga - dotakli srca i prokrcili put do nekih novih obzora.

IZLOZBA “GLAZBA ZA OCI” NIKOLE JURISICA

birka se Cita redoslijedom koji poZelimo, ovisno o onom sto

nas trenutno zaokuplja, a Zivotne teme i tecan, pristupa-
can stil pisanja jamstvo su da ¢emo za ovom knjigom cesto po-
sezati. Mjesta prepoznavanja su dragocjena, ona su svjetiljke
na putu prema svjesnijem i ispunjenijem Zivotu.
U ugodnom prostoru i dobroj atmosferi, u Domu kulture ,Ma-
tija Mazi¢“ u Bakru, publika je sa zanimanjem pratila izlaganje
o pojedinim temama iz Zivota: o0 egu, o partnerstvu, o uspjehu,
o toleranciji, otporima, ljubavi... No, imala je publika i svojih
pitanja: o obiteljskim odnosima, o komunikaciji u drustvu, o
prijateljstvu, posesivnosti...
Potaknuta zanimanjem publike o raznolikim Zivotnim tema-
ma, psihologinja je obedala razraditi jos neke nove teme koje
zbirka ne sadrzi, primjerice o mrznji, ima li mrznja samo nega-
tivne konotacije ili je katkada ,,korisna“?...

Zivotna pravila ne moraju biti va3a od rije¢i do rijeci, ona mogu
biti usvojena, samo je vazno da su po vasoj mjeri. Sposobnost
stvaranja vlastitih pravila vas odmice od uvrijezenih normi i
»nhormaliziranja sebe“ u neku vrstu sivog prosjeka. Normalno
je ono Sto za vas osobno ima smisla i Sto vam pomaze da stva-
rate bolje odnose s drugima. (iz knjige T. S¢avine: Puni krug)

I1ZLOZBA ,,GLAZBA ZA OCI“ NIKOLE JURISICA

Iste je veceri publici najavljena novopostavljena izlozba u
galerijskom prostoru Knjiznice koja ¢e se modi razgledati od
prvog dana Mjeseca hrvatske knjige (15. 10.) pa sve do kraja
ove kalendarske godine. Rijec je 0 amaterskoj izlozbi likovnih
uradaka Ciji je autor nas sugradanin i zavicajnik, po rodenju
Spli¢anin i vec 40 godina bakarski zet.

TOMICA SCAVINA - PREDSTAVLJANJE KNJIGE

Autor izlozbe Nikola Jurisi¢ veliki je zaljubljenik u glazbu i li-
kovnu umjetnost. Jednostavan i samozatajan i vrlo talentiran,
svoju likovnost izraZava u raznim tehnikama kroz Sarolikost i
mnostvo tema.

IzloZzba ,Glazba za oci“ autorsko umijece i nadarenost pre-
zentira u portretima, pejzazima, mrtvoj prirodi, oblucima sa
morskog Zala i vedutama Bakra i negdanjih bakarskih ribara
u tunolovu.

Zaista vrijedi, ovakvu ,glazbu podariti“ o¢ima. Dobrodosli!

Uz manifestaciju Mjesec hrvatske knjige protezu se
i vrijedne AKCIJE:

# oprost zakasnine koji traje tijekom cijelog Mjeseca (15. 10.
- 15.11.) ucilju povrata ,,zaboravljenih“ knjiga kao moral-
ni podsjetnik korisnicima na obvezu i drustvenu korisnost
u razmjeni znanja i zadovoljavanju potreba.

¢ 11.11. Dan je narodnih knjiznica Republike Hrvatske koji
obiljeZavamo akcijom besplatnog uclanjenja za nezapo-
slene u cilju sluZenja svim gradanima i pristupacnosti svi-
ma.

¢ Besplatan upis svih prvasi¢a na podrucju nasega Grada,
takoder je kontinuirana akcija kojom nagradujemo naj-
mlade polaznike $kole pruzajuci im mogucnost da osjete
radost Citanja i uzbudenje otkrivanja znanja i djela maste.
(iz Manifesta Narodna knjiznica)

Znakovita je i Akcija besplatnog uclanjenja za djecu, ucenike
i studente koja se provodi svake godine, u povodu Meduna-
rodnog dana pismenosti 8. rujna, u cilju koriStenja knjiznicnih
usluga, koristenja prostora kao mjesta okupljanja i stjecanja

pozitivnog socijalnog iskustva. 4
www.bakar.hr
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BOCARSKI KLUB “KUKULJANOVO*

Bocari Kukuljanova ostvarili
plasman u 1. ligu

Tekst: Neven Vicevié

Nakon sto je prije dvije godine osvojeno 1. mjesto u lll. ligi i ostvaren plasman u Il. ligu, zavrSetkom sezone
2019./2020. koja je zbog pandemije Covid-19 odigrana u malo drugacijem formatu nego je bilo predvideno,
BoCarski klub “Kukuljanovo“ osvojio je 2. mjesto u Il. Hrvatskoj bocarskoj ligi Sjever i ostvario plasman u

I. Hrvatsku ligu.

Tirne je ostvaren najveéi uspjeh u povijesti kluba, a
sve zahvaljujudi igracima iz vlastitog mjesta i okolice.
Klub je osnovan 1982. godine, okosnicu ¢ini deset - dva-
naest igraca i svi su ukljuéeni u razna tijela uprave. Ti isti
igraci, u vrlo malo mijenjanom sastavu, u posljednjih 15-
ak godina su se iz II. Zupanijske lige popeli do najviseg
ranga hrvatskog bocanja, ¢ija je kvaliteta na svjetskoj razi-
ni. Prva liga u sezoni 2020./2021. zapocela je krajem listo-

PRAPUTN]JAK - EPK

Dan susjedstva Praputnjak

pada i zavrSava u ozujku iduce godine te je za odigravanje
utakmica potrebna dvorana pa ¢e BK “Kukuljanovo” svoje
domacde utakmice igrati u dvorani BC Podvezica u Rijeci.
Zasluzni za ovaj povijesni uspjeh su: Radovan Cuculi¢
(kapetan), Boris Miceti¢ (B), Josip Mars$ani¢, Klaudio Sriéa,
Boris Miceti¢ (J), Ljubomor Dukadin, Marijan Stigli¢,
Neven Vicevié, Braco Baridevi¢, Lovro Sipek i voditelj
ekipe Sinisa Pavesi¢. ¢

Tekst: Ivona Milos

U danima 03. i 04. rujna u Praputnjaku je odrZan program Susjedstva Praputnjak kao jednog od 27
susjedstava Rijeke 2020, Europske prijestolnice kulture pod nazivom Praputnjak - kulturni krajolik.

Program je sadrzavao nekoliko elemenata, od kojih se
svaki doticao nekog od aspekata zivota lokalne zajed-
nice kroz vrijeme: Krajolici buduénosti kroz niz predava-
nja, gostovanja, razmjena i suradnji, Pomalo i po kraju
interpretacijska Setnja krajolikom Praputnjaka uz umjet-
nicki program, Dnevni boravak uvijek je pun programa i
atmosfere, pa je tako posjetitelje docekalo predstavljanje
europskog susjedstva iz Nizozemske, izlaganje knjige Eu-
rope - contours cultureles autora Antona Zakarije, izlozba
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povodom 155 godina rada Podrucne Skole Praputnjak te
neizostavno druZenje uz pjesmu i slasne zalogaje te pre-
zentaciju lokalnih Udruga i OPG-ova.

Iako je situacija sa Covidom-19 utjecala na planiranje
i provedbu programa Susjedstva Praputnjak, uz
pridrzavanje distance, kvalitetnu organizaciju i fokus na
aktivnosti na otvorenom, druzenje u Praputnjaku proteklo
je u pozitivnoj atmosferi uz lijepu podrsku lokalne i Sire
publike.



KRAJOLICI BUDUCNOSTI - PREDAVANJA,
GOSTOVANJA, RAZMJENE | SURADNJE

Program Krajolici buduénosti veé tre¢u godinu za redom
okuplja razne stru¢njake te domacdu i Siru publiku u
pogovorima oko kulturnog krajolika, prirode, bastine,
tradicije i gastronomije kao vrijednostima i potencijalima
kulture zivljenja.

Ove godine u Krajolicima buduénosti sudjelovali su: Jelena
Babi¢, mag. oecol. iz Udruge Hyla, Zagreb s predavanjem
»PCele, $iSmisi, leptiri - oprasivaci“ te Ranko Starac,
dipl. arheolog i kustos arheoloSkog odjela Pomorskog
i povijesnog muzeja Hrvatskog primorja Rijeka s
predavanjem: ,Gradina kod Praputnjaka u kontekstu
prapovijesnih stanista izmedu Rijeke i Crikvenice®.
Krajolici buduénosti krenuli su 2018. godine kao festival i
nastavak suradnje Udruge PRAPUTNJAK - kulturni krajolik
i nizozemskih partnera Satellietgroep, nastalih kroz
Tandem Fryslan program koji potice kulturnu suradnju,
s namjerom jacanja lokalnih zajednica i civilnoga
drustva Europe. Tandem Fryslan program je Europske
kulturne zaklade s bazom u Amsterdamu, MitOst eV. iz
Berlina i Leeuwardena 2018 - Europske Prijestolnice
Kulture u kojem je susjedstvo Praputnjak predstavljalo 27
susjedstava Rijeke 2020 EPK.

POMALO | PO KRAJU - INTERPRETACIJSKA SETNJA
KRAJOLIKOM PRAPUTNJAKA UZ UMJETNICKI PRO-
GRAM

Kroz mnoge dosadasnje aktivnosti i dnevne boravke

susjedstvo Praputnjak bavilo se svojom neposrednom
okolinom: $to kroz teoriju, Sto kroz praksu i razne zahvate

BAKARSKE UDRUGE

Neposredno prije samog programa Krajolika bu-
ducnosti, na igralistu ispred Podrucne skole Pra-
putnjak okupili su se i polaznici TeCaja za interpre-
tatore bastine provedenog u Bakru u prvoj polovici
2020. godine, u organizaciji TZ Bakar. Bila je to prili-
ka da grupica od 16 bastinskih entuzijasta pod vod-
stvom trenerice Ive Sille okruni kvalitetno i strucno
odradene zadatke, dodjelom diploma.

te radne akcije. Setnjom krajolikom Praputnjaka pribliZili
smo posjetiteljima rad na ocuvanju bastine te ih proveli
kroz povijesnu i prirodnu pozadinu nastanka prvog
zasti¢enog kulturnog krajolika u RH - Takala i cijelih
Bakarskih prezida, obrazlazuéi razmisljanje koje je isti i

izgradilo.
www.bakar.hr
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I mi, Etno udruga TeZakinje i tezaki, smo bili del Sto-
rije nad modrun Bakarskun valun, va Takalah! Va
oven spomeniku teskoga Zivijenja i ljubavi za ov’
nas prelipi kraj. Jako smo Stimani i bacilamo da se
ne zatare bogatija ku su nan nasi stari puscali. Mi
smo ov red bacilali da Cujete nas zajik, nase ¢a, as
i tr!

Pojidamo se da uzcuvamo nas cakavski zajik, as:
Po besede se pozna da smo odonud od kuda vetar
puse, a kamik i more se huce! Del te bogatije sna-
min su podelile nase primorske vili Cestitice.

A njih se more utaknut po planinsken putu, va Fran-
kopansken progonu, po dolceh.

Uz lokvi i studenci, uz pocivala kade j’ trudan teZak
odahnul, a teZakinja krunicu zmolila. Tud pasivaju,
snjimin ¢akulaju vili Cestitice. A kveceri, uz oganj, na
konaku nasi stari su ¢akulali da su veé put po plani-
nah utaknuli lipe divojki ke su tancale i kantale. Ja,
to su primorske vili Cestitice.

I one su i tu teplu vecCer va praputnjarskeh prezidah
ocutile versi o teSkomu Zivijenju, slaganju kamika
na kamik, o sadnje i trgadbe. | se se j’ tu veCer zme-
Salo z ,,0dun radosti“ | onput su nas kumpanjale i
povedale o DolCine, studencu i lokve, o Tadejsken i
Bujansken - o onomu ¢a su naslihale i zapametile o
nasemu Praputnjaku!

Jadranka Ajvaz

Ovim putem pozivamo nase mlade stanovnike ba-
karskog kraja, u dobi od 16 do 24 godine, na sudje-
lovanje u ERASMUS+ razmjeni mladih koje ce kulmi-
nirati jednim posebnim druZenjem u Praputnjaku
u ljeto 2021. godine! Za vise informacija posjetite
nasu FB stranicu: /kkpk.praputnjak

DNEVNI BORAVAK

I. Predstavljanje europskog susjedstva - Nizozemske.
Suradnja na relaciji Praputnjak - Nizozemska krenula je
2017. godine sudjelovanjem Udruge Praputnjak - kulturni
krajolik u Tandem Fryslan programu. Tako je krenulo
i poznanstvo s nizozemskim fotografom iz Stichting
Bewegend Beeld, Guidom Bosuom koji je kao sluzbeni
fotograf boravio u Praputnjaku, za odrzavanja jednog
koraka u TF programu.

Kontekst Praputnjaka, proucavanje njegovog razvoja
sukladno knjizi Antona Zakarije i njezine europske
dimenzije, ukljucujuéi  zajednicke interese za
proucavanjem malih ruralnih zajednica pogodovala
je razvoju ideje o kreiranju zajednickog projekta -
proucéavanja malih seoskih sredina Sirom Europe.

S navedenom misijom, Susjedstvo Praputnjak posijetilo je
Nizozemsku u razdoblju od 07. srpnja do 14. srpnja 2019.
dok je europski susjed posjetio Praputnjak u nekoliko
navrata, uklju¢ujué¢i zadnji posjet koji se dogodio u
lipnju 2020. godine, kao APV (Advance Planning Visit)
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u zajedni¢kom Erasmus+ programu naziva MOVE - my
open village Europe. Zbog Covid-19 okolnosti planirana
provedba Erasmus+ programa koja se trebala odvijati u
sklopu programa Susjedstva Praputnjak, odgodena je za
sljedecu godinu.

Erasmus+ program tek je prva stepenica kojom se jaca
partnerstvo izmedu HR i NL, a kojem smo pridruzili i
kolege iz Litve i Srbije, svi povezani kroz prosle, sadasnje
i buduée Europske prijestolnice kulture. Zajednickim
snagama nastavljamo kreativna istraZivanja na temu
Zivota u malim sredinama - u selima kao jednoj specifi¢noj
formi suzivota u danasnjem globaliziranom svijetu.

II. U sklopu Dnevnog boravka predstavljen je i izlozak
knjige EUROPE - contours culturels, autora Antona
Zakarije prema kojoj se razvilaideja projekta Praputnjak
- kulturni krajolik. Nekoliko crtica iz osvrta kojeg je
napisao Denis Smaila, autorov suradnik:

Anton Zakaria je doktorirao  povijest umjetnosti i
arheologiju na Institutu za umjetnost i arheologiju
univerziteta Sorbonne u Parizu i bio je suradnik u



enciklopediji Larousse. Osim mnogobrojnih ¢lanaka u
strunim casopisima i znanstvenih radova tu su i dva
opsezna znanstvena djela: Praputnjak - hrvatsko selo
(Pariz 1989.) i Od Selimira do Zvonimira (Zagreb 1999.).
Kroz svoje radove uvijek je dokazivao vaznost prostora
danasnje Hrvatske za ukupni razvoj zapadne civilizacije,
europske civilizacije. Multidisciplinarnim pristupom u
posljednjih dvadesetak godina nastala je knjiga Europe -
contours culturels (Europa, kulturni obrisi).

Uzevsi u ruke Europe- contours culturels pred sobom
imamo minuciozno viSeslojno ispri¢anu povijest Europe.
Tu nalazimo antropolosko objasnjenje covjekovog
razvoja, umjetnicku, lirsku pric¢u tog razvoja, filozofsko
sazrijevanje, arhitektonsko napredovanje i etnografsko
oblikovanje Europljana od spiljskog ¢ovjeka do modernog
demokrate. I bez obzira na visoku znanstvenu vrijednost
ovoga djela, uz impresivnu bibliografiju, Citatelj ¢e se bez
muke prepustiti ovom stilski vrlo preciznom i nadasve
razumljivom tekstu obogac¢enom mnostvom ilustracija.

III. Izlozba uoc¢i 155 godina rada Podrucne Skole
Praputnjak

Podruéna sSkola Praputnjak osnovana je davne 1864.
godine. Prosle zime obiljeZzeno je 155 godina postojanja
ove neizmjerno vazne institucije.

Velikim trudom i angazmanom bivsih Skolaraca sakupljen
je impresivan presjek generacija koje su pohadale Skolu.
U sklopu izloZbe u Domu kulture Praputnjak, posjetitelji
su mogli razgledati fotografije - od najstarijih, iz 1930-
ih godina, do onih danasnjih. S priloZzenim popisima
polaznika, fotografije plijene paznju i podsjeéaju na tople
Skolske dane, na zaboravljene stare prijatelje i mjeStane.

BAKARSKE UDRUGE

IV. Prezentacija lokalnih udruga i OPG-ova

Uz predstavljanje europskih susjeda u Dnevnom boravku
u dvoristu Doma kulture predstavili su se i ,domaci
susedi’, Praputnjarci i Praputnjarke, predstavnici
lokalnih udruga i OPG-ova koji su uz Udrugu Praputnjak
- kulturni krajolik bili i domacdini veceri. Ovo je vec trec¢a
godina lijepe suradnje domacih aktera pa ovim putem
svima zahvaljujemo, na trudu u radu te dobroj volji: Etno
udruzi Tezakinje i tezaki z Praputnjaka, Poljoprivrednoj
zadruzi Dol¢ina Praputnjak, Djedjem pjevackom zboru
Praputnjarski slavi¢i, KDU Praputnjak, Udruzenju
umirovljenika Grada Bakra - podruznica Praputnjak,
Mesopustarima Praputnjak, Lovackom drustvu Tuhobi¢ -
podruznica Praputnjak, MO Praputnjak, Udruzi inovatora
Sterika, Malom muzeju Rati, Galeriji Pjer, Osnovnoj
Skoli Hreljin i Podruc¢noj Skoli Praputnjak, KUU Sklad
iz Bakra, Mazoretkinjama Grada Bakra, Gradskoj strazi
Bakar, OPG-u Anti¢, OPG-u Hladika, Ostariji Bujan te
svim mjeStanima i ,susjedima“ koji su na bilo koji nacin
pomogli u realizaciji dosadasnjih aktivnosti. Ovo nikako
nije kraj ve¢ veliki poziv na daljnju kvalitetnu suradnju i
angazman.

Posebno hvala svim c¢lanovima Udruge Praputnjak -
kulturni krajolik, Turisti¢koj zajednici Grada Bakra, Gradu
Bakru, Primorsko-goranskoj zZupaniji, Gradu Rijeci te
Rijeci 2020 EPK i timu programskog pravca 27 susjedstava!
Hvala vjernoj publici i svim suradnicima koji nas prate i
podrzavaju kroz ove tri godine! <3 Uvijek ste nam dobro
dosli u Praputnjaku! &

www.bakar.hr
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KUU SKLAD

Tekst: Dunja Vladislovi¢

Prvi planinarsko-zborski pohod na Risnjak

Zborsko pjevanje i planinarenje, u prvi tren nekome moZe zvucati nespojivo, no u organizaciji KUU Sklad,
u subotu 20. lipnja, realiziran je Prvi povijesni zborski pohod na Risnjak koji je ovjekovjecen predivnim

spotom pjesme ,,Zavicaju tebi“ himne PGZ-a.

14 D okle pogled seZe s vrha Risnjaka, radost grudi ste-
Ze zemljo moja...“ orilo se Nacionalnim parkom
Risnjak udaljenim od Bakra oko 25 km. Nacionalni park
Risnjak, jedan je od osam Nacionalnih parkova Republike
Hrvatske te ujedno jedan od bisera Gorskog kotara i cije-
le Primorsko-goranske zZupanije. Nacionalni parkovi RH
definirani su Zakonom o zastiti prirode (¢lanak 11.) kao:
»-..prostrano, pretezno neizmijenjeno podrucje kopna i/ili
mora iznimnih i viSestrukih prirodnih vrijednosti, (koje)
obuhvaca jedan ili viSe sacuvanih ili neznatno izmijenje-
nih ekoloskih sustava, a prvenstveno je namijenjen ocu-
vanju izvornih prirodnih vrijednosti“, a temeljni fenomen
zaStite podrucja Risnjaka je upravo izuzetno Sumsko i hi-
drogeolosko bogatstvo - izvor Kupe.
Vrh Risnjaka (1528 m) je, na na$ veliki ponos, podrudje
katastarske opéine Bakar, kao i Planinarski dom na
Risnjaku koji ima bakarsku adresu. Nazalost, NP Risnjak
nije medu najposjefenijim nacionalnim parkovima
RH, stoga je KUU Sklad odlucio pozvati svoje prijatelje,
zboriste i sve koji vole pjevanje i prirodu na svoj Prvi
zborski pohod na Risnjak. Planinarsko-pjevacki pohod
u organizaciji KUU Sklad ujedno je bio i apel za Risnjak
kojim se Zeljelo privudi ¢im vise posjetitelja u nas predivni
Nacionalni park.
Pohod je organizirao odliéno uhodani bakarski tim: KUU
Sklad, Gradska straza Bakar, DVD Bakar i podruZnica
umirovljenika Bakar kojima su se pridruzile udruge,
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Zajednica kulturno umjetni¢kih udruga PGZ, prijatelji i
brojni ljubitelji planinarenja i pjevanja.

Dirigentica Helga Dukari¢ Dangubié¢ vodila je osam
zdruZenih zborova na ovom posebnom, prvom pjevackom
pohodu na Risnjak. U ovom prekrasnom projektu
sudjelovali su KUU Sklad iz Bakra, MPZ Rijeka - Sempre
Allegro iz Rijeke, KUD Ive Jurjevi¢ iz Omislja, KUD Lovor
iz Lovrana, KUD Jeka Primorja iz Rijeke, KUD Sloga sa
Hreljina, Zbor Schola Cantorum iz Rijeke i Vokalni studio
Rijeka iz Rijeke.

Brojni posjetitelji, to¢nije njih 90-ak, krenuli su u
subotu 20. lipnja s Gornjeg Jelenja (Sumarske kude) u
zborsko-planinarski pohod. Nakon polagane voznje
makadamskom cestom do Vilja, ulaza u NP Risnjak, 90-
ak posjetitelja svih uzrasta, uz stru¢no vodstvo iskusnih
planinara Planinarskog drustva Bakar, Bore Strbca i Dunje
Sabljar krenulo je put Schlosserovog doma koji se nalazi
na 1418 m nadmorske visine. Dio posjetitelja (brza grupa)
uspeo se i do samoga vrha Risnjaka (1528 m), a dosavsi do
tamo imali su priliku uzivati u ocaravaju¢em pogledu na
Kvarnerski zaljev, Istru te Sumska prostranstva Slovenije
i Gorskog Kotara.

Planinarski uspon do Schlosserovog domaili vrha Risnjaka
za mnoge je posjetitelje bio veliki izazov, bududi da su se na
njega, osim onih iskusnih, uputili i oni najmladi, najstariji
te neiskusni planinari. No, u dobrom drustvu, uz stru¢no
vodstvo i pjesmu, svi su bez imalo muke svladali taj izazov.



Nakon okrijepe i kratkog odmora, sudionici ovog
hvalevrijednog projekta zajednicki su, iz sveg glasa i s
prepuno emocija, zapjevali himnu PGZ-a ,Zavicaju tebi*
i to kod Schlosserovog doma (1418 m) i na vrhu Risnjaka
(1528 m). Cijeli dogadaj, od planinarenja, pjevanja,
osmijeha i zadovoljstva sudionika vjerno je svojom
kamerom uhvatio i dokumentirao bakarski fotograf
Miljenko Segulja. Predivan spot za himnu PGZ »Zavicaju
tebi® Ciji prizori ostavljaju bez daha, moze se pronadi na
Youtube kanalu na sljedecoj poveznici: https://youtu.be/
tyfOkBTUtro.

Na povratku s vrha Risnjaka, umorne, ali sretne i
ispunjene planinare, ¢ekala je ukusna okrjepa - fazol
koji su pripremili ¢lanovi Gradske straze Bakar te osam
Struca domace orehnjace, koje su ispekle umirovljenice
PodruZnice umirovljenika Bakar. Clanovi DVD-a Bakar
dodatno su osigurali manifestaciju i terenskim vozilom

KUU SKLAD

Koncert Mateja
Mijalica

Tekst: Dunja Vladislovi¢

U nedjelju, 13. rujna 2020. odrZan je
koncert Mateja Mijali¢a, ,,Pozdrav ljetu®
u Domu kulture ,Matija MaZi¢“Kulturno
umjetnicka udruga Sklad u partnerstvu
s Turistickom zajednicom Grada Bakra
nastavlja niz odlicnih  ovogodisnjih
koncerata s nastupom mladog rijeckog
violiniste, od struke prepoznatog i
viSestruko nagradivanog Mateja Mijalica,
kojeg je na glasoviru pratila prof. Jelena
Barbarié-Mijalié.

Da Mateja nije prepoznala samo struka nego
i publika, pokazao je i lijepi broj posjetitelja
koji su popunili raspoloziva mjesta u Domu kul-
ture ,Matija Mazi¢“ reducirana sukladno trenut-
nim pandemijskim uvjetima. Koncert ,,Pozdrav
ljetu” prvi je u nizu ovosezonskih koncerata i na-
tjecanja Mateja Mijali¢a na kojem je pokazao da s pravom
od njega ocekujemo velike uspjehe.

Kao prvu toCku, mladi wumjetnik je izrazito
muzikalno i prozivljeno izveo prvi stavak jednog od
najpoznatijih violinskih koncerata, koncert Johannesa
Brahmsa u D - duru op. 77, uz decentnu i nenametljivu
klavirsku pratnju prof. Barbarié¢-Mijalié.

Nakon toga, uslijedila je Etida br. 5, Lamento, hrvatskog
pijaniste i skladatelja mlade generacije Brune Vlaheka. S
prirodnom lakoéom, tehnicki i interpretativno zahtjevnu

BAKARSKE UDRUGE

pripomogli u transportu opreme i ljudi, a veliku
podrsku hvalevrijednom projektu pruzili su Grad Bakar i
Nacionalni park Risnjak.

Kao $to je ve¢ spomenuto, ovim planinarsko-zborskim
pohodom Zeljelo se osvijestiti stanovnike nase Zupanije i
Sire na prirodno bogatstvo NP Risnjak koji je tako malo
posjecen, a nadohvat nam je ruke. Zasigurno mozemo reéi
da su organizatori u tome i uspjeli jer ukoliko niste bili
jedan od sudionika, nakon pogledanog spota, zasigurno
¢ete odmah pozeljetiisami prosetati prelijepim Risnjakom
i usput zapjevati predivne stihove pjesme ,Zavicaju tebi®
Ovaj projekt je jos jedan dokaz da se usprkos pandemiji
izazvanoj Covidom 19 mozemo druziti i stvarati uspomene
ivrijednu ostavstinu za sebe i generacije koje dolaze. Veseli
nas Sto je ovo bio tek prvi zborski pohod na Risnjak te da
su pred nama brojni zborski pohodi nasim predivnim
zaviéajem! &

Sonatu br. 3 (Baladu), Eugene Ysaya, odsvirao je dokazavsi
da mlade godine ne moraju biti prepreka u izvodenju
ovoga djela koje se kod nas rjede izvodi.

Posljednje djelo ove nadahnute veceri ,Introdukcija i
varijacije Niccola Paganinia: Nel cor piu non mi sento®
(Moje srce za te viSe ne mari), potvrdilo je sinergiju
izmedu izvodaca i publike.

Dugotrajnim, toplim aplauzima i ovacijama bakarska je
publika nagradila Mateja Mijalica, ali i potvrdila zelju da
se ovakvo klasi¢no muziciranje nastavi u Bakru. ¢

www.bakar.hr
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KUU SKLAD

Izlozba Ive Zgodica

Tekst: Dunja Vladislovié

U crkvi Svete Margarete u Bakru, 30. kolovoza otvorena je izloZba bakarskog umjetnika Ive Zgodica.
IzloZbu je organizirala Sekcija za vizualne umjetnosti Kulturno umjetnicke udruge ,,Sklad* Ciji je Ivo Zgodi¢
bio clan. Tako su se clanovi udruge i brojni Bakrani prisjetili svog sugradanina - Covjeka koji je toliko truda
i srca uloZio u razvoj i njegovanje kulture u Bakru.

Na samom pocetku, voditelj sekcije za vizualne umjetno-
sti, Miljenko Segulja i predsjednica KUU Sklad, Dunja
Vladislovi¢ pozdravili su posjetitelje te izrazili zadovoljstvo
radom udruge i sekcije za vizualne umjetnosti u proteklih
6 godina, a posebice u pandemijskim okolnostima. Vecer je
otvorila Zenska sekcija KUU ,,Sklad“ koja je izvela pjesmu po-
znatog primorskog skladatelja Ivana Mateti¢a Ronjgova ,,Ro-
dila loza“.

Veder je nastavio akademski slikar Dmitrij Cegodajev, koji je
govorio o djelu Ive Zgodiéa i njegovoj ljubavi prema rodnom
kraju. Posebno je napomenuo: ,Ivo Zgodi¢ je dobar slikar.
Pametan, talentiran i vrlo vrijedan. Iako je zavrSio studiju
ekonomije na Ekonomskom fakultetu u Rijeci i ¢itav radni
vijek radio kao ekonomist, slikanje nikada nije napustao i
veéinu slobodnog vremena provodio uz svoja platna. Ivo je
slikao samo ono $to je znao i volio, ali volio je more i kopno,
bakarske uliceitrgove, primorske barke i masline te slavonske
Sume i ravnice, i ¢inio je to izvrsno®.

Izlozbu je svecano otvorio bakarski zupnik vl¢. Nikica Juric.
U svom govoru on je podsjetio na to kako su u nasim teSkim
vremenima potrebna ljubav i nada - dvije osobine koje je
posjedovao Ivo Zgodi¢. &
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samostalna izlozba

Nedjelja, 30.8.2020 u 18.30

Crkva 5v. Margarate u Bakru



LA BAMBA

U La Bambi uvijek aktivno

BAKARSKE UDRUGE

Tekst: Paula Mikeli

U Udruzi La Bamba jos uvijek traju upisu u Plesnu Skolu Rumbe pod mentorstvom slavne Gabrijele Pilic.
Trenutno je u Skolu upisano Sest plesnih parova, a svi zainteresirani su dobrodosli. Plesna $kola Rumbe
trajat ¢e do lipnja 2021. godine, a tijekom prve godine ucenja, polaznici ¢e proci nekoliko ciklusa.
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edan ciklus Rumbe traje jedan mjesec, a sastoji se od

Cetrnaest nastavnih sati od ¢ega osam sati polaznici
rade s instruktorom Deanom Tijanom, dva sata tehniku
s poznatom mentoricom Gabrijelom Pili¢, a Cetiri sata
posvecena su otvorenom navodenju praktike. Tecaj Ce
se odrzavati utorkom i ¢etvrtkom od 20:30 do 21:30, a po-
sljednji petak u mjesecu od 19:30 do 21:30 polaznike ce
tehniku poducavati poznata mentorica Gabrijela Pili¢. U
tijeku su i upisi u Bakarske mazoretkinje, najslade amba-
sadorice voljenog nam Grada Bakra. U Bakarske mazo-
retkinje mogu se upisati djevojcice i djevojke od 3 do 24
godine. Trenutno Bakarske mazoretkinje ve¢ pohada dva-
deset djevojcica koje pripadaju juniorskoj skupini, stoga
se poziv posebno upuéuje seniorkama, odnosno svim dje-
voj¢icama i djevojkama od 12 do 24 godine koje vole ples

i koje zanima poseban i aroban svijet mazoret plesa. Iz
Udruge La Bamba najavljuju kako ée ¢im to bude mogucde,
s obzirom na pandemiju Covida 19, zapoceti s jogom koju
¢e voditi trener joge Zeljko Pordevic i to dva puta tjedno u
popodnevnom i jutarnjem terminu. Takoder naglasavaju
kako se u njihovim prostorima, svakog utorka i Cetvrtka
od 17:30 do 18:30 provodi i korektivna gimnastika uz vod-
stvo terapeutkinje Kornelije Bosiljevac. Svi zainteresirani
za pohadanje neke od navedenih aktivnosti mogu se ja-
viti na broj: 091/257-2311. TecCajevi i treninzi se trenutno
ne odrZavaju zbog nepovoljne situacije s Covidom 19 na
nasem podrucju i mjere zabrane koriStenja zatvorenih
prostora u svrhu oCuvanja zdravlja nasih gradana i u nadi
za brzom i sigurnijom pobjedom nad pandemijom izazva-
nom Covidom 19. ¢

www.bakar.hr
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VZ GRADA BAKRA

Bakar pamti, Kornatsku tragediju®

i stradale vatrogasce

Tekst: Ri prsten

Obljetnica ,,Kornatske tragedije“ i ove je godine dostojanstveno obiljeZzena u Bakru. Na spomenik Srce
kornatsko postavljeno je cvijece i upaljene su svijece u spomen na stradale i preminule vatrogasce.

Bakarski vatrogasci i njihove kolege iz okolnih mjesta,
predstavnici Grada Bakra, bakarskih udruga te brojni
Bakrani prisjetili su se 30. kolovoza Kornatske tragedije.
Zbog aktualne situacije izostao je prate¢i program koji se
odrzavao proteklih godina, ali svijece su osvijetlile vijen-
cima ukraseno ,Srce kornatsko®.

Brojne je okupljene u molitvi predvodio bakarski Zupnik
vl¢. Nikica Jurié, a pozdravio ih je predsjednik Vatrogasne
zajednice Grada Bakra Darko Pavleti¢, prisjetivsi se
najvecle tragedije u povijesti hrvatskog vatrogastva.
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VATROGAS
BAKAR

»KORNATSKA TRAGEDIJA®

Na otoku Kornatu, 30. kolovoza 2007. godine, u akciji koja
je trebala biti rutinska, zivot je izgubilo 12 vatrogasaca:
Dino Klari¢, Ivan Marinovié, Ivica Crvelin, Marko Stanci¢,
Gabrijel Skocié, Hrvoje Strikoman, Tomislav Crvelin, Ante
Crvelin, Josip Lucié, Karlo Severdija, Marino KneZevi¢
i Ante Juriéev Mikulin. ,Kornatsku tragediju“ prezivio
je samo Frane Lucié, koji se uspio oporaviti od teskih
ozljeda. &



KK SKRLJEVO

Nova sezona - puno
nepoznanica

1 neizvjesnosti s

Nakon Sto je proslogodisnje prvenstvo
prekinuto zbog epidemije Covid 19, uslijedile
su pripreme za novu sezonu. Oprezno i s
umanjenim proracunom uprava Adria Oil
Skrljeva uspjela je sloZiti momcéad za koju
vjeruje da moZe uspjesno igrati HT premijer
ligu.

momdéadi nema viSe prvoga igraca i strijelca Nika

Slavice, Batura, Vrki¢a, Mandica, ali slozena je mla-
da momcdad igraca Zeljnih afirmacije i dobrog rada. Mladu
momcad, kojoj je prosjek godina tek 21.7, treneri Rajko-
vié i S¢ekié ponovno su poveli u novu sezonu. Ograniceni
igranjem utakmica unutar Hrvatske, kosarkasima Skrlje-
va otpali su tradicionalni turniri u Italiji i Sloveniji pa se
protivnik u prijateljskim utakmicama morao traziti cak u
Osijeku. Otkazana je i nova sezona Alpe Adria Cupa, na-
tjecanje srednjoeuropskih momdéadi u kojoj je Adria Oil
Skrljevo prije samo godinu i pol osvojilo drugo mjesto.
Nazalost, korona je ostavila posljedice i na privredu te

Moderan brod
privukao paznju
Bakrana

Tekst: lvan Samanié

U Bakarski zaljev tijekom ovog ljeta uplovio je
plovni objekt za krstarenja naziva ,,My wish®
kategorije Deluxe Superiot i privezan je uz
Masarykovu obalu u Bakru.

ovi brod izgraden je 2020. godine, duZine je 49,98
metara, Sirine 8,63 metra i zadovoljava sve potrebe
putnika za turisticko putovanje morem, a vlasnik je Anton
ZuZié iz Krka.
Sastoji se od potpalube i gornje palube, u kojima su
dvokrevetne kabine, s bra¢nim i odvojenim krevetima kao
i kupaonice s tus kadom.
Nabrodu je ukupno osamnaest kabina, osam u potpalublju
i deset na gornjoj palubi. Ima i sunéanu palubu povrsine
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brojni sponzori i donatori nisu nastavili suradnju s nasim
Klubom. Medutim, nadamo se da ¢e se uskoro sve vratiti
u normalu i da ¢emo osim gledatelja vratiti i nase drage
prijatelje Kluba. Pred nama je ve¢ Sesta sezona Adria Oil
Skrljeva u HT Premijer ligi, Sesta sezona ravnopravnih
utakmica s velikanima hrvatske koSarke, Cibonom, Za-
drom, Sibenkom, Splitom...

Nakon deset kola HT premijer lige Adria Oil Skrljevo drZi
visoko peto mjesto s pet pobjeda i pet poraza te se vidjelo
da ova mlada momcad igra vrlo atraktivnu i brzu kosarku
koja ¢e zasigurno i nastaviti donositi dobre rezultate. ¢

240 m? veliki salon, a u svim kabinama uvedena je
klimatizacija.

Kapacitet smjestaja putnika je 38.

Brod vrhunske kvalitete do sada je rijetko vidan u
bakarskoj luci pa je predstavljao atrakciju i zapeo je za oko
svima koji su se nasli na prostoru bakarske rive.

Svojim karakteristikama u potpunosti zadovoljava sve
potrebe putnika, a njegova ljepota nije se mogla sakriti ni
od oka mnogih ljubitelja fotografije. &

www.bakar.hr
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Barok u Bakru:
Koncert Varazdinskog komornog orkestra

Bakar je grad kulture i bastine koje nisu stvar proslosti, nego u Bakru Zive i danas. No one ne Zive u Bakru
same po sebi, ve¢ zahvaljujudi ljudima koji preuzimaju inicijativu i odgovornost u kreiranju vrhunske
kulturne ponude. Koncert VaraZdinskog komornog orkestra najsjajniji je dragulj u niski dosadasnjih divnih

klasicnih koncerata u Bakru.

pravdao je ocekivanja mnogobrojnih posjetitelja koji

su crkvu ispunili do posljednjeg mjesta, ljubitelja kla-
si¢ne glazbe ne samo iz Bakra i okolice, ve¢ i obliznje Ri-
jeke, velikog centra kulture. Moglo bi se re¢i da se trazilo
mjesto viSe u bo¢nim brodovima crkve.
Devetnaest sjajnih glazbenika, odli¢an repertoar, divna
akustika konkatedrale sv. Andrije apostola pravi su sastojci
za ovu glazbenu poslasticu. Nju je prepoznala angaZirana i
paZljiva publika koja je oduSevljenim aplauzima nagradila
izvedbu svake pojedine skladbe.
Varazdinski komorni orkestar koncert je otvorio skladbom
»CeZnja“ Pavla Despalja, koja je 2002. nagradena Porinom.
Za drugu skladbu, ,Koncert za violoncelo i orkestar
u c-molu“, koji je zapoceo skladati Johann Christian
Bach, ali se ipak pripisuje Henryju Casadesusu koji je
djelo zavrsio i harmonizirao, mozemo reéi da se veze uz
proslotjedni koncert ,,Europa galante®, prvenstveno radi
Bacha, majstora galantnog (osje¢ajnog) stila, koji u svoje
kompozicije unosi energic¢nost i rafiniranost. Upravo je
takva bila izvedba orkestra! Posebno se istaknuo KreSimir
Lazar u solistiCkoj emotivnoj interpretaciji, koju je orkestar
odli¢no osjetio i podrzao u lirskim, ali i strastvenim
dijelovima, plijeneé¢i paznju publike izrazajnom
dinamikom. U trecoj skladbi orkestar nas je kroz pet

n Bura / Glasilo Grada Bakra / Br. 43 / God. XVI

stavaka delikatne ,Serenade za gudacki orkestar, Op. 12
Victora Herberta proveo kroz niz romanti¢nih kontrasta
pokazujudi svu suptilnost u interpretaciji mekanih i toplih
tonova, ali i snagu i bogat zvuk u kreSendima.

Odliéno uvjezban i uskladen orkestar odusevio je publiku
koja je izmamila bis, a topli aplauz potrajao je jos dugo
nakon samog dodatka.

U ime organizatora, predsjednica KUU Sklad, Dunja
Vladislovi¢ pozdravila je prisutne, zahvalila Ministarstvu
kulture RH koje je financijski podrzalo ovaj koncert,
zupniku Nikici Juri¢u te partneru na projektu, direktorici
TZ Grada Bakra, Sonji Jelusi¢ Mari¢ koja se takoder
prigodnim rijecima obratila prisutnima.

KreSimir Lazar, solist i Sef orkestra, zahvalio je
organizatorima, KUU Sklad i TZ Grada Bakra te istaknuo
da upravo manje sredine s istaknutim pojedincima
imaju motiv i snagu iznjedriti ovakvu sinergiju odli¢nih
glazbenikaipublike, Sto garantira daljnji rast manifestacije
irezultira novim ili ponovljenim suradnjama s vrhunskim
umjetnicima.

Jos jedna vecer za pamdenje koja je pokazala da je Bakar
pozeljna destinacija za ljubitelje klasi¢ne glazbe, koja nas
je ispunila ponosom i zadovoljstvom i koja ¢e nam dugo
grijati srca. ¢
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Setaliste bakarskih velikana svec¢ano

,otvoreno® na Jazu

Tekst: Ri prsten

Bakarski Jaz s 25 su zvijezdi, na kojima su imena bakarskih velikana, ukrasili Miljenko Segulja i Dmitar
Cegodajev. Performans ,,Bakar kako to gordo zvuci“ zaintrigirao je okupljene Bakrane.

etar Zrinski, Marija Terezija, Ante StarCevi¢, Franjo

Josip I, Andrija Mohorovici¢, Matija Mazié, Miroslav
Hirtz, Drago Gervais, Nikola Luzer... samo su neka od
imena koja su se nasla u bakarskim zvijezdama, na impro-
viziranom Setali$tu bakarskih velikana, kojeg su osmislili
Miljenko Segulja i Dmitrij Cegodajev.
»,Bakar se tesko moze nazvati velikim gradom, ali rijetko
je koji velegrad dao svijetu toliko velikih ljudi koji su
imali takav utjecaj na razvoj znanstvenog, drustvenog i
politickog Zivota. Nema sumnje da ovi, a i mnogi drugi
istaknuti gradani Bakra zasluzuju da budu ovjekovjeceni
u svom gradu®, porudio je Miljenko Segulja.
Posljednju zvijezdu Segulja i Cegodajev namjerno su
ostavili praznu jer je, kako kazu, ovo tek pocetak, a svoju
zvijezdu na SetaliStu bakarskih velikana zasluzuju mnogi.
Svojim su performansom - ,Bakar kako to gordo zvudi“
autori zaintrigirali Bakrane, a njihova je Zelja da grad
uskoro dobije prvo Setalite jer smatraju da Bakar i njegovi
velikani to zasluzuju. &

www.bakar.hr “



KOLUMNA “MICICA”

Bog daj, ljudi!

Da su ovi z urednistva oteli da ki ¢a Segavoga napise na ovemin zadnjemin stranicamin Bure, veramente ne
bi mene dali to delo. Pa lipo ako bite oteli ¢a takovoga cut, uvde van toga ni.

Znate ¢a mene muci ovo zadnje
vrime? Se moje prijatelice su va
menopauze, leh se ja patin kot blago
i dalje. Zavavek nekakova problema-
tika z manun. Va osnovnoj skole su se
moje prijatelice narasle, a ja san bila
ostala onako, ni vrit ni mimo, morala
san ¢ekat sedmi, osmi razred, a onda
kad san krenula rast nikako fermat!
Danas san vela kot ovi novi kandela-
beri na ceste kroz Industrijsku zonu.
Se moje prijatelice su imele simpatije
va Skole, a mene se ba$ niki ni pjezal,
onda su se pozenile, a ja san jo§ va-
vek okolo sama klatila. Da me onput
ni mater natirala, ne bin se ni oZenila,
sad bin lipo bila citela i ¢a bi mi fale-
lo. Onda su te moje prijatelice rodile
decu, i sad su ta deca ve¢ finila skoli,
pozenila se i odselila, a oni moji se jos
vavek Skoluju i doma su na koste. Me
par da san ja malo desvana po tomu
pitanju. Pu mene se kasni po par let.
I sad su se te moje prijatelice va me-
nopauze i semin je silno teplo, pa njin
je malo mrzlo, pa su malo nervozne i
njurgave, pa lipo simin recu ¢a ih gre,
a za to nisu one krive leh -menopau-
za. One sad smiron gredu po Soping-
centrimin i kupuju sakakove bedasto-
¢e, potrose muzimin si soldi, a onda
si jo§ kupe nove ¢izmi, as njin se oneh
pet pari doma ve¢ ne pjeza pa spegla-
ju dajners karticu na 25 rat i za to je
kriva - menopauza. Kad njin obed po
ki zna ki put ovu Setemanu zgori pa su
na stolu mesto obeda obziranci, pogo-
dili ste i za to je kriva - menopauza.
Se su si one kupile se nekakovi mici
pasidi i okolo Seéu z njimin i pove-
daju z njimin koda ih to siroto blago
razume. ViSe me ni na kafe ne zovu,
a$ ja niman ni Pupi ni Lulu ni Belu ni
Cukija. Sad one sede po terasamin,
piju kapudino ale makjato i povedaju
kako su njin ti njihovi ljubimeci pojili
papuci od muza, raskosmali otoman
i prehitili vaz od rozic. S manun veé
nimaju o ¢emu povedat, as jaleh da z
oCimin obrnjivan kad one povedaju o
svojemin ljubimcimin. I ni njin ni to
dosta, leh mi divane da san ljubomor-
na i da ne volin blago i da ki ne voli
blago ne voli ni ljudi i se tako, majko
moja, kot da su se ponemele odjedan-

put. I za se to je opeta kriva menopa-
uza i ki je mene kriv, a$ zavavek neka-
kove monade delan.

Tako sad ja komaé cekan da dojden va
tu menopauzu pa ¢u si kupit nove ¢i-
Zmi, a$ one stare imaju skoro ve¢ de-
set let, a peta njin se rascvala kot ruze
va maju. Ma kupit ¢u si i novi kapot
i kakovu lipu vestu. A nabavit ¢u si i
ja kakovoga ljubimca, pa necu ja bit
valjda najhuja va selu, moj pasi¢ ¢e
se zvat Fifica kot ona pudlica od ma-
dam Violete z Veloga mista. Onda ce
one videt da moren i jalaprdat o tomu
kako se je moj Fifica pocural po oto-
manu i prozvakal mi nove Slapi ¢a mi
ih je mater za rodendan kupila. Sad
kad san veé mater spomenula, leh da
van povejen da mi je zabranila da ju
veé spominjen i da se moren i koga
drugoga malo ¢apat, a nju da puséan
na miru. Moj Fifica ¢e bit muski pas,
as$ mi je oveh zenskeh problemi dosta
ipreveé.
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Me par da san van se o tomu napisala,
¢in bude ¢a novoga po ten pitanju, za-
jedno van javin, a i moran pocet iskat
Fifi¢a, as ni to leh tako. Va temin azi-
limin kade su ti nebogi pasi¢i je vela
kontrola, ne more saki zet toga nebo-
gi¢a, moras puscat si podatki od sebe
i od blize i dalje familije do tredega
kolena, donest potvrdu od tri zadnje
place da oni vide ako si ti financijski
prispodoban da nastojis toga mide-
ga nebogica z azila. Jos ti rabi i papir
od kuénoga savjeta, a rabi donest i
mirovni sporazum potpisan od seh
ukucani da Ce se pasi¢ peljat va Setnju
tri put na dan i da ¢e mu se davat leh
najbolje jido z petSopa. Mi se vidi da
dok ja se to namirin, da ¢e slabo so-
lad ustat za novi kapot i vestu, ma ¢u
se Setat po selu z Fifiéun i opet hodit
na kafe z mojemin meonopauznemin
prijatelicamin. I tako van zgljeda moj
petogodisnji plan, sad éemo videt Ce
¢a bit od sega toga skupa.

Od Segavejeh stvari van moren re¢ da
san bila vredna ovo leto pa san sku-
hala pedeset kil salse od pomidora i
sad mi je Skrinja puna. Decine je vec
loSo od paste i salse za obedi, govore
da ni talijani ne jidu tuliko paste kot
oni. A skuhala san i deset kil pekmeza
od creSanj i isto tuliko od $ljiv, skoro
da san postala prava domacdica i to z
finjeneh pedeset let. Bolje sad leh ni-
kad. Pekmez od ¢reSanj smo zajedno
pojili, a ovaj od §ljiv ¢e se potezat jos
ki dan tako da se za drugo leto moran
bolje paricat.

Ljudi dragi, tuliko od mene za ov put,
nemojte ¢a zamerit i Cuvajte mi se,
znate ve¢ od Cega, necu ni spominjat
to zlo ¢a nan ne da na miru Zivet ve¢
skoro leto dan.

Sakako van Zelin se najbolje za ovi
blagdani ¢a ¢e nan skoro do¢, a i cula
san da ¢e bit nekakova bozi¢nica za
nasi penzioneri pa neka smo i to dos-
kali.

Stojte mi dobro.

Vasa Micica



INFO stranica

GRAD BAKAR
Bakar, Primorje 39
tel.: 455 710

fax: 455 741

web: www.bakar.hr

RADNO VRIJEME:

Ponedjeljak - petak 07,30 - 15,30
sati

UREDOVNO VRIJEME ZA STRANKE:
ponedjeljkom, srijedom i petkom
08,00 - 11,00 sati

utorkom i ¢etvrtkom 12,00 - 15,00
sati

URED GRADA

Procelnica: Maja Sepac Rozi¢

tel.: 455 745

e-mail: maja.sepac.rozic@bakar.hr
Tajnica gradonacelnika

tel.: 455 742

fax: 455 741

e-mail: gradonacelnik@bakar.hr
Zdravstvo, socijalna skrb, kultura,
Sport, odgoj i obrazovanje

tel.: 455 743

e-mail: nena.gudac@bakar.hr
Gospodarstvo

tel.: 455 727

e-mail: gospodarstvo@bakar.hr

UPRAVNI ODJEL ZA PRORACUN |
FINANCIJE

Proéelnica: lvna Kauzlari¢

tel.: 455 722

e-mail: ivna.kauzlaric@bakar.hr
Racunovodstvo i financije

tel.: 455 723, 455 724, 455 725
e-mail: financije@bakar.hr
Naplata komunalnih i drugih
prihoda

tel.: 455 726

e-mail: financije@bakar.hr

UPRAVNI ODJEL ZA OPCE,
PRAVNE POSLOVE | LOKALNU
SAMOUPRAVU

Procelnica: Zvonka Marcelja
tel.: 455 733

e-mail: pravnik@bakar.hr
Imovinskopravni poslovi
tel.: 455 728

e-mail: viktor.polic@bakar.hr
Javna nabava

tel.: 455 748

e-mail: davor.vidas@bakar.hr
Pisarnica

tel.: 455 710

e-mail: pisarnica@bakar.hr

UPRAVNI ODJEL ZA URBANIZAM,
KOMUNALNI SUSTAV | EKOLO-
GlJU

Procelnik: Davor Sko¢ili¢

tel.: 455 755

e-mail: davor.skocilic@bakar.hr
Prostorno planiranje i investicije
tel.: 455 752

e-mail: matea.kovacic@bakar.hr
investicije i odrzavanje komunalne
infrastrukture

tel.: 455 749

e-mail: aranka.velkovski@bakar.hr
Obrac¢un komunalnih prihoda i
investicije

tel.: 455 754

e-mail: tanja.bruketa@bakar.hr
Komunalno redarstvo

tel.: 455 757, 455 759

e-mail: komunalni-redar@bakar.hr

MATICNI URED BAKAR
Primorje 39, Bakar

tel./fax: 761 008

UREDOVNO VRIJEME ZA STRANKE:
ponedjeljkom i srijedom 08,00 -
14,00 sati

OPCINSKI SUD (ZA K.O.
KUKULJANOVO - NOVA)

Primorje 39, Bakar

tel.: 455 735, 455 737, 455 738
UREDOVNO VRIJEME ZA STRANKE
BEZ POZIVA | GEODETSKE IZVO-
PACE:

ponedjeljkom, srijedom i cetvrtkom
13,00 - 14,00 sati

URED ZA KATASTAR

Primorje 39, Bakar

tel.: 455 739

UREDOVNO VRIJEME ZA STRANKE
BEZ POZIVA | GEODETSKE IZVO-
PACE:

ponedjeljkom i srijedom 13,00 -
14,00 sati

TURISTICKA ZAJEDNICA GRADA
BAKRA

Primorje 39, Bakar

tel./fax: 761 111

e-mail: info@tz-bakar.hr

web: www.tz-bakar.hr

INDUSTRIJSKA ZONA D.O.O.
Kukuljanovo 182/2, Kukuljanovo
tel.: 253 060

fax: 253 061

e-mail: tajnistvo@ind-zone.hr
web: www.ind-zone.hr

GRADSKO KOMUNALNO DRUS-
TVO ,DOBRA“ D.0.0.
Kukuljanovo 182/2, Kukuljanovo
tel.: 761 144

fax: 761 246

e-mail: komunalno@gkd-dobra.hr
web: www.gkd-dobra.hr

GRADSKA KNJIZNICA BAKAR
Primorje 45/a, Bakar

tel.: 761 263

fax: 761 527

e-mail: knjiznica@gkbakar.hr

web: www.gkbakar.hr

UREDOVNO VRIJEME

ZA KORISNIKE:

ponedjeljkom i cetvrtkom 14,00 -
19,00 sati

utorkom, srijedom i petkom 09,00 -
14,00 sati

2.1 4. subota u mjesecu 09,00 - 13,00
sati

LUCKA KAPETANIJA - ISPOSTAVA
BAKAR

Senjska 372/2, Bakar

tel.: 761214

fax: 761 326

POMORSKI RADIO BAKAR
Nauticka 3, Bakar
tel./fax: 761 378

DJECJI VRTIC BAKAR

Lokaj 193a, Bakar

e-mail: djecji.vrtic.bakar@ri.t-com.hr
web: www.vrticbakar.hr

lokacija Bakar, Lokaj 193a:
tel./fax: 761 126

lokacija Hreljin, Hreljin 267a:
tel.: 545 544

fax: 545 608

lokacija Skrljevo, Skrljevo 308b:
tel.: 502 949

fax: 502 940

DJECJIVRTIC ,,PCELICE®
Skrljevo 112d, Skrljevo

tel./fax: 251 130
e-mail: pcelicel@gmail.com
web: www.vrtic-pcelice.hr

DJECJIVRTIC ,,BAMBI“
Skrljevo 86, Skrljevo

tel./fax: 503 279

e-mail: vrtic-bambi@ri.t-com.hr
web: www.bambi-vrtic.com
OSNOVNA SKOLA BAKAR
Lokaj 196, Bakar

tel.: 761 244

fax: 761 356

e-mail: ured@os-bakar.skole.hr
U sklopu skole djeluju podrucne
Skole u Krasici, Kukuljanovu i
Skrljevu.

OSNOVNA SKOLA “HRELJIN”
Hreljin 217, Hreljin

tel.: 809 501

fax: 809 701

e-mail: os-hreljin@os-hreljin.skole.
hr

U sklopu skole djeluju podrucne
Skole u Praputnjaku i Zlobinu.

POMORSKA SKOLA BAKAR
Nauticka 14, Bakar

tel.: 761 211

fax: 761 516

e-mail: inffo@pomorskaskola.bakar
web: www.pomorskabakar.hr

ORDINACIJA OPCE MEDICINE DR.
MIRJANA KRSTIC ARBANAS
Senjska 372/1, Bakar

tel.: 761 195

e-mail: m.krstic.ordop.med@ri.t-
com.hr

ORDINACIJA OPCE MEDICINE DR.
ZORAN ADZIC

Hreljin 229b, Hreljin

tel.: 809 222

ORDINACIJA OPCE MEDICINE DR.
JANJA RADIC

Krasica 157, Krasica

Tel.: 766 320

e-mail: janja.radic.ordinacija@
ri.t-com.hr

ORDINACIJA OPCE MEDICINE DR.
INA VUKELIC

Skrljevo 308b, Skrljevo

Tel.: 251 984

e-mail: ord.op.med.vukelic.ina@
ri.t-com.hr

PEDIJATRIJSKA ORDINACIJA DR.
DAJANA KUKURIN CNAPPI
Hreljin bb, Hreljin

tel.: 809 754

Skrljevo 308b, Skrljevo

tel.: 445 309

STOMATOLOSKA ORDINACIJA DR.

TOMISLAVA ROZMANIC
Senjska 372/1, Bakar
tel.: 761 123

STOMATOLOSKA ORDINACIJA DR.

DARKO KUCAN

Hreljin 240a, Hreljin

tel./fax: 809 802
STOMATOLOSKA ORDINACIJA
DR. ADRIANA TOMLJANOVIC
VUCKoVIC

Hreljin bb, Hreljin

tel.: 809 202

STOMATOLOSKA ORDINACIJA
DR. SANJA ANDUKIC

Skrljevo 308b, Skrljevo

Tel.: 251119

LJEKARNA ,,JADRAN“ BAKAR
Veberova 137, Bakar

tel./fax: 761 319

e-mail: bakar@ljekarna-jadran.hr
web: www.ljekarna-jadran.hr

LJEKARNA MR. PHARM MARTINA
MIKULICIC

Krasica 151, Krasica

tel./fax: 766 001

LJEKARNA ,,DARIJAVU KUSIC
Kukuljanovo 36, Kukuljanovo

(u zgradi ,,Pevec”)

tel./fax: 252 807

LJEKARNA SMERALDO

Hreljin 160a, Hreljin

tel.: 809 758

e-mail: hreljin.ljekarna@gmail.com

DOM ZA STARIJE | NEMOCNE
OSOBE ,,MATILDA*
Ruzi¢ selo - Plase, Hreljin

ZUPNI URED BAKAR
Turan 281, Bakar
tel.: 761 150

ZUPNI URED HRELJIN
Hreljin 117, Hreljin
tel./fax: 809 179

ZUPNI URED KRASICA
Krasica 126, Krasica
tel.: 766 165

ZUPNI URED KUKULJANOVO
Kukuljanovo 116, Kukuljanovo
tel./fax: 251 385

ZUPNI URED PRAPUTNJAK
Praputnjak 167, Praputnjak
tel.: 766 957

fax: 766 456

ZUPNI URED ZLOBIN
Zlobin 44, Zlobin

VAZNIJI BROJEVI

Jedinstveni broj za hitne sluzbe 112
Policija 192

Vatrogasci 193

Hitna pomoc 194

Spasavanje na moru 195

Prometna policija 335 521
Policijska uprava

Primorsko - goranska 430 333

DEZURNE SLUZBE
Komunalno redarstvo

Grada Bakra (vikendom)

099 802 0920

Ceste Rijeka d.o.o.

250007

GKD Dobra - pogrebni poslovi na
podrucju Grada Bakra

099 249 5898, 761 202

Vodovod i kanalizacija d.o.0. -
deZurna sluzba

211906, 353 222

Vodovod i kanalizacija d.o.o. -
crpljenje septickih jama
353841, 353 885

HEP Elektroprimorje -
deZurna sluzba

0800 300412

Kamino, obrt za dimnjacarske
poslove

091952 2829
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rano Krsini¢ hrvatski kipar (Lumbarda, 24.

VII. 1897 - Zagreb, 1. 1. 1982). Prve pouke iz
kamenoklesarstva dobio je u obitelji u rodnoj
Lumbardi. Kiparstvo je u¢io na kiparskom odjelu
Zanatske Skole u Korculi i klesarsko-kamenarskoj
$koli u Hoficama u Ceskoj (1913-17) te na Akade-
miji u Pragu 1917-21 (J. V. Myslbek, J. Stursa). Kao
profesor na zagrebackoj Akademiji likovnih um-
jetnosti od 1924. i voditelj Majstorske radionice
od 1947. odgojio je narastaje mladih kipara. Bio je
jedan od osnivaca umjetnicke skupine Zemlja (iz
koje je istupio 1930) i élan Nezavisne grupe hrvat-
skih umjetnika. Clan JAZU (danas HAZU) od 1949.
Dobio je Nagradu »Vladimir Nazor« za zivotno
djelo (1961).
Radio je u bronci, kamenu i mramoru. Modelirao
je kipove, kojima su oblici i pokreti povezani u
harmonicne plasticke cjeline, a najviSe domete
postigao je u lirskim zenskim aktovima i
figuralnim kompozicijama (Dijana, 1928; Majka
i dijete, 1940; Njegovateljica ruza, 1940. i 1953;
Majc¢ina igra, 1942; Pleti me, pleti, majcice,
1950). Sazimanjem likovnih elementa, mirnom

linijom, uravnoteZenom gradnjom masa,
idealizacijom i produhovljenjem oblika iskazuje
blagost materinstva, ljepotu mladosti i eroticnost
zenskoga tijela (Majka kupa dijete, 1958; Kupacica,
1960; nekoliko inadica Sputane, od kojih je
najpoznatija ona iz 1957). U kamenu i bronci
izveo je mnogobrojne reprezentativne spomenike
(F. Buli¢, Zagreb, 1935; N. Tesla, Gospié¢, 1981),
memorijalne spomenike (u Sisku, GrubiSnome
Polju, Dubrovniku, Bakru, Zagrebu), nadgrobne
spomenike (u Zagrebu i Dubrovniku), portrete,
autoportrete, poprsja (A. Starcevic, J. Kljakovic),
likove kazaliSnih umjetnika u predvorju HNK u
Zagrebu (V. Lisinski, D. Demeter, 1. Zajc) i reljefe
(Ribari, 1947). Zajedno s A. Augustinc¢i¢em izveo
je Spomenik Etiopskoga narodnoga oslobodenja
u Addis Abebi, 1955. Na spomenicima je zadrzao
snazniju, ekspresivniju gestu odsjeCene i ravne
povrsine bliske bourdelleovskom oblikovanju i
Mestrovicevoj pateticnosti. Njegova osjecajnost
dosla je do izrazaja i na kompozicijama u terakoti
(Djevojka s vréem, 1925; Torzo, 1938).

Izvor: Krsinic, Frano. Hrvatska enciklopedija, mrezno izdanje. Leksikografski zavod Miroslav Krleza, 2020.



